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کان لغرب دور كبر مهود ني وير الدّراساتِ اللَعويَة على سس عِلمية مذ 
القرْنِ الأول اهجريّ. فَقَذ ساهَمَ رواد البح اللَعْوِيّ بَذءا أي الأْوَدِ الدُولي رت 
۹ھ / 1۸٩4‏ م.) وَمُروراً بالخلیل بن امد الفُراهيدي ٠٠٠١(‏ ۔ ٠۷١‏ ھ/ ۷۱۸- 
۷ م E‏ ۰ هھ / 4۷ م .) وأي الفتح مان ن جني (ت 
N‏ ) وخر هم ن ساقموا يس في جم الع عة َنْب بل وني 
تطوير البحث اللْغْويّ ككل حي انوا نرياب دَقيقَة ووراسات وَصَفيةٍ بدا عُلَاء 
الغرْب في اكتشافِ بَعْضِها بَعْدَ العلماءِ العَرّب الُسلمين باكر من عَشَرَة فرونِ. 


ومن اللاحظ أن الراساتِ اللَعويةَ لري مذ الأصور الخُرةٍ قد 
حر فبها عر الإنداع والُجديد. ضح كث من عُلمافتا رون ما أن به 
الرَوَادُ الأوائل وَيْرَدّدونً ما قالوهُ دون إضاَة تَذْكرٌ. هذا في الوَفْتِ الذي سنا 
فيه التَطوْرَ العلْمِيّ السّريع الذي طا و بطر کل الدرانات اللَعْوِيّة في الغْرْب. 
ِلك الدراساتِ التي 1 ال جُهْدًّا في الإسيِفادة مِنْ كَل مُعْطيات التَفْنيّة الحدية 
من أَشََةٍ سينَة وَمَرَاسم مِظياف وحاسباتِ آلَة وختبراتِ نويه وَصويية 


داف الَشروع 

وقد وَلَدَت هذه الْلاحظة لّدى بَعّْض الُحْتَصّينَ في الدّراسات اللغْويّة الحديئة 
اساسا بالضرورة الاسَة إلى تظوير هذه الدراسات في الوَطنِ العَري . ومن وسائل 
هذا التظوير إيصال ما اسَجَدٌ ني هذا الحقل من بحو ويراسات في العا الغربي» 
وذلك عن طريق التعْريب والتأليف . وقد کان من أَهُداف القيام بهذا الشروع 
بالإضافة إلى ما سبق : 
١‏ - الساَمَةَ في تَوْحيدِ مُصطلَّحاتِ عِلْم الله الحديث على مُْسَّوى الوطن 
العرَي. 
۲ - مُساعَدَّة القارىء العرَي في متابعة ما يكب اة الإنجليزية في حَقل 
علوم الع الحديثة . 

ولک کد من التعريب والتأليف في حمل الدّراساتِ اللعْويّة يواجه عَقَبةً 
کاداء وهي مُشكَلَة الْصطلّحات المِلْمِيّة الُلائمة لمل هذا العمل وقد کان 
هذا حافرًا لَعْهَدٍِ اللْغّْة العْرَييَةَ بجامعة الرياض أن ينب مَشروع مجم 


لمصطلَحات عِلْمٍ اللعة الحديث حتى يسر عمل ازجم والُولفِ العَربي عند 
تعٌریب الراسات اللوي الحديثة . 


الإغداد والمراجَعة “ 
الإعداد 


o ر ت‎ 0 o * 2 e ر‎ or 
ه. (١۱۹۷م.) بتشكيل نة مكونة مِنْ‎ ٠۳۹١ وقد بدا اشرو ع في عام‎ 


)۱( ر ف اختیار أغضاء ۽ لحنتي الإعداد د وامراجعة: 
- أن یکونوا م من الُحْتَصّين في علوم اللَمَة الحدية . 


ح 


الدكتور مود إسماعيل صيني 
الدكتور محمد خسن باكلا 
الدكتور علي مد القاسجمي 
الدكتور جورج بِعْمَة سعد 
الدكتور عي الذين خليل الريح* 
الدکتور كمال پشر 


2 لر 2 د 2 


ت ر م 0 َه ها ي ت رر رط وره 
وقد وُر العمل على حْسَة مِنْ أعغضاء اللَجَتة على أن ييَكَفَل كل عُضو 


ب أن نلوا الإلجاهات والدارس الْحَْلمةَ للدراسات اللْعْوبة. 

ج أن يلوا أفطاراً عرب فة . وَين ذلك مِنّ القائمة التالية : 

- الدكتور مود إسماعيل صيني (السعودِية دكتوراء في عِلم اللَعّة التطبيقيّ مِنْ جايعة 
جورجتاون - واشلطن) 

- الدكتور خمد خسن باكلا (السعودية توراه في اللساثياتِ والصوبيات من جامعة 
لندَنْ) 

- الدكتور على محمد القايمي (العراق دكتوراه في عِلم الله التطبيقيّ من جامعة 
تکساس بأمریکا) 

- الدكتور جورج ِعْمَة سد (الولايات دة الامريكية دكتوراه في عِلم اللَعَة 
الخديث من جامعة تکساس) 

- الدكتور يي الدّين خليل الريّح (السوادنء دکتوراه في علْم اللْفة من جامغة 
القاهرة) 

الدكتور كمال خمد شر مص دكتوراه في عِلّم اللسابيَاتِ مِنْ جامعة لنذن) 

- الدكتور صالح جواد الطْعْمة (العراقء دكتوراه في عم اللَعَةَ والتربية مِنْ جاهعة 
هارفاد بالولايات التحذة الأمريكيّة) 

- الدكتور عد الحميد الشلقاني (مصرء دکتوراه ف عم اللْعْةَ من جامعة الإسكندرية) 


# توفي البروفسور حي الدين الرْيْح في شهر ذي الحجة ارام من عام ٠٤٠١‏ ه (تشرين الأؤل 
1۹۸۰م( مده الله برحته وأسكنه فسيح جُتاته. 


ط 


فيها پتفریب ٠‏ حصّة مُعيَةَ مِنَ الْصطلحات ويقوم الاستاد الذكتور بش بتنسيق 
العمل فیا بن أغضاء هذه اللْحة. وبنهاية العام الجامعي 0٥‏ ۳ ه. 
(۷/ 1۹۷7 م(“ استکمل أغضاءُ اللْجَة الحلة الاوَليةَ للمشروع من 
جمیع, للمُصطلحاتِ (من الأصدرين الاساسيين التالن بالإضافة ا المعلومات 
الشخحصيّة واقتراح قالات العر ية للك الَصطلحات ٠‏ مع تذييل کل مُصطلحِ 
پتغر یف موز َه . وّهذان المصذران ھا : 


Mario Pei, Glossary of Linguistic Terminology, New York, Anchor 
Books, Doubleday and Co. Inc. , 1966. 
Andrew Macleish, A Glossar ry of Grammar and Linguistics, New 


York, The University Library, Grosset and Dunlap Inc.,, 
1974. 


2 ر 
- المراجعة 
الُراجعَة الاولةً 
وقي الما مامي 1 ۷ ھ. WI‏ ) ذأ لزخل | الَانية 


لر ف الريفات اة لاحقة. يث د اوفك زپ يسمح اة جم 
الْصطلحات َر كلف امعد الاشتاد الدکتور كمال پشر باجراءِ مراجعة للمقابلات 


العريّة للمصطلحات التي ل تير مُراجَعَتها أثناءَ العام الجامعي. 

وي العام ۱۳۹۸/۹۷ هھ. (۷۷/ ۱۹۷۸ م۰ ) شغلل لهد بتنظيم الذوء 
العالمية الاولل لتغليم, العَرَبية لبر الناطقين بها في الرياضٍ يا سيب في تأجل 
العمل بمشروع الْعْجم . 


- الُراجعة الشاملة 
وني العام الجامعیٰ ٩۸‏ / ۱۳۹۹ هھ (۷۸ / 1۹۷۹ م( بدأ العمل 


رة ة أخرى في مُراجعة مشسروع النْجم مراجعة شاملّة . وَنَظرا لُغادَرَة 


ي 


4+ 


كل من الاستاذ الدكتورٍ كمال بشر والدكتور علي القاسمي والدكتور جورج 
سعد لِلرّياضٍ وانشغال. الدكتور يي الدّين خليلء فمَذ رَأى عضوا اللْجنة 
الباقيان الإستعانة يكل من الدكتور صالح جّواد الطعمة (الأستاذ بجامعة إِلْدِيانا 
والاستاذ الزاثر للمعْهد ذلك العام ) والدکتور عبد الحميد الشلقاني (الاستاذ 
المساعد بالمغهد) في هذا العمل ؛ وقد رات اللحنة الحديدة والمكونة من 
الاستاذين الُذكوريْن والدكتور حَمْدِ حَسن باكلا والدكتور مود إشماعيل صيني 
إعادة النظر في الْصطلحات وما بقابها بالعرييةَ مِنْ بدايتها مع مُلاحظة إضاة 
مصطلحات جَديدَّةٍ من كتاب: 


R.R.K. Hartman and F.C. Stork, Dictionary of Language and 
Linguistics, London, Applied Science Publishers Ltd., 1973. 


وكذلك مراحعة بعضِ الْصطلّحات ف ضوء الحم غدل لکتاب 1ء۴ 
اكور اغلا الذي شر تحت عُنوان: 


Mario Pei and Frank Gaynor, Dictionary of Linguistics, Totowa, 
N.J., Littlefield, Adams and Co.,1975 (reprint of 1969 edition). 


هذا بالإضافة إلى إعُداد مَلْرَدٍ عربي - إنجليزيٰ قام مراجُعيه وتشذيه 
الدكتور محمد حسن باکلاء کا قام بصا بإغداد الببليوغرافية التي ديل ها هذا 
الكتابٌ والإشرافِ على طم الكتاب. ۰ 

وَقَد رتبت الْصطلَحاتُ ف کلا راي الفجم ري الفبائًا. ولاح ف 
النْجم العْرَبي - الإنجليزيّ أن الريب الالفبايّ ا اح عن الاعتبار أداة 
التغريف (ال) ؛ فمن (الإرتفاع) اي قبل (ا رتفاع الاشنان)؛ وعلى هذا عامل 
صصح عرف كمعامَلَة الْصطلح الذي لیس به ادا تعريف . کا روعي في 
هذا الحرءِ انه عند عد الْصَطلَّحاتٍ الإنجليزية إلمصطلح العرَيً الواحد فإن 
الْصطلّحات الإنجليزية رنب بدورها رتيا ألفباثًا ضا ٠‏ 

وقد الخدت اللَحنة ي مُراجَعَتها للمشروع لماي التالة: 
١‏ - الاقتصارً على مُقابَةٍ واجِدَةٍ لكل مع مِنْ معاني الْصطلح الإنجليزيّ ما 


ك 


گھ ر 

امكنْ ذلك . 

ù‏ کو ت م و ل ر o;‏ ر2 
- إعطاءَ الأولوية للمصطلحات العر بية المعروفة قد ها وحديٹهاء مثالا 


اللدل / عَطف البيان appositive‏ 
الخبر (فٰ النخى comment‏ 
الظرّف adverb‏ 


الحهور (الصوت) voiced‏ 
۳ - صوغ مُصطلَّحات جَديدَةٍ عند الضرورَةء ملا 
التَعبيرّة phrase‏ 
التتبر accentuation‏ 
۽ - غريب الْصطلّح الإجليزييٰ في غياب مُقابل عَرَي دقيتق ومُناسب لَه مع 
شرح موز لذلك الْصطلّح › > مثال : 
الأكوستي (يتَعَلقٌ بالصوت من حیث ب 1اac0us‏ 
مَوجاتة المتشرة ة في اهواءِ) 
٥‏ - استبعاد الْصطلّحات الَهُحورَة وكذلك اء اللغات . 
٠‏ - الاطّراد والانّساق في اعمال الَصطلّحاتِ العَرَيّةَ مَحَ مقابلاجا 
الإنجليزية. 


المراجع 
بالإضائًة الى الراجع الَذكورَة علا كمد اسان أغضاء اللجنتين بسار 

معام نكر مها على سبي الال لا الحضر ما بلي ۰ 

۱ - مسارد جنع الله العرية بالقاهِرَة الخاصّة بالَصطلحات اللَعوية. 

۲ - مشرد معجمٍ علوم اللعة (إنجليزي - عربي) للأكتور عَبْدِ الرُسول شاني 
النشور في جل اللسانِ العَربي ۽ عم ۹۷۷ م . (الْجلّد الخامس عش اء 
التّاني)» الصَادرَة عَنْ مَحتّب تنسيتي التغريب في الوطن العَربي بالرباط. 


۴ - السار التي وَرَدَت في الکتب التالبة : 
أ - احمد ختار عَمَر: دراسة الصوت الغو 
ب - علي محمد القاسمي : عِلْم الم وصناعة العَْجّم. 
ج - مود السَمُران: عِلم اللْغة: مقَدَمَة للقارئ العَرَي. 
٤‏ - عض المعاجم العامة مثل : 
أ - الد شفيق الخطيب: مجم الْصطلّحات المِلْميّةَ والفَّةء 
بيروت. مكحتبة نان . 
ب - مير البعلبكي: الَوْردء بيروت» دار المِلْم لِلمُلاين. 
ج - بيير كاكيا: العريف: مُعْجّم في مُصطلحات النّخو العَرَب: 
عَرَبيً - إنجليزي» إجليزيٰ - َر يروت _ لن مَتبة لبان 
ولونغمان» ۱۹۷۳م. 


م 2 وو . 8 ~~ 
الرمور المستخدمة ف المعجم 


۴ ۴ 0 ت E‏ ق ي O“‏ 
) ) : شير القوسان اللاليانِ إلى ان ما پداجلها هو شرح 
مُوجَرّ لِلمْصطلح أو مراف لَه. 


 : /‏ الط المائل يشير إلى أن ما بَعْدَهٌ ديل لِلمُْصطلح 
٤ ٤‏ ّ 
الاساسى» مثال: الاصل/ الجذر أaءالة‏ . 


£ ۴ کی 2 قرو و ي ا 

: تشير الارقام اى المعاي المختلفة للمصطلح الواحد» مثال‎ : ۳Y o 
accent -التر‎ ١ 
علامة النبر‎ - ۲ 


0 


٣‏ اللكية 


KR 


الگاف الفارسِيةٌ . يرمز هذا احرف إلى الصَوْت الطبقيّ 


الانفجاريٰ الجهورء مثال: الگلوسیم glosseme‏ 
والله نأل أن يكونْ في عَمَلنا هذا فائدة لابناء العرَبيَة وَغْيْرهمْ في سبيل تطوير 
الات اللَنةَ العْربية والدراسات اللعْوبة العْرييّة. 
ودم افون الشكر لكل من سام في سبيل إغداد هذا الَعْجّم وإخراجه الى 
خير الوجودِ کا يقدّمون الشکر سَلفاً یکل قاریء مث الهم بنقده واقتراحاته في 
سبیل تطویر هذا الْعْجَم في طَبعَاتِ قادمَة إن شاء الله . وّالكمال له وحدَه. واه وي 


ولون 


instrumental الاي‎ 

الآيل ی الإهمال obsolescent‏ 

الابْجَدِيةً/ الألِفْباء/ الألْاية ١ءطة٣ماة‏ 

الإبداع (اللغويّ) creativity‏ 

الإبسيميم episememe‏ 
(أصعَرُ وَحدَةٍ نحويَةٍ ذات مَعّْنى) 

الابْلاوْث (التفْسير الذاخاء ablaut‏ 
إاضوائت في یاقا من 

لبتي ablative‏ 
(حالهُ الإغراب الاب 

الابوسشنروف (علامة apostrophe‏ 
دل على حف أو يلكي 

جاه التَطور اللوي drift‏ 


جاه الكتابة 


space-direction sequence 


pattern congruity اتساق النمُط‎ 
4 
communication الاتصال‎ 


language contact الاتصال اللغوى‎ 


o3, A 
morphological relic a رصئlا‎ رiالا‎ 


(التاريخي) 


—~_ 


الإجراءُ 
أجزاء الحملة 
الإهاز 


procedure 
sentence parts 


vOİICINng 


4 2 ع 2 
الاحادى الحانبى (الصامت) أةاءاaاuni‏ 


احادیٰ الفونيم monophonemic‏ 
الاحادی الل monoglot‏ 
الأحادي الل monolingual‏ 
الأحادى اللََةَ unilinguai‏ 
أحاديّ القطع monosyllabic‏ 
الأحادي المقطع monosyllable‏ 
(الكَلِمةً) 
أحادي امو رفيم monomorphemic‏ 
أحادي التظام monosystemIc‏ 
أحادية الدلالة monosemy‏ 
أحادية اللَعَةَ monolingualism‏ 
أحادية القطعية monosyllabism‏ 
الإحالة النحوية anaphora‏ 
الإختكاكي (الصوت) constrictive‏ 
الاحتكاكي fricative‏ 
الإختکاكي spirant‏ 


احتکاکي 


f 


الإخيكاكي الصَفيرٍ 
groove fricative‏ 
الاحتكا کي الصفير ي groove spirant‏ 
الإختكاكي غير الصفيريٰ rill spirant‏ 
الإختكاكي غر الصَفيرِيّ 
slit fricative (or spirant)‏ 
الاختمالات الذلالة 
semantic potentialities‏ 
خد أقسام الكلام الرَئيسة 
major form class‏ 
إلخصاء الكلمات / الْمْرّدات 
word count‏ 
أحَقيّةٌ ا لحدوث / الوقوع 
privilege of occurrence‏ 
إخياءُ الدلالة 


semantic rejuvenation 


الإخبار ي/ التقر یر ي declarative‏ 
الاختبار testing‏ 


commutative test JIدıaښiلا اختبار‎ 


articulation test اختبار النطق‎ 
clipping الاخترال‎ 
reduction الأخترال‎ 


الاختصارً (باستخدام abbreviation‏ 
بعض حروف الكلمة) 


الإختصارً 


LL‏ ص 
اختصار الصائت 


3 
اداة 


contraction 


vowel reduction 


الاختلاس رف الصوائت) 4)107 0b‏ 


إختلاف الّدى الدّلالي 


الإختيار 
الأداءُ 
الأداة 
الأداة 
ادا الإتباع 
أداءٌ الاسشتنناء 
أداة الاسَدّراك 
أداة الاستقبال 
أداة التغْريف 
أداة التنكر 
اا لحهة ‏ 
أداء ارط 


۴ tm 


IncOngrulty 
optional 
performance 
form word 
particle 
subordinator 
exceptive particle 
adversative 


future particle 


definite article 
indefinite article 
directive 


relational word 


أداة الربط الإباعي 


subordinating (subordinative) 


أداة الر بط الَحضة 


conjunction 


pure relational element 


أداة الرّ بط النافية 


أداة السؤال. 


negative conjunction 


question word 


١‏ أداة 


الأداة المتأخرة postposition‏ 
(بعد الإسم) 

negative particle أداة التفيِ‎ 

الإذر اك cognition‏ 


الإذر اك الكلامي speech perception‏ 


الإدرا کې cognitive‏ 
الإذماج ر integration‏ 


ادو ات التعْر يف و التنکر articles‏ 
رفي بَعْض اللات الاوريية) 

وات الۇصل / الرٌ :¦ conjunctions‏ 

الإذيوفون idiophone‏ 
(الخاصة الصوتية الفُردِية) 

الإديوفو نیم )الjځَدًّځ idiophoneme‏ 
الصوَيةَ الخاصة بلَهْجة الفردِ) 


الإديو َر اف ideograph‏ 
(الَحدةٌ لكايه الرَارةٌ لر 
الإديو ك اف ideographic‏ 
الإذيو د م ideogram‏ 
(الوَحدة الكتابية الرَامِرَة لِلفِكَرَة) 
الإريتفاع (للصوت) loudness‏ 
ارتفاع اسان tongue height‏ 
الإرتقاءُ ) amelioration‏ 
(بدلالّة الكلمَة) 
الارتقاءُ elevation‏ 


الاسْيَعُمالٌ الخاطىء 


استعمال 

ارتقاءُ الْعنى melioration‏ 

parataxis الإرُداف‎ 

الارسال/ ال transmission‏ 
ع . 


اد ال التو یر (للشفة delabialization‏ 


ازال التو یر (للشْفة) unrounding‏ 


اد اله العنة denasalization‏ 
الإردواج اللَغْويّ diglossia‏ 
اردواج الْخرّج coarticulation‏ 
الاساس base‏ 
الاساس الجذر ي root base‏ 
الاستبدال replacement‏ 
الاستبدال substitution‏ 


الاستبدال الصوقي commutation‏ 
الإسْيبْدالٌ الفونيمي 

phonemic substitution 
paraplasm الاستبدا ل‎ 


(للقديم بالجديد) 


الاستجابة response‏ 
الاستعارة/ اجار metaphor‏ 
الاشتغمال usage‏ 


الإسيغْمال الإصضطلاجي 
idiomatic usage‏ 


catacresis 


(بالتوهم) 


استعمال . 


الاسبِعْمال |خlطأٳۂ malapropisn‏ 
وللمتشانہاتِ اللَفْظية) 


اسيَعّمال العامة colloquialism‏ 
الإيفهام التثببي ‏ 
confirmatory — interrogative‏ 
الإستفهامي ) interrogative‏ 
الاستقبال futurity‏ 
الإستمرار ي (الصَرْتُ( continuant‏ 
الإستمرار ي durative‏ 
الاسينطاق elicitation‏ 
الاسرَة اللو ي language family‏ 
الإسَقَاط elision‏ 


الإسقَاطُ البذئي (مِن انطو aphesis (J‏ 
إسقاط مء الأخير من النطوق 
aposiopesis‏ 
إسقاط الصّائتِ البَذئي 
apheresis (aphaeresis)‏ 


الإسقَاطُ النظقي 


aposiopesis 

الاشلو ب style‏ 

اسلو ب التمُليح hypocorism‏ 

اسلو ب الصحافة journalese‏ 
اسلوب الَعيشة رفي عِلم الأخناس) 

culture 

الاسَل (الصوْت) laminal‏ 


اسم 
الاسم (بالْعی العام) common noun‏ 
الاسم noun‏ 
الاسم substantive‏ 
ا م الإشارة demonstrative‏ 


وام ت ٠‏ » 
اسم التفضيل 411801ص superior com‏ 


(مشل أفعل التفضيل ) 


unbounded noun اسم الجنس‎ 
uncountable noun اسم الجتس‎ 


(عَيرٌ الَعدود) 
إضْمٌ اجس الإفرادي 
mass word (or noun)‏ 
إضْم الجنس الإفرايي 


quantifiable noun 


Ll Sa 
animate noun اسم الي‎ 
(غكس الجماد)‎ 
concrete noun اسم ذات‎ 


substantival adjunct الاسم الصفَةٌ‎ 


human noun اسم العاقل‎ 

الاسم العدي count noun ١‏ 
(القابل لِلإافراد والجحمع ) 

الاسم العَلّم name‏ 


proper name (or noun) اسم العم‎ 
non-human noun Jۆlall اسم غر‎ 

اسم الفاعل أو الَمعول. به 
participle‏ 


gender noun 


nominative noun 
predicate nominative ikl الاسم‎ 
) الب‎ 
Ê a e 1 ھد‎ 
(الإسم) المشتق مِنِ اسم الام‎ 


matronymIic 
bounded noun الاسم الْعدود‎ 
(الذي يبل الحمَ)‎ 
union noun الاسم العغدود‎ 
toponymic اسم مکانٍ‎ 
(الاسم) اسوب إلى الأب‎ 
patronymic 
relative pronoun اسم الوصو ل‎ 
noun adjunct الإسم العث‎ 
caste : أساءُ الصف رمن‎ 
) نبات» جما عاقِل» غير عاقل‎ 
nominal الاسمي‎ 
predication الإسناد (الإخباز)‎ 
dental الأشناني‎ 
pre-dental الاستاني الامامي‎ 
post-dental الاسناني الخلفی‎ 
dentolabial الأسناز الشفُو ي‎ 
signal الإشارة‎ 


٤ 
اصوات‎ 


الاشتر اك اللفْيّ polysemy‏ 
لاشقاق derivation‏ 
الإشيِقاق باللواصقي ) 
parasynthetic derivation‏ 
الإشيقاق الرّجْمِي (العكيي) 
regressive formation‏ 
الإشتقاق الشعْبي ) 
popular etymology‏ 
الاشبقاف العكيي back formation‏ 
(بصوغ كَلِمَةٍ صَغِيرةٍ ) 
مِنْ اخرى كَبيرةٍ) 
الاشتقاق العكسي 


inverse derivation 


الإشعاعٌ irradiation‏ 
الإشعاع radiation‏ 
اکال الكتابة graphic shapes‏ 
أصحابُ التشذيذ anomalists‏ 
(القائلونً بالشذوذ ني قَواعِد اللَعة 
الاضل radical‏ 
صل الكلمة etymon‏ 
إصلاح التهحئة spelling reform‏ 
الاصو اث اة faucal sourds‏ 
(بالْعنى العام) 


کے £ ا 
الاصوات الدّحيلَة 
incorporating sounds‏ 


+ 


£ 


synaesthesia 


الأصوات الرَامِرَة 
(المقترنة بالمعى) 


buccal sounds 
a ېه‎ 
الأاصوات‌الفمية /الفموية‎ 
r م‎ 
emphatics الاصوات المفخمة‎ 
۰ a ر‎ 0 ٤ 
marginal sounds اللاصوات اهامشية‎ 


(النادرة الؤقوع) 


الإضعاف weakening‏ 
إضعاف الصامِت lenition‏ 
الإطار frame‏ 


إطار الإıiدJI substitution frame‏ 
إطار التبديل الْتعَدد 


multiple substitution frame. 


over-all frame الإطار الإ‎ 
lengthening الإطالة‎ 


الإطالّة التغويضية 


compensatory lengthening 


الإطباف velarization‏ 
الاطر اد ۰ regularity‏ 
الاطْر ادي regularist‏ 
أطر اف الَقطع ٍ marginal elements‏ 
إطلاق (الصوت) release‏ 
الإطلاق الاي instantaneous release‏ 
گە 


atlas الاطلس‎ 


افٰعال 


الاطلس اللو ي linguistic atlas‏ 
أطلس اللّهّجات dialect atlas‏ 
الإظهارُ manifestation‏ 
إعادة پناءِ الكلمة recomposition‏ 


إعادة لتر كيب الدَاخلي 
internal reconstruction‏ 
إعادة الترٴکیب الَو ي reconstruction‏ 

(إلى أصَلِه التاريخي ( 


إعادة الصياغة paraphrase‏ 
إعادة الصياغة reshaping‏ 
الإغرابُ (بتخلیل الحمْلة ) parsing‏ 
أغضاءُ النظني organs of speech‏ 
أغضاءُ النظقي speech organs‏ 


۴ 2# تو کر ت 
أغضاء النطق عر المتحرّكة 
immovable speech organs‏ 
2 ر ص 
أغضاءُ النطق المتحركة 


movable speech organs 


closure الإغلاق‎ 
2 ۶ 

الإغلاق الخار جي outer closure‏ 

supposition الافتراض‎ 


ني عِلم الذلالت 
إفراد الصائت اركب 
monophthongization‏ 


FF‏ £ س تار 
الأفعال الشادذة anomalous verbs‏ 


(التي لا لتقي على أصل واجد) 


اقتراض 


الوفون 


الافتر اض borrowing‏ 
الاقتِر اض loan‏ 
الاقتر اض بالر َة calque‏ 
الاقتر اض بالتر َة heteronym‏ 
الافتر اض بالتر َة loan translation‏ 
الإفتر اض الداخل 
الاقتر اض القو نیم phonemic loan‏ 
الإفتراض اللوي 

grammatical borrowing 
الاأتصاد (التْحْلْص د من الحشو) 0۸07ء‎ 
الإقتصاد في التصريف‎ 


paradigmatic economy 


internal loan 


intrusion الإقحامٌ‎ 
epenthesis إقحام الصوت‎ 
parts of speech أفسام الكلام‎ 
acclimatization الاقَلَمَةَ‎ 


2 ا 
الاقıة‏ اللغyية‏ yؤminorİ linguistic‏ 
ر 
الاة area‏ 
لإقليم 
ا د 
الاكتساب (للغة) acquisition‏ 
0 ر م 2 ۰ 
إاكتساب اللغة 


. language acquisition 


لائر وفو نیا acrophony‏ 
هھ £ . 
الاکو سټې acoustic‏ 
(یتعلی بالصوتِ من حیث 
وجات | مشر في الهواءِ) 


الاكوستيكا/ عِلْمٌ الصَوْتِ (الفيزيائي) 


. acoustics 
akousma لاکو سا‎ ۱ 
(الإنطباع السَمِْي لِلصَوت)‎ 
ambiguity لالا‎ 


external hiatus 


annexation رنڈ‎ 
kinship terms ألْفاظ القرابة‎ 


الألفباء/ الالفبائةً/ الابْجَدِيةٌ اءطةطماة 
الالفبائة السير يليه Cyrillicalphabet‏ 
الالفبائة الصونية phonetic alphabet‏ 
الألِفبائيةُ الصيةُ العالة 
International Phonetic Alphabet‏ 
الألفبائة الفونيمية 
phonemic alphabet‏ 
الألفبائة اللاتيئة Roman alphabet‏ 
الالو (عُضوالوحدَة اللَعيدَم اله 


الالو تاگ allotagma‏ 
(عْضَوُ الوَحَدَة النحويّة) 
الالو تو ن allotone‏ 
(عُصَو الوَحدَة اليم 
الالو سیم alloseme‏ 
عضو الوحدة الدلالية) 
الالوفون allophone‏ 


(عَْضو الوحَدَة الصوتية) 


ألوفون 


e ع۴‎ ٤ 
الالوفون الاكوستي‎ 


acoustic allophone 


الالو فو ف allophonic‏ 
۱ لالو گراف allograph‏ 


(عُضْ الوَحْدَةٍ الكتايّة للحَرّفِ) . 
الألومورْفُ 
(عُضو الوحدَة الصرفية) 
الألوموزْف الإضاني 
additive allomorph‏ 
الالو مورف الصفْرّ طمpإ0صoالھ ze‏ 
الألوموزف الصو - الصرْني 


morphophonemic allomorph 


allomorph 


anterior الأمامي‎ 
frontal الأما‎ 
illiteracy الام‎ 
productive الإنتاجي‎ 
productivity الإنتاجية‎ 
diffusion الإنتشارً‎ 


+ ا‎ : 
إنتشار المترادفاتِ‎ 
radiation of synonyms 


۴ ا 0 8 

transition الانيقالة / الانبقالية‎ 
£ a 2 . 

open transition اللإنتقالة المفتوحة‎ 


5 E: of 

الانثروبولوجيا اللغوية 
ا ا 
(علم الإنسان اللغوي) 


linguistic anthropology 


الإنجباس الذاخلي 


انفجاريٰ 


inner closure 


degeneration (of meaning) 


الحطاط الَعّنى 


الإنزلاقي/ الإنزلاق 


. pejoration 


glide 


الإنزلاقي الانتقال (الصائت) 


الإئر لاقيٰ الذي 


الإنزلاقي الباڊىء 


off-glide 
initial glide 
on-glide 


الإنرلاقي/ الإنْرلاق eلناع(-؟ە) fia‏ 
لاقي ا نر 


لبائي 


الإنسداد 


الإنيدايٰ (الافجاري 


الإنطار 
الإنصِهارُ 
الانضو اي 
الإنطلاق ا لاني 
الإنغلاق الطبَقَي 
الإنفجارً 
الإنفجارٌ 
الإنفجار الأنفي 
(مِنْ الأثب) 
الإنفجار الجانبي 
الإنفجارٌ الذاخلي 
الإنفجاري ۰ 


occlusion 
occlusive 
split 
fusion 
enclitic 
lateral release 
velaric closure 
burst 
explosion 


nasal plosion 


lateral plosion 
implosion 


explosive 


انفجاري 


الإنفجار ۲ (الصامت) plosive‏ 
نجار top‏ 


الإنفجار ي الإمتصاصي suction stop‏ 


الإنفجار ي الأنفيْ faucal plosive‏ 
الإنفجاري الاخلي implosive‏ 
(الصَاِت) ‏ 
الإنفجاري عي النفييّ 
unaspirated stop‏ 
الإنفجار ې اهمو ر ejective‏ 
الإئفجار ي اهمو س tenuis‏ 
الغو ڏج model‏ 
الإخماس devoicing‏ 
الإشماسش ۰ unvoicing‏ 
۰ الأوتارً الصوتية vocal bands‏ 


الأوتار الصوتةٌ 
vocal chords (cords)‏ 


umlaut الاوملارت‎ 


او ت ٍ a‏ 
(تَعيرّ الصَائتِ وعلامة يزه 
. ت ۳3 

في الكتابة الالمانية) 


الاونتو جين ontogeny‏ 
(دراسَة التطور اللغْويّ لِلفْردِ) 

اجار با ذف brachylogy‏ 

اليسو فون isophone‏ 
(الفاصِلٌ في نظام النظتي) 

الانسو گلو س isogloss‏ 
(اخَطٌ الفاصِل لِلُهجات) 

السو کس isolex‏ 
(القط الفاصِل لِكلماتِ اللُهّجاتِ) 

الايسو مورف isomorph‏ 
(الفاصِل في النظام. الصرني) 

rhythm الإيقاع‎ 


sentence rhythm إيقاغ الحملّة‎ 
. . 8 
iconic الايقوني‎ 


,”هټ ت ّ. م 
(ضرْبٌ من الكتابة التصويرية) 


ابابا ) babbling‏ 
(في مراجل, اتساب اللعْةم 

البادئة الصر فية augment‏ 

البار اگوڭ paragoge‏ 
(الزيادة في اة الكمة إتلهيل 
النني أو اتسا التظام) 

الباروكسيتون 
(النبورٌ لمطم قبل الأحي 

الباسيگر افیا pasigraphy‏ 
(نِظامٌ الكتابة باسټخدام رموز عامَةٍ) 


paroxytone 


transmission البث‎ 

البدائل الرةٌ 
8 ر و 8 
البدائل النحتية 


free variants 


sandhi alternants 


primitive البدائي‎ 
proto- البدائي‎ 


ر تو 
|١‏ - بداية المقطع onset‏ 


۲ - بداية النطق 


البدل/ طف ايان appositive‏ 
البْدَليٌ apposition‏ 
البديل alternant‏ 


replacement البديل‎ 
replacive البديل‎ 

ا 4 ٢پ‏ 
البديل الاساسي basic alternant‏ 


بدیل التعبيرَة pro-phrase‏ 
بدیل الفعل pro-verb‏ 


البديل الماع mutually exclusive‏ 
(بديلٌ الإميناع وجو 


بدیل اللعْت pro-adjective‏ 

البديلانِ doublets‏ 
(مِن صل واجِ) 

programming البرجَةٌ‎ 


intensive language course 
pro-paroxytone البروباروکستو ن‎ 
(الكلمَة الَنبورَةَ على الَقْطّم‎ 
الثالث مِنْ آخجرها)‎ 


prominence البرور‎ 
unrounding الط‎ 
lip spreading سط الشفتين‎ 

عدم تڏویرهما) 
بعد الصاثت post-vocalic‏ 


۱۱ 


البلاعةٌ أ النطابة rhetoric‏ 


أ بلعوم pharynx‏ 
البلمو مي pharyngeal‏ 
البثاءُ (للمعلو ۾ أ الْجهول) - عoce v0‏ 
البناءُ الفو نيمي phonemic structure‏ 
البثاءُ للمجهولِ 
ابن / اكيب structure‏ 
اله الباطِيةٌ / العميقَةُ َير الظاجرة) 


ي او 


inactive voice 


underlying structure 


£ م‎ 
semantic structure ıJ البنية‎ 


ل و کے 

لبٹیة الط surface structure‏ 
ا 7 

deep structure السنية العميقة‎ 


ابن العَميقَةٌ (غر الظاهرة) 
underlyling structure‏ 
انيه القائمَةَ مَقامَ الكَلمَةٍ 


۱۲ 


multiverbal endocentric 
SITUCTUTNE 


وس 
بنية الكلمة morphology‏ 
س ۱ ا که 
البنية اللامركزية | 
exocentric structure‏ 


grammatical structure 


انيه النظميةً phrase structure‏ 
البنيو ي structuralism‏ 
البُوْرَةَ focal area‏ 
البولیفونیا (رمرٌ كتا ل٣‏ ه‌طمراهم 
ذو صورٍ نطقي مدد 
البيةً/ اسياق environment‏ 
البَيانْ diction‏ 
بین الاشناني interdental‏ 
بين الصائتين intervocalic‏ 


التابع satellite‏ 
التائ الإشعاعِي لِلمتّرادفات 


radiation of synOonymMS 


التائيل etymology‏ 
التاريخ اللعّوي الإخصاني 
glottochronology‏ 
0 يخي diachronic‏ 
لتاكمة لتاگمة (عضو ال ( tagma‏ 
ن perfect‏ 
التأنيف nasalization‏ 
(النظقُ من الأنف) 
التأنيف nasal twang‏ 
رفي النظني الإفلييي) 
التاببولوجيا typology‏ 
(راسَة نيف اللُغاتِ 
على ساس نوعِها) 
التبادل alternation‏ 


ھا و كاو ۴ 
التبادل (التعْ الصائه 
vocalic alternation‏ 
E £‏ 8 
التبادُلٌ (التف الصائي 


vowel gradation 


ت 


# ورك عير ك 
التبادل غير المطرٍ د 
sporadic alternation‏ 
d~ # Li‏ ھ 
التبادل الشروط 
non-automatic alternation‏ 
وع قي 
التبادل المطرد 


regular alternation 


التسيطٌ simplification‏ 
عة (يين llمبlزة subordination‏ 
الرئيسَةٍ والجبارة القرعية) 
النجائسل الصو : consonance‏ 
جاو یف أغضاء الكلام 
cavities of speech organs‏ 
التجديدٌ innovation‏ 
الجر ید abstraction‏ 
التجز ثّ الائ binary cut‏ 
التجز 3 partitive‏ 
التجسيد externalization‏ 
التجُميع collation‏ 
التجميع gathering‏ 
التجود ف الانفي nasal cavity‏ 
التجويف النّابثت passive cavity‏ 


1۳ 


ويف الُم 
َ* ر 
التجويف الفَبي/ الفموي 
buccal cavity‏ 


التجويف الفي/ القوي 


mouth cavity 


oral cavity 
a ie F. . # 
التجويف ما فوق المزمار‎ 


supraglottal cavity 


التححرٌ fixation‏ 
التخديد determination‏ 
تسين اغى 
enhancement (of meaning)‏ 
التخقيق realization‏ 
(بالنطق الفِعْي) 
التحقي representation‏ 


4 
(بالنطت أو الكتابة) 
قي الصُوّت 
التحلي (تضييقٌ الخلق faucalization‏ 


actualization 


التحليق pharyngealization‏ 
(ِن الحلق) 


التحليل analysis‏ 
ليل الأخطاء 
الخليل إلى الُكوناتِ الَباشِرَة 


error analysis 


` immediate constituent analysis 


2 


التحليل التخمينى 


metanalysis 


٤ 


يل النطريزي 

multi-dimensional phonology 
prosodic analysis التخليل التطر یر ي‎ 
contrastive analysis التخليل التقاب‎ 


التحليل التكميمي 


tagmemic analysis 
التحليل التوزيعي‎ 
distributional analysis 
semantic analysis التحليلٌ الدلاي‎ 
الحليلٌ السَلْسل‎ 
string analysis ۰ 
logotactics التحليل السياقي‎ 
(لِلکلمات)‎ 
discourse analysis jl انظ‎ 
spectral analysis التحليل الطْبقّي‎ 
ري الأصواتِ)‎ 
الیل النتاصریٰ رال عنام‎ 
componential analysis 
اليل الفونولوجي‎ 
phonological analysis 
phonemic analysis التحليل الغو نيمي‎ 
linguistic analysis التحليل الغو ي‎ 
lexis التحليل اللفْظِيّ‎ 
(الخاص بالفردات)‎ 


J‏ لر 


ال المغردي 
التحليل النخوي 


grammatical analysis 


item analysis 


discourse analysis حلیل النص‎ 
palatalization التحنيك‎ 
softening التحنيكٌ‎ 
conversion التحول‎ 
switching التحولٌ‎ 
loan shift التحَول الاقتراضي‎ 


التحر ل إلى فو نيم phonemization‏ 
التحول الدلالٌ 
ول الرتّة rank.-shift‏ 
e:‏ الصو اٿټ (تار خيا) vowel shift‏ 
ول الصوائت اكب في الإلجليزة 


(بين القدية والوسطى) 
great English vowel shift‏ 


semantic shift 


consonant shift الصو امت‎ 7: 
sound shift التحول لصوتي‎ 


اتخون الصو الأول 
first sound shift‏ 
التحول الغو ی language shift‏ 
# رر 8 ع س 
التحو ل اللغو ي الثاني 


second language shift 


shift of meaning حول العنى‎ 


shift of accent حول الثر‎ 

ار يرا ٍ . 
التخول الوظيغيْ functional shift‏ 
الول الوظيفي 

(للكلمة) 
التحولات الصوتيةَ المرمانية 
Germanic sound shifts‏ 

التو يل transformation‏ 
التو یل لی اسم nominalization‏ 
التحويل إلى فَضلَةٍ 

complementizer transformation 
التحويل إلى ياء‎ 
) التحويل البَسيطٌ‎ 
simple transformation 


ويل الصاثتِ الْرَدِ إلى صائتِ مركب 


transmutation 


yodization 


fracture 
تحویل الصامت إلى صائت أ الموس‎ 
vocalization ل جهو ر‎ 


. ٍ وه # 
التحويل في النظام الرمزي 
code switching‏ 
َه 2 + 
التحويل للنفيٍ 
negative transformation‏ 


التخويل الْعقَدٌ 


complex transformation 


التخويلة الاختيارية 


optional transformation 


7 


التخويلة الإلْزامية 
obligatory transformation‏ 
كحويلَة السؤال. (التحويل إلى اسبَفُهام ) 


question transformation 


۴ 

neutralization التحييد‎ 
. E 

dissimilation التخالف‎ 


التخالف التباعدٌ 
distant dissimilation‏ 
specialization of meaning‏ 


التخطيطُ اللو ی language planning‏ 


التحفيف (لوجات الصرت) عدامصمل 


التد اخل interference‏ 
التد اخل ۰ overlap‏ 
۴ اخل الانتاء الصنفي class cleavage‏ 
التدَرج الصاثتي gradation‏ 


التدَرجٌ المي 


quantitative gradation 


التذرج ارخ staging‏ 
# قم کم ةة 

qualitative gradation 

ادرب عل اط pattern drill‏ 


٤‏ £ ار ق 
التذريبات اليو structure dIiÎÎS‏ 


التذو یر (للشفة) labialization‏ 


۱٦ 


ٍ مه 4 # 
ټدو ير الشفتين lip rounding‏ 
rr ۳ gٌ‏ 
تدوير الشفتين rounding‏ 
التر اج ا retrogressive‏ 


اتر تيبُ/ النظمْ order‏ 


اى ور إل#رش ل + 
الترتيب التدرجي . grading‏ 
رتيب الكلمات word order‏ 


free word order 


a ۳ EL‏ ھِ ت 
الترتيب المقلوب للكلماتِ 
inverted word order‏ 


syntactic order الترتيبُ التظمي‎ 

رتبب الوخدات syntagma‏ 
قاي ارق 

translation الترحمة‎ 


e 
automatic translation  oځٔيلًلا اتر َة‎ 
. ج‎ O 
machine translation  ړيلالا الترّ َة‎ 
ي و‎ e 1 ء٤‎ 
الترحمة البراگماتية‎ 
pragmatic translation 


LL‏ 2 ي ارق 
الترحة ار فية literal translation‏ 


و 
الترحمة الجر فية metaphrase‏ 
و ف 
الترخة الشفوية interpreting‏ 


الترّجي/ النَغْدِيَةٌ الراجِنَةٌ ‏ عدطلء٠]‏ 
لحي اللي سوط صو 
أو أك من وَسْط الكلِمَة) 
syncope (syncopation)‏ 


الترددُ frequency‏ 
الترقيق/ التحنيك softening‏ 
الترقيم punctuation‏ 
الت کیب construct‏ 
ال کیب construction‏ 
الركيبُ | اة ۰ structure‏ 


الريب (غکس التحليل ) synthesis‏ 

التركيبٌ الإسنادي 

predicative construction ۰ 

تر کیب الصو lٿ speech synthesis‏ 
(بؤسائل اصطناعِيةٍ) 


م 
* 


د 2 
التركيبُ الثنائي binary construction‏ ` 


َ. ۴ گر o E:‏ 
ركيب الر بط المتناسق رمتل العَطف) 
coordinative construction‏ 
ور م a&‏ ,& 
التركيب الربطي 
connective construction‏ 
ٌه £ 2ه , 
التركيب الر بطي 
syndetic construction .‏ 
Bd, o ‘‏ 
التركيب الر بطي syndeton‏ 
ار o‏ 8 
التركيب الفرعي 
subordinative construction‏ 
ن ec”‏ 8 
التركيبُ اللامركزي 
exocentric construction‏ 
و 
التركيبُ اللانحوي 


antigrammatical construction 


الترٴكيبُ اتر ابط nexus‏ 
التركيبُ الُحول 
و ف ,لإ 4 
التركيب المركزي 
endocentric construction‏ 
closed construction‏ 
الت كيب اkَkتوځ  open conSÊrucÎiOn‏ 
التركيبٌ المي (النخويٰ) 
syntactic construction‏ 
التركيبُ النعْي 
adjectival construction‏ ) 
التركيبٌ النْعتي 
attributive construction‏ 
الركیبي holosynthetic‏ 
تر كدي lلضlڌٽ diphthongization‏ 
( صَيْرورّة الصائت صائنا مركب 
المي (التخويل encoding (ga) di‏ 
التز امي synchronic‏ 
التساو ي الرْمّني للمقاطع ٣15ھ‏ ااروoیi‏ 


الَسَلْسُّلّ (اهَرَمِي) رطعم 


transform 


sequence التسلسلٌ‎ 

التسمية appellation‏ 
(العلاقة بين الاسم والسّّى) 

naming التسمية‎ 


1۷ 


تسمية الاستعمال usage label‏ 
السَْمِيَةٌ بالُحاكاة الصوبية 

onomatopoeia 

التشابةُ البنيو ي isomorphism‏ 

رين تين أو أت 
التسابة اليو ۲ structural similarity‏ 
التشبيةُ simile‏ 
god ds‏ 
التشتت اللغو ي dispersion‏ 


ٍ 
تشخيص هُوية اللغاتِ‎ 
identification of languages 


۳ 


التشديد doubling‏ 
التشديدُ رفي الكتابة) germination‏ 
اللشَعب divergence‏ 


إلى هجاتِ) 
ْب للد (إلى لُخاتِ) 
differentiation‏ 
التشكيل الَوجي iE‏ 
رفي عِلْم الأضواتِ الفيزيائي) 
4 . 


dialectalization 


التشويش noise‏ 
التشو یش (في اللفظ) slur‏ 
التصحيف metaplasm‏ 


ثب رتا 
(محاكاة الصوت) 


1۸ 


` sound echoism 


التصريف . accidence ٠‏ 
flection (flexion)‏ 
التصر أ inflection (inflexion)‏ 
تصریف الاسم declension‏ 
تضريف الام الضعيفب 
رالَعرقة ني اللخاتِ الجرمانية) 
weak declension‏ 


£ ع‎ a 

تصر يف الافعال conjugation‏ 
م ۴ ي ا 

past participle التصريف الثالث‎ 

صر یف الجذر root inflection‏ 


التضر یف الجذرِ ي radical flexion‏ 
thematic inflexion‏ 
التصر يف الداخلي internal inflexion‏ 
التَضريف الداخل 
الضريف الماد 


indefinite declension 


introflexion 


رف الْعْرِ weak declension  ãê‏ 
صر يفي flexion (flexional)‏ 
التضر يفي inflectional (inflexional)‏ „, 
التصنيف التركيبي synthetic index‏ 
الصيف التفر يمي subcategorization‏ ` 
الصيف المغرافي 


geographical classification 


۳ 
word group التعبيرة‎ 
nominal phrase 2 
ت ا 9 م‎ # 
noun cluster التعبيرة الاسمية‎ 


noun phrase 


interjectional phrase 
«1 2 0 ي رك‎ 
relator-axis phrase 


sentence adverbial 


بير الفعل verb cluster‏ 
لي را و 
التعبيرة الفعلية verb(al) phrase‏ 


رها غلاقة بالفغل) 
التعبيرة اللامركرية 
exocentric phrase‏ 


endocentric phrase. التعبيرةٌ المركز‎ 


التعبيرَة المستدٌ predicate phrase‏ 
(الحملة الخبر ي( 
التغبير ي expressive‏ 
التعْحْب exclamation‏ 
الثعْحبُ interjection‏ 
التجبي exclamatory‏ 
تَعَدد اللغات multilingualism‏ 
E‏ الْسمُيات polynomy‏ 


۲ + 


التعغديل الصوي 


تَعَدد العّنى multiple meaning‏ 
وى ر 

التعدية transitivity‏ 
اى ٠ء‏ 

modification التعديل‎ 


الْغديل التالي للإشم 
(هثْل الصَفَة بعد الوصوف) 
post-nçminal modification‏ 
التعديل الذَاجلُ 
internal modification‏ 


phonetic modification 


التعريب ` Arabization‏ 
ي 
التعريف definition‏ 


التغْريف بالإشارة (إلى الشّيْء) 


ostensive definition 


التعْريف بالشزح 


nominal definition 


التغر يف اة“ real definition‏ 

شرت شب 

التعظيم augmentation‏ 
(غکس التصغي) 

تعميم القاعدة generalization‏ 
(عَنْ طريتي القياس مُئلا) 

تعميم الْعْى expansion‏ 
(ي عِلْم الدلالة) 

التعُوي يض replacement‏ 


التعويض suppletion‏ 
التعور يضي replacivê‏ 
التغو يضي suppletive‏ 


(ني جَدول, التَصريفِ) 
التغذية الرَاجِعَةٌ / الترجيع feedback‏ 
الَغْذِيةً الرَاجعَة اسهم 
(سماع الرءِ مشه 
auditory feedback‏ 
الغْذِيةً الرَاجَِة العَضلية (للنطق) 
kinaesthetic feedback‏ 
التَغرٌ change‏ 
الغ الالو فو ۴ allophonic change‏ 
العير الألوفوني النيويّ 
structural allophonic change‏ 
الَغر الإنقسامي divergent change‏ 
(للصاثتِ) 
الف بالتتاب alternation change‏ 
ال لوهم (إِسْيبْدال كَلِمَةٍ پأخری 
قفر( associative etymology‏ 
الع بالُمالَة combinative change‏ 


ام ر 

التغر البذئي initial mutation‏ 
5 4 ت 

التغر الداخلي internal change‏ 
کو 

semantic change التغر ادلا‎ 


داي ي 
التفر vocabulary change jiJ‏ 


shape change تغر الشكل‎ 
ِ ۴ 

تغر الصو ائت metaphony‏ 
۴ 

غر الصو اثث 


vowel change (or mutation) 
تَر الصوائتِ ني الإنجليزيةٍ‎ 
(بين القدية والوسطى)‎ 
great English vowel shift 


التغرٌ الصوي mutation‏ 
رو وي" 

التغر الصو ت phonetic change‏ 
او .۰ 

التغر الصو ي sound change‏ 


قر و ار 7 2 
التغر الصوقي التابعح / المشروط 
dependent sound change‏ 
اتير الصوي التلقائي 
spontaneous sound change‏ 
ر و 
syntagmatic sound change‏ 
كو رو ف ر 4 
التغير الصو الرأسِي 
paradigmatic sound change‏ 
و r aC fo‏ 
التغيرٌ الصو غر الشروط 


unconditional sound change 


ا نو ر ا 


sporadic sound change 


٠‏ اتير الصو الفونيمي 


phonemic sound change 


۲١ 


8 


اراي فول رر 
. التغخر الصوقي المستقل 
autonomous sound change‏ 
۶ م o dn‏ ٌ 
independent sound change‏ 
ار ۴ ى ا 
التفير الصوتي الشروط 
dependent sound change‏ 
رکو a‏ 
التغيرُ الصوتي الشروط 
conditional sound change‏ 


انير الصو الَشروطُ 


heteronomous sound change 


الَعيرٌ الصو الُنعَرلٌ 
isolation (isolative) sound change‏ 
التغر الغشوائي 

amorphous change. 
sporadic change 3 اتف غير لطر‎ 
لر الونولوجي‎ 


phonological change 
KE 
اتير الفو يجي‎ - ١ 
و هھ # لَه‎ 


۲ - َير في النظام الصوْتي لِلغةٍ 


phonemic change 


رل ق غ 


التغر اللفْويّ | الحطط 


planned language change 
#ير هه‎ 
التغير المشروط (للصوت)‎ 


combinatory change 


۴ 


ر 


گر o‏ ۳ 
التَغيرٌ الشروط (فونيميا) 


phonemically conditioned 


` alternation 
۰ كفي غور ل‎ 
lexicalchange التفر المعجحمي‎ 
. دراي که‎ 
syntactic change التغير التظمي‎ 


الغ الو ظيفي functional change‏ 
التَغير الرّائف الرٴ بط رعoاەصرإاء‏ kاfo‏ 
mutual intelligibility Jll amil‏ 

الت لتفخيم (ني العربية) emp a88‏ 
## م م ّ 

التفريع (في النحو التحوي( branching‏ 


التفسير ي explanatory‏ 
التقابل contrast‏ 


التقابل بالنفي ٍ privative opposition‏ 
التقابُلٌ الشحْليْ 
التقابل الغو نيهي phonemic contrast‏ 
التقديم (مِن موقف حلفي ( fronting‏ 


formal contrast 


التقر پر ی/ الإخبار ي declarative‏ 
يم الضlئٽ‏ _ vowel fracture‏ 

۳ 5 
shortening . التقصير‎ 


التقصيرٌ التعْويضِيّ رفي الصوائتِ) 
compensatory shortening‏ 
التفطيع ررد َة ة الكلام ( segmentation‏ 
التفطيع syllabification‏ 

(َقْسيمُ الكلمَةٍ إلى مَقاطع) 


وم 


التقطيع لعل 


closed syllabification 


اة 1 (للمقظم ( coda‏ 
التقويس (لتجر bracketing (ikl‏ 
تَقبيدٌ الإاختيار selection restriction‏ 


ر و 


التكامل complementation‏ 
وا َه 
التكامل الجزئي 
partial complementation‏ 


التكامل الدلال complementarity‏ 


التكبير ي amplificative‏ 
(عحس التضغيري) 
التكتيك (نظام tactics‏ 
ووراسة ترتيب الوخداتِ الةم 
التكر ار recursiveness‏ 
کا speaking‏ 
التگميمٌ/ التاميمرالعَلاقة tagmemejy;‏ 
الوَظيفة النحويّة وما يشْعَلها) 
التگميمة/ التاكميمة tagmemıics‏ 
الكو ين ال كيبي parasynthesis‏ 
(باشتغمال. اللواصتي) 
وين الكلمات composition‏ 
اللكيف (للصوت) adaptation‏ 
التكييف conditioning‏ 
التلاشي fading ٠‏ 


التلاشي اللََوٍ ۲ attrition‏ 

التلاقي convergence‏ 
(في التُغاتِ أو اللَهجاتِ) 

التلطيف euphemism‏ 
(للعبارَة أو الكلمَة) 

التلَعد (كعاهَةَ كلام( stAmmer‏ 

assimilation التمائل‎ 


التمائل الکایل equalization‏ 
الث توه يل الصون ڼ 
phonetic representation‏ 
التمعل الصو اطم 
systematic phonetic‏ 


representation 
اميل الفونولوجِي الَطْمُ‎ 

systematic phonological 
representation 

التمدل الفونيمي اطم ) 
systematic phonemic‏ 
representation‏ 
اني لامر ۲ jussive subjunctive‏ 
التمسير. (التفر 3( differentiation‏ 
التمييرٌ discrimination‏ 


٠‏ التميير السنْمأ 


auditory discrimination 


۳ 


المي السمعي aural discrimination‏ 
التميير السَمْمِي 


listening discrimination 


speech recognition الكلام‎ e: 
0 6 أ ا‎ 
التمييرٌ الاق (كالتمييز الناقص بين‎ 

القاف والکاف عند غر العرب) 


under-differentiation 


و 
التناسق symmetry‏ 


TT 
neatness of patterı تناسق لاط‎ 


vowel harmony تناسق الصوائت‎ 


symmetry of pattern تناس المْط‎ 


correlation التناظرٌ‎ 

تافر اروف / التنافر الصوي 
cacophony‏ 

لم 

alternation التداوب‎ 


ري ل م 

التناو ب التلقائي 
automatic alternation‏ 

التناوب الصوقي 
phonetic alternation‏ 

بُ ارم الطرؤ: 

morphophonemic alternation 

شات خي 


grammatical alternation 


accentuation التلبر‎ 


۲٤ 


اه ا٣‏ 

التلغ cadence‏ 
م 

intonation التنخي‎ 

TT 

التنغيم المستوي levelintonation‏ 
ان إل 

purism التنقية‎ 


التنميط التناسقي 
symmetrical patterning‏ 
ق ر 5# Aas # A‏ 
morphophonemic variation‏ 


8 م‎ 
variety in language ةغلllا التنوع في‎ 


اعات / اعات variants‏ 
تنوعات الالو فون diaphoneme‏ 


j‏ £ ےر ا 
التنوعات العشوائية 


random variations 


التنور ين nunation‏ 
التهجثة / التهجيةٌ spelling‏ 


phonetic spelling التهجئة الصوتةً‎ 

التهجئة ر الباشرَة indirect spelling‏ 

التهجئة المتذبدبة fluctuating spelling‏ 
اة لدد النطتي 

heterographic spelling 

التهحفة الَقَعرة 

التهجنة الكو سه reverse spelling‏ 


inverse spelling 


التهميرٌ glottalization‏ 
التو ازن balance‏ 
التو افق correspondence‏ 
التوافق لظم 
regular correspondence‏ 
التؤحيد اللو ۲ dedialectalization‏ 
لحي الو 
التوز یع distribution‏ 
الور یع التكامي 
complementary distribution‏ 
التوزيع عير لتقب (النكامي) 
non-contrastive distribution‏ 
linguistic distribution‏ 
التؤزيوي distributional (zl)‏ 
التوسع extension‏ 
الوس الألوفوني 


allophonic extension 


standardization 


قروم ارو 2 ن 
التوسع التسلسلي (في نظم الحملة) 
sequential expansion‏ ` 
التوسع لٺ semantic extension‏ 
ارقي إو 

التو سح الرجه 
anticipatory expansion‏ 
ارقم # o‏ 
morphological extension‏ 
لسع القيابي 
analogical extension‏ 
التوسيط centering‏ 
o‏ ت و رر ¥ 
(الميل بالصائتِ نحو وسط اللسانِ) 
ا ر ۶ 
التوسيع رفي النحي 
توسيع الى widening of meaning‏ 


ر 


emphasis التوكيدٌ‎ 


وكيد لجع 
تولیدٌ لحمل رفي ilأرٍسَa derivation‏ 
م 


التحويلية) 
التوليدي generative‏ ' 


expansion 


generous plural 


Yo 


ر رت ر ار 

الثابت (العنصصس) constant‏ 
ر 

الثابت invariable‏ 
لس ال 

invariant الثابت‎ 


ُغرات في الْمَطِ 


holes in the pattern 


الثقانة culture‏ 
و وت 

الثلائي الَقطم trisyllabic‏ 
E‏ ا 
الثلائية اللغوية trilingualism‏ 
الثنائي (الأضلٌ) biliteral‏ 


الثاني الإعراب . diptote‏ 

م ئي الدلالة bisemy‏ 

الثناتي الَقَطّم disyllabic ٠‏ 
£ ره ۰ 


sub-minimal pairs 


الشائية الصغرى minimal pair‏ 
ناته اللَنَةَ bilingualism‏ 
ُنائةٌ الط duality of pattern‏ 
نی طرف اللسان retroflexion‏ 


۲۷ 


. َه ٤‏ م 
جاذبية الترادفِ 


synonymic attraction 


جائ ي(مِنْ جانب الم ) ٥اط‏ 
الجانبي (الصوت) lateral‏ 


ر م ن ر 
الحاي الْقَخمٌ (الصَايث) 
dark lateral‏ 


جذول التضريف paradigm‏ 
اليذوّل السلس flow-chart‏ 
الجدذولةٌ tabulation‏ 
الجذبُ attraction‏ 
(تأثُ عنص لوی على آخى 
الحذر radical‏ 
ادر root‏ 
ادر اللاي triliteral root‏ 


.الجر الثلاي الصوامت 
triconsonantal root‏ 
ا جذ (للكلمة) stem‏ 
ابجع اركب رمن جذعَين) 
stem compound‏ 


timbre 


الجرس 


الجرس tone colour‏ 
لاء eclipsis‏ 
اء (منْ الحملّة مل fragment‏ 
اء الأساسي determinatum‏ 
(ني الُرک) 
از ر اللو ت speech island‏ 


) الجغرافيا اللغويةٌ‎ 
linguistic geography 

جغر افيا اللّهجات dialect geography‏ 

الحمع 

مم ألفاظ المعو 


plural of approximation 


plural 


جح التکسر broken plural‏ 
ج الضائين - syneresis‏ 
: م القَلَة paucal number‏ 
احمل المتكافئة equivalent sentences‏ 
العمل ابي ‘agnate sentences‏ 
(مِنْ حَيْتُ التخوييةً) 
احمل 


sentencê 


۲۹ 


basic sentence 


الحملّة الاساسيةً/ 
النموذجية 


ه2 e, ° ê‏ ه 
الحملة الاستtنائية exceptive sentence‏ 


الحملَةٌ الإسفهامية 


interrogative sentence 


يوار 6٤‏ ر 
الجملة الاصل source sentence‏ 
ھِ a ٤‏ 
الجملة البسيطة simple sentence‏ 


ل 


ي 
equational sentence Jlعتll al‏ 


(جَلَةإسَمِية برها اسم أو 
له السياق sequence sentence‏ 
(بالتتابع ) 


2 4 4 : 
الحملة الصغرى {ئfrağ^¢1 sentence‏ 
0 ر a‏ 
الجملة الفعلية الخبرية 
modal predicate‏ 
e | £ 2 2‏ 
الحملة المحولة 
transformed sentence‏ 
ليو در 
اkجlnة‏ اkllخت ãlj reduced sentence‏ 
أي ركرك 
الىمل اlر compound sentence ıS‏ 


لاما زكر 
الحملة المركبة multiple sentence‏ 


۰ 


ي ا 


embedded sentence ةinضفنl الحمْلَةً‎ 
(ترکیبا)‎ 


included sentence. (or utterance) 
ي ورود‎ 
اليملة المعقذة‎ 
ىء رار‎ 
الحملة المعقدة‎ 
ليق يور‎ 


completive sentence ةlnكkll‎ ةlQz|‎ 


اجْملَة الْولْدَة 
of o‏ 
(من جملة اخحرى) 

الحملَةَ الناقصَةٌ 


الحملَة النَاقصة (الصغرى) 


bound sentence 


complex sentence 


derived sentence 


minor sentence 


non-favourite sentence 


٤ 8 21‏ 
الحملة- النموذجية 
ى 


حمْلَةٌ النواة 


basic sentence 


kernel sentence. 
: ل ة‎ ian S8 
existential se1ıte1C¢ الحملة الوجو دي‎ 


(دالَةٌ على الكَينونة إثباتا أو نميا 


الجناس الإستهلالي alliteration‏ 
الجناس الصائتي assonance‏ 


الجنس gender‏ 
ا خو التّذكرُ والتأنیت) ) 
الجئس الطبيعي 
e‏ يث التذْكرٌ و التأنيت) 
لجنس الَشتَرَك 
ای النخو ي grammatical gender‏ 


natural gender 


common gender 


جهار مدید الكلام speech stretcher‏ 
8 ّ 

articulatory system جهارٌ النطق‎ 
٠ ره‎ ۴ 


vocal tract جهاز النطق‎ 
voice اهر‎ 


الجهر التام full voice‏ 
جو ا الط consequence clause‏ 
# . 

جُوارٌ الضرورة الشعرية 


poetic licence 


۳١ 


الاد sharp‏ 
الال (في النحى case‏ 
1 6 2 1 َ ر 
الحالة الأعر أبية المشتر ك common case‏ 
Na, P7‏ 
(غير المتصرفة) 


حالة الجر prepositional‏ 
حال الم بالإضافة genitive case‏ 
و ا 
(ويحروف الجر بالعربية) 
حالَة الديتيف dative‏ 
(مثل المفعول. غير المباشر) 
حالةٌ الرفع nominative case‏ 


حالة غير الرفع الإغرابة 
oblique case‏ 


حالة الفاعلية subjective case‏ 
حالّة المبنى للمعلو م active voice‏ 
حالة العية comitative‏ 


(في مَذْرسَة الحالّة الإعرابية) 


حال العو لي accusative‏ 
حال افعو لي objective case‏ 
حال الملكيّة possessive case‏ 
الحبال الصوتية vocal bands‏ 


الحبال الصوتة 
vocal chords (cords)‏ 


اسه aphasia‏ 
حجرة الرنين resonance chamber‏ 
الد الغو ي الثقافي isopleth‏ 
حذا الوظيفة functives‏ 
اليدذث الكلاميً(اءة speech event (or‏ 
ادود border‏ 

الحدو د boundary‏ . 
خدو د الكلمة word boundary‏ „. 
الحدو د اللوي language boundary‏ ۰ 
الحدیث الجماعي multilogue‏ 
الخد (في العروض ) catalexis‏ 
الف (في اللو التحود يلي) deletion‏ 
الحذف الإججار ې ellipsis‏ 
الحذف الصو haplography‏ 

رفي الكتابة) 


الف الصوي (ني النطق) haplology‏ 
حَذف الوَسَطِ (سُقوط صَوْبٍ أو َر 
في وَسَطِ الكَلمة) 
syncope (synco-pattern)‏ 


۳۳ 


الخار جي (ذو الحو اء ا حارج ) eg ess1۷e‏ 
الناصة الصوتية vocal characterizer‏ 
الخاصة الصوتية vocal qualifier‏ 
خاصية التفْر ع رفي الةم 


centrifugal 
خاصَية التؤحيدِ رفي الغ‎ 
centripetal ۰ 
voice quality اللفاصية الصوتية‎ 
voice register اللناصبة الصوتية‎ 
comment ایر (ي النخى‎ 
subject complement احبر‎ 
simple predicate ایر البَسيطُ‎ 


لبر مله رفي الُذرسَة التحويلية) 
verb phrase‏ 
ابر الصمَةٌ adjective complement‏ 


اشن رفي اللامح المي 


strident 


الط الفاصل للْهُحات isoglottic line‏ 


الط الفاصل لجات isograph‏ 


انط المسمار ي cuneiform‏ 


£ ا ار 
الخطوط الايسوتونية 8كعہا و00 


(الخطوط الفاصِلَةٌ في نظام العم 


isophonic lines a اطوط الايسو فو‎ 


اطوط الفاصِلَةٌ في نظام النطي) 
اطوط السو لكسِيَةً 8نا ھا0 
(اخُطوط الفاصِلَة ِكلمات اللَهُجاث) 
اطوط الأيسومو رفي 
(ألخطوط الفاصِلَةُ ني النظام الصَرْف) 
isomorphic lines‏ 
الخطوط الفاصِلَةٌ في ظام الحمْلَة 
isosyntagmatic lines‏ 
َة الصذرِ ب chest pulse‏ 
اخلط الألوفوني 
allophonic confusion‏ 


ص ر م 
الخليط اللغوي . mixture‏ 


o 


input الاخل‎ 


داخل الكلمَة infra-word‏ 

داخل الل intralanguage‏ 
ري تحليل, الأخحطاءِ) 

infix الداخلة‎ 

الاخ ingressivé‏ 
(معچة تخو الداجل) 

immanence الداخلبةً‎ 


ا 


مدا وراسَة اة داجلا 
الذال(عل فْكَرَةٍ أو شي significant (s‏ 
a” Bf ® 4 ۳‏ 
الال (علل فكرةٍ أوشيء) ١عاگنطعزء‏ 


# 0 
الدال الرمز ي symbokic sign‏ 
الذايافون (تنوعات diaphone‏ 


٣‏ . رق ر 
النطقي للفونيم في هجتين مثلا) 


الايبودية (نماثل الَترَةٍ dipodism‏ 


۳ ۳ لر . ار 
الذر اسات الإقليمية )iلغ( area studies‏ 


# ۰ م ا 
الدراسة الإجتماعِية لِلنَةٍ 


sociological linguistics 


وراسَةٌ الإخصاء اللْفظي 
(لِلعتين أو أَكَمْ ليان العَلاقة) 


lexicostatistics 
n e ت د‎ 
در اسة الاسلو ب الإاحصائية‎ 
stylostatistics 


دراسَةٌ اء الأماكن 


toponomasiology 
(toponomastics, toponomatology) 
8 2 ت‎ 
onomastics دراسة الاعلام‎ 
ّ ا‎ 
onomatology دراسة الاعلام‎ 


ك ل 3 
ورات أنواع اة رة 
macrolinguistics‏ 
۴ 3 8 
دراسَة بيغة للع 
ecology of language‏ 
1 7 ا . 
دراسَة تتابُعم الوخداتِ الصوتية 
phonotactics‏ 
a 1‏ 
دراسة تصنيفِ الفوئيماتِ 


taxonomic phonemics 


: ls 
vocalism ډراسة الصوائت‎ 
ي‎ ٣ . 2 
دراسة الظواهرٍ شبه اللغوية‎ 
paralinguistics ۰ 


۳۴¥ 


دراسة 


دیموغرافیا 


راسَة العاهات الكلاميّة 
speech pathology‏ 
وراسَةٌ العلاقات ادلا ' 


onomasiology 
ر ق‎ 
دراسّة العلاقات اللغوية‎ 
interlinguistics 
ت‎ 8 ZE 
دراسة لغة اللنصوص القدية رعهاهانأم‎ 
8 و‎ 0 
poetics الدر اسة اللغوية للشعر‎ 
إل الو‎ 
lexicolgy دراسة المفردات‎ 
٠ ۰ ۰ و‎ 0 
syntactics دراسة نظم الحملة‎ 


وراس نَم المورفيمات ‏ 
ا morphotactics‏ 
در اسَةَ انقو شِ epigraphy‏ 
در اسَةَ النقو شش القدة palaeography‏ 
الدرجة : grade‏ 
رَه الوت الاساسية 
fundamental pitch‏ 
دَرَجَة الصوْت نعلق 
الذرجة الفضلى superlative degree‏ 


pause pitch 


ني المقارنة الرَصفية) 
الذرجة الْحفضة 


reduced grade 


۳۸ 


(للصائت) 
الفنگارية (الكتابة الْسْتَعْملَه في بعض 
اللغات الهندية) 


Devanagari 
reference الدّلالة‎ 
(العلاقة بين الكَلِمة ومقصودها)‎ 
amalgam المج‎ 
incorporation الذمج‎ 
syncretism المج‎ 
semantic amalgam الذمج الذلالٌ‎ 
formal amalgam المج اشر‎ 
syncresis دمج الصاتتين‎ 
periodic الذورِ ي / انم‎ 
subphonemic دون الغو نیم‎ 
substandard دون اللمو ڏجيٰ‎ 
decibel الديسبل‎ 
(وحدَة ضوح وفع الصَوْتِ)‎ 
demotic الذيو طيقي‎ 
لأموغرافيا اللوي‎ 
linguistic demography 


+ 


ا ي و E‏ : 
الذيدبةً غر النَظمَّة الذروة climax‏ 
a.‏ ذو فة relevant‏ 

۰ و علافز‎ non-periodic vibration 


repertory الذخيرة‎ 


۳۹ 


الراءُ الْشَحَمَةً intrusive ‘T’‏ 
الرَاءُ الْكررَةٌ trilled ‘r’‏ 
الرَاءُ النقورة عير لكر 
tapped ‘r (flapped r’)‏ 
اراپ رن ابا 
الرَابطُ linking‏ 
الرابط التداسقيٰ. 
ر ابط الحمّل sentence connector‏ 
الرَابط الصَفْرٌ 
الرّابطة الحارة 


connector 


coordinator 


prepositional conjunction 
ي * ي ت‎ 
impure marker ةضخۍÈ|ا الرابطة غر‎ 
. د‎ 
rhotacism الراراة‎ 
22 
راصم الذبذباتِ‎ 
¥ 
(للصوت)‎ 


oscillograph 


اران (مسَبْب الرّنين) resonator‏ 
الرئيس/ الرئيبي ۰ principal‏ 
الرباعي quadriliteral‏ 
الر بط (في الرمو 5 الكتابية) ligature‏ 
الرْبْط linkage‏ 


. ZETO connector 


hypotaxis 


disjunctive opposition 


الر بط الخلاي disjunction‏ 
(ايٰ بين متلفين) 
ر % العبارات syndesis‏ 


(كاسيخدام الروابط) 


coordination 


الط لاسن 

الرتبة rank‏ 
الرجيي anticipatory‏ 
الرخو/ الرخو (الصائت) lax‏ 
الرسم التوضيجي diagram‏ 
الرسم انر ي laryngograph‏ 


رَسم الذبْدّبات (للصوت) "7 osci!|0gr2‏ 


الرَسْمْ رُباعِيّ الأضلاع إلصَائتِ 


vowel quadrilateral 


الرسم الشجر ي tree diagram‏ 
الرسم الصو phonography‏ 
الرسم الطيفي spectrum‏ 


وجات الصوْت) 


٤١ 


0~ 


رسم 


رشم اسان linguagram‏ 
الرٴصيد الْعْلَىّ closed repertory‏ 
۰ الرقمٌ/ العْدَد numeral‏ 
الرقم التكر ار ي iterative numeral‏ 
(بالّضاعَفَة) 
الرفم التکراري _ multiplicative‏ 
rumeral‏ 
الرَمْرٌ / العَلامَة sign‏ 
الرهر symbol‏ 
الرمر الإختصار ۲ acronym‏ 
رر الترقيتي softsign‏ 
(في الكتابة السيريلية) 
الرهر الصو یر ي pictogram‏ 
ارمز التطريزي 


prosodic sign (or mark) 


رمز الصنفب/ رر الصيف class sign‏ 


phonetic sign الرمر لصون‎ 
word sign رمز الكلمَة‎ 


3 


الرمرٌ الغو ي linguistic sign‏ 
ارم اللَغّو ي ‘signifier‏ 


el‏ م ا 
الرمز (الكتاي) المركب 
compound grapheme‏ 
ارمز اركب رفي الكتابَة) طمدءعل 


ارمز الساعدٌ auxiliary sign‏ 
زمر لطم syllable sign‏ 
رم المقطمِ syllabogram‏ 
الرمر المي syllabic sign‏ 
ارهز ايرو غليفي hieroglyph‏ 
الرمز ية symbolism‏ . 


sound symbolism  ًڈدتوصلا الرمز ت‎ 
phonetic symbols الرمورٌ الصوتية‎ 


س 
اران resonant‏ 
ك LI‏ 
الر نان sonorant‏ 
وسم اريه 
الرنان المتوسط median resonant‏ 
5 اق ا . 
الرنين resonance‏ 


الرنين (الوضوح السمعي ( sonority‏ 


ر a”‏ 
رآئدة الجمم 

ا e‏ 5 
الرّادَة الصوتية 


plurative 


ر و ى 2ء 
(علامة في الجتابة تدل على النطي) . 


phonetic complement 


2 ر ”4 * 
الرّائذة المتعددة الوظائف 


cumul 
speech lapse َل اللسان‎ 
heterophemy الول اللْنّو ي‎ 


(في استِعْمال. الكلماتِ) 


+ ا 


لرن tense‏ 
۳ ا و 

simple tense الرَمْنْالبْسيط‎ 
م‎ م٣‎ 

progressive tense الرمَنْ المستمر‎ 


ر ۶ے 
وال التصريف 


` deflection (deflexion) 


الزوْج اللاي semantic pair‏ 
زيادة الصائت anaptyxis‏ 


زيادَة اأص prosthesis (prothesis)‏ ` 
,۴ 
(في اول الكلمة) 


E 


السَابقٌ لر الرئيسي pretonic‏ 
السَابقَةٌ (مِنَ الصوائت) augment‏ 
السَابقَةٌ prefix‏ 
التق شبك شل 
separable prefix‏ 
السا أو الصحيح (في الْعربية) عدت0اء 
السَيَّب (الصوت) inducer‏ 
السپکتوگراف/ السبکتروگراف 
(جهار رسم الأطياف) spectograph‏ 
الشبوثر ا بور زم şpoonerism‏ 
(التباُلُ الخاطی؛ لِلاصضوات) 
السديلة cedilla‏ 
(عَلامَةٌ توضعٌ نحت احرف إتخديد 
مَلْمجه الصوْي) 


سرعَةُ التي tempo‏ 
السكَتَةٌ pause‏ 
السلْسَلَةَ concatenation‏ 
السلْسلَة string‏ 
السلسلة اتر كيبي structured string‏ 
السْلْسلّة انطو ت spoken chain‏ 


السلْسلةٌ اثر ي stress group‏ 

السلْسلَةٌ النائةً terminal string‏ 
رفي الحو التحويلي) 

syntagm ٠ سلسلَةٌ الوخدات‎ 

السلو کي behaviourism‏ 

السليلةٌ (الكلمَة) reflex‏ | 


ا ا 


السمانتيم (وْحدَة الدلالَaٍ( sêmanteme‏ 


المي - الشفهي ‘audio-lingual‏ 
المي . الشَفَهيّ aural-oral‏ 


syntagmatic السنتاكميةٌ‎ 

ر ف اي ر ر و ي ا 
(العلاقة الافقية بين العناصر اللغوية) 
السنتاگميم syntagmeme‏ 
(جموعة من التگميمات التي شل 
رو کی هھ ےر م لري ت 
الستكم المستقل (وحدة النظم المستفِلة) 
autonomous syntagm‏ 

السؤال (الاستفهام) question‏ 
السؤال الذي 


tag question 


: السؤال غير المباشر indirect question‏ 


السؤْالٌ عَير بار ¶ue esti‏ اط0 


{0 


السؤال ر الباشر (النقول) 
reported question‏ 


السونوگراف sonograph‏ 
(جهارٌ رشم الاطيافِ) 
السياسة اللوي glottopolitics‏ 
السياق «context‏ 
اسياق environment‏ 
اسياق (الرقف) situation‏ 


السياق الصوقي phonetic context‏ 
ٌ 2 ك # ¥ 3 

السياق اللغو ي linguistic context‏ 

context of situation سياف الْوقف/‎ 


مقتضی الال 


٤٦ 


ایز کو فلس 


السيبرانية (درَاسّةَ cybernetics‏ 

قزار ۴ Ê‏ ۴ ر 

َة الاتصال. والتحكم الال بين ٠‏ 
٠‏ ت اور ا 2 . 

الإنسانٍ والالة أو بين الألة والألة) 


0 # 


circumflex 
٠ (عَلامَة على هَية ۸ توضع‎ 
فوق الصوائت)‎ 
domination السيطرَة‎ 
ءء٣ع السيم (عضو الوحدَة الدلاليْة)‎ 
semeصnع السيميم (الوحدة الدلالية)‎ 
semiotics السيميو: تة‎ 
3 2ر‎ 
(علم الرموز / العلامات)‎ 


الماد غير الُطر د( aberrant‏ 

irregular الاد‎ 

الاد رفي اللات الجرّما 

شب الثقافبة الأدية . 
(الكلِمَة) 


LL a‏ چ“ 
ش4 directive construction alal‏ 


ا 


E: 
Strong ) بيد‎ 


semi-learned 


کے -. 
شه ١‏ : حملة prepositional phrase‏ 
a‏ رك ۰ ”9 
(تعبيرة الحر) 
EF‏ س 
شبه الصائت 


semi-vocoid 
semi-vowel 
sonant شب الصائت‎ 
شِبهُ الصَامِتِ‎ 
quasi-auxiliary شبه الساعد (الفغْل)‎ 
person الشخْصض )8 الضمائر‎ 
مل اكلم والُخاطّب)‎ 


semi-consonant 


semi-contoid 


الشدَةَ intensity‏ 
الشديدُ (الصَامِث) fortis‏ 
الشذو د anomaly‏ 
الشذو د (عن القاعدة) deviance‏ 
الشَفَويّ / اسما ٠‏ لزطوازط 
الشفُوي (صَوْت) labial‏ 
الشفْوٍ ي (غکس کتاں) - oral‏ 
الشمُوی الاسثاز٤ ‏ - abide!‏ 


wave form 
power of grammar شمو ل النخو‎ 
. inhalation 

inspiration 
seha الشوا (حركة حفْيمَةًّ محايدَى‎ 
shwa 1 الشو‎ 


٤ 
exceptions الشواذ‎ 
word frequency شيو 2 الكلمَة‎ 


{¥ 


الصائت : vowel‏ 
ت ۳ £ 

الصائت الامامي front vowel‏ 
۴ م ۴ 

slender vowel الصائت الامايي‎ 


الصائت البرولتي 
(الصائت الاد في أل الْكَلمَت 
prothetic (prosthetic) vowel‏ 


الصائت البْسيطٌ simple vowel‏ 
الصائت التابع 5 الس peak satellite‏ 
م 8 
الصائت الثلالي triphthong‏ 
الصائت الخنکې palatal vowel‏ 
الصّائث الخفيفُ light vowel]‏ 
الصاثت ا حلفي broad vowel‏ 
الصائتُ الخلفي deep vowel‏ 
الصائت الخو slack vowel‏ 
الصَائتُ anaptyctic vowel Jlj‏ 
الصاثت Jlۍ Îil excrescent vowel‏ 
(للتشهیل ) 
الصائث الشديد tense vowel‏ 
الصائتُ الضيق narrow vowel‏ 
الصائت الطفيْلُ parasitic vowel‏ 
الصاثتث الطور یل long vowel‏ 


الصَائت العالي / الضيْنّ 1ء س۷0 طعا 
الصّائت العَميق/ حلفي deep vowel‏ 


ر ت 


الصائت غب ا ڌٍٳپ ‏ _ pure vowel]‏ 
الصائت الع open vowel‏ 
الصائت اسع wide vowel‏ 


الصائث الشيع/ الرخو loose vowel‏ 
(عند بلومُفيلّد) 

` abnormal vowel الصائت المحوسط‎ 

` intermediate vowel الصائت التوٴښطً‎ 

intermediate vowel الصائث الُحايدٌ‎ 


الصائت المحايد medium vowel‏ 
الصائت الُحایڈ neutral vowel‏ 
الصائت لرل reduced vowel‏ 
رفي النطتي) 
الصائت الَدَور/ الَضموم 
rounded vowel‏ 
الصائتُ ال کب diphthong‏ 


الصائت اركب vowel cluster‏ 
الصائت الُرَكبٌ الصاعدُ 
rising diphthong ٤ .‏ 
الصائت الُرَكّبُ الضيقٌ 


٤۹ 


narrow diphthong 


الضائت اركب اهاط 


الصائت الّركزي 


failing diphthong 


central vowel 


(الذي ينطق مِنْ وَسَط اللسانِ) 


الصائت الركزي 
الات الركزي 
الصائت الَركزي 
(افُحابد) 
الصائت الَركزي 
(الُحاپ) 
الصائث الساعدٌ 


middle vowel 
mid-vowel 
murmur vowel 


Sotto VOCE 


support vowel 


الصائت الَضمومُ / الْدَوْرُ 


۴ ف کر 
الصائت الى 


rounded vowel 


blocked vowel 


(التبوع بصامت ني القطع نفيه) 


checked vowel 


. closed vowel 


dark vowel 
monophthong 


spread vowel 


low vowel 


voiceless vowel] 


الصائث لموس whispered vowel‏ 
الصائت يضف الْضّموم / للْدَورٍ 
half-rounded vowel‏ . 
الصَائت نِصْف اللي 
half-closed vowel‏ 
الصائت يضف الوح ٠‏ 
half-open vowel‏ 
الصائت مامي peripheral vowel‏ 
الصائت رأ الصَامِت) الواصِلٌ 
connective vowel (or consonant)‏ 


الصائتي voacalic‏ 
الصائي vocoid‏ 
الصاعدٌ اهابطٌ rising-falling‏ 
الصامت consonant‏ 
الصامت (الصوت) contoid‏ 


الصَامِتٌ الأحاوي الجاني 
unilateral consonant ۰‏ 
الصَامث الأمامي slender consonant‏ 
الصامت التكرارى / الْكَررٌ 
rolled consonant‏ 
الصامث التابتُ static consonant‏ 
الصامت الرَائد (للتشهيل ) 
excrescent consonant‏ 


vocalic consonant الصَامِتُ الصائتي‎ 


الصامت الصفيري 
whistling consonant‏ 
الصامت الصلْبُ hard consonant‏ ۰ 
(الهُموس) 
الات الطويل نسدد 


long consonant 
+ . م‎ ۳ 
kinetic c018013a1† الصامت الکينيتى‎ 
۾ ھے وور‎ 
(الڌي لا يکن مَدهُ)‎ 
٤ ا ےه‎ 
protectedconsona11jمحلا الصامت‎ 
ر £ 5 مط‎ ۴ 
الصامت المخنك‎ 
palatalized consonant . 
فر ار‎ 5 
soft COnSOna1Î  /‌ؤفرملا الصامت‎ 
گے ع‎ 
المحنك‎ 
ت م لاي‎ 
flap الصامت المستل‎ 
£ ر ر کر‎ ۴ 
الصامت المضعف / الشدد‎ 
double consonant 


ر ر 1 


الصامت المقطمي sonant‏ 
الصضامت الْقَطمِي syllabic consonant‏ 
الصامت الَقَطمي syllabic contoid‏ 
لصَابت اكرر/ رار 

rolled consonant 
الصامت (آو الصَائت) الواصل‎ 
connective consonant (or vowel) 


الصامث الوسطي medial consonant‏ 
َه #يو 
الصفة / النعْتُ adjective‏ 


الصفَةً/ القت attribute‏ 
الصَفَةَ الاسيَفهامية 
interrogative adjective‏ 
الصفَةَ الدلاليةً semantic property‏ 
الصْفَةً الْسْنْدُ (الخب 
predicate adjective‏ 


الصفَةَ الْقَدمَةَ pre-adjective‏ 
(علىالوصوف) 

ZerO الصفرٌ‎ 

sibilant الصفيري‎ 

صناعة العم lexicography‏ ۰ 

class الصنف‎ 

` substitution class الصنف البديل‎ 

sound type صنف الصرّت‎ 

form class صنف الصيئة‎ 

word class صنفُ الكلمة‎ 

صف الائات filler class‏ 
(في الرس التكميوية) 

nasal vowels الصوائت الانفيٌ‎ 


الصوائت الرئ i primary vowels‏ 
الصوائت المعيار cardinal vowels - a‏ 
الصواب correctness‏ 
الصو اب الخو ي grammaticality‏ 


کا 
الصوامت الانفية كco1s01214 nasal‏ 


o١ 


الصو ت sound‏ 
الصَوْت voice‏ 
الوت الاخیکاکی constrictive‏ 


صوْت الإغلاق closing sound‏ 
لصوت الإمتصاصي click‏ 
الصوّث الإنتقانُ transitional sound‏ 
(الإنزلاقي) 
الصوْت الإنفجارِي الإخبكاكي 
affricate‏ 


الوت الإنفجاري الإختكاجي 
ل م 
الصفيري ) 
assibilant (assibilate)‏ 


وو . ٍ : 
الصوت الانفجار يا سى aspirate:‏ 


الوت الأنفي nasal (sound)‏ 
الصوْت الجانبي ارقي clear lateral‏ 
الصوْت الخافت breathy voice‏ 
لصوت الخلفي back sound‏ 
صَوْت الطْفَطقة click‏ 
لصوب الفي/ الفمو ې oralsound‏ 
الصَوْت الكلامي ۰ phone‏ 
الوت الكلامي speech sound‏ 


intermediate sound لصوت الَوْسطً‎ 

الصوت الَجهورُ sonant‏ 
ووم ري ع و 

الوت الْمَوق (كليا أو جزئيا) 


obstruent (or obstructive) 


o1 


و ل وه ر 

الصو ت المقر د monophone‏ 
و“ ~~ 

الصو ت القلوبُ inverted sound‏ 


الوت المتكني (الذي ينطق cerebral‏ . 
بادا طرف اللسان الى الف 
الصوْتٌُ النطمي / لني cacuminal‏ 
الصوتان suspicious pairs jll‏ 
الصوني ۰ ) phonetic‏ 
الصوي . الصرني morphophonemic‏ 

الصوتيَاتُ التار خي 


historical phonetics 


الصو رَه الطيفية sonogram‏ 
الصورة الطبِفية spectogram/‏ 
spectrogram‏ 

الصو ر انقو 1 (للكلمة) replica‏ 
صوْعُ الكلمة word formation‏ 
الصياعة اللناطغة malformation‏ 
يم الاق familiar forms‏ 
3 افيه residue forms‏ 
الصيّع الْحْنَصرَة allegro forms‏ 
۰ الصيغةٌ form‏ 
صيغة (الأفعال) mood‏ 
الصيغةٌ لار ي relic form‏ 
صيغة الإحياءِ revival form‏ 


سرا ا 
الصيغة الإخبار indicative mood‏ 


الصيغَةٌ الأساسية base form‏ 
صيغة الإفيرانِ 

conjunction (conjunct) 

form 

الصيغة الإلر امه obligative mood‏ 

syncretic form صِيغة الإندماج‎ 

الصيغة الأو ف للملكية first possessive‏ 

صِيعَةٌ ال جيل honorific‏ 

polite form صِيعَةً التبجيل‎ 

صِيغَةٌ التصغر diminutive‏ 


E Ê 
comparative Jegrêeغ‎ Jيضفتلا صيغة‎ 


(مثل أفعل التفضيل). 
صيغَةً التمنى (للفعل ) optative mood‏ 


م َ. 
صيغة انز م jussive mood‏ 
8 س ٌ9 0 
صيغة نهد conative‏ 


(في أفعال بَعْضٍ اللغات) 


ا َ داي 

الصيغة الحرة free form‏ 
8 ت 

الصيغة الخار جية outer form‏ 
و 

inner form الصيغة الداخلية‎ 


ERE‏ ۶م ي 
صيفة السببية (بالتعدية) 
causative form‏ 


صِيغَةٌ الشرْط أو المي والدعاء 


. subjunctive mood 


weak form 


ا و 7 
المبيغة الضعيفة 


صيغَة الفعُل الوسطى middle voice‏ 
(مثل المطاوعة) 


الصينة الفكاهية mock form‏ 
صيعَةٌ الكَلِمة (النحويةٌ) word form‏ 
الصِيعَة الام کر exocentricform‏ 
الصيغة اللامعنى nonsense form ik‏ 
الصينَةً اللغْوية linguistic form‏ 
الصيعة يكره nonce form‏ 


3 ا d~‏ . ۴ : 
صيغة الى لِلمحهول e‏ ء۷0 eإssةم‏ 
و 2 ر ۰ 
العبيغة المتحذلقة 

َة ار بر الق ا 1 ت 
صيغة المتكلم الشاملة (للسايح ( 


` inclusive first person 


. hyper-form 


صينَةٌ اكلم وحده 


exclusive first person 


ار کے ا 
الصيغة المحرفة 
ghost form (or word)‏ ` 
الصْينَةً الْحَلَقَة nonce form‏ 


الصيغة الْر كز endocenîric form‏ 
n 4 1‏ :2 ت اي 
صيغة المضارع ا لمنصوب في العربية 

subjunctive mood 

absolute form الصيغة المطلقة‎ 

الصيغة المعيارية 
o # * ٤ 4‏ 

(في الأصواتِ والصرف) 

الصيغَة اليد 


canonicai form 


bound form 


or 


الصيغة التو ۴ للهجة eye dialect‏ 


ار بت م 
الصيغة المنحومة starred form‏ 
„rR E:‏ 
(الصيغة المعلمة بنجمة) 
a LAS‏ 
الصيغة المنحوتة merged form‏ 


o 


الصِيعّة انحو ته ۰ sandhi form‏ 
الصيعةٌ الحو رَه archaism‏ 
الصيغة لوقه attested form‏ 
صينَةً الJg conjunction f00‏ 


الضدٌ (ف الذلالة) antonym(y)‏ 

الضعيفُ (الانفجار ئ( lenis‏ 

pattern pressure ضْغْط الم‎ 

الضمر personal pronoun‏ 
(مل آنا و آنت) 

pronoun الضمير‎ 

مير الإسيفهام 


interrogative pronoun 


امير التأكيدي (الإنيكاسي) 


intensive pronoun 


راي 

ضمير اتود 101011ص emphatic‏ 

الضمير العاكس reflexive pronoun‏ 
لا م م 

subjective pro 1011 الضمر الفاعل‎ 

الضمير ابال reciprocal pronoun‏ 
ك و و £ 

الضمر افعو ل 


- کي‎ ا٤‎ 
. possessive pO 10U Jll ر٧ض‎ 


object pronoun 
+ 8 آّ ي‎ 
second possessive ضمير الملكية الثاني‎ 


¥ ص م 
رفي بعض اللغات) 
الضمير ي pronominal‏ 


0 


الطبى/ انك الل soft palate‏ 
الطبَنٌ velum‏ 
الطبمَةٌ stratum‏ 
الطبمَةٌ الاساسية archistratum‏ 
(الطبقَة اللعْويةُ القافية الأساسِيةم 
الطبقَةٌ الإضافية adstratum‏ 


ر Ê‏ اي ار ا 
(صيغ اللغات الثانوية 
و ا کے ف 
ا لمؤثرة في اللغة الرئيسية) 


الطبمَةَ التحتية substratum‏ 
٤ 4‏ 8 م 
رفي اللغاتِ كاللغة المغزوة) 
طْقَهٌ الصوّت pitch‏ 


طبه الصُوت الْطلَمَةٌ absolute pitch‏ 
طبَقَةَ الصوت النسبي relative pitch‏ 
طبَقَةٌ صَوْتِ لوقف اعلق 
suspension pitch‏ 
الطبَهُ الموقية superstratum‏ 
رفي اللغاتِ كاللَعَة الخازية) 
الطبّقي ا velar‏ 


الطْبقِي الامايي prevelar‏ 


الطبقي حلفي post-velar‏ 
البق الشفَوي labiovelar‏ 


الطَيْفُ الصَوْي وجات الصَوْبِ) 


الطبقيّ مذو ر( صَرْتُ)ve1a labialized‏ 
طرف اللْسانِ biade of the tongue‏ 
الطرفي الإئفجار ي coronal‏ 
(للاضواتِ التي يذل في 
نْطقها طرف اللسانِ الامايي) 
الطر َة الصوبية phonics‏ 
طريفَةٌ الصْياعَةٍ 


manner of formation 


م 2 #, و 
طريقة فورير في التحليل 
Fourier analysis‏ 
طر َة الكلام manner of discourse‏ 
طر َد النطق manner (or mode)‏ 
of articulation‏ 
ووا اتك ك 
الطمْرّة (التغبر المغاجى*) leap‏ 
رر ل 
الطقم الرنيوي 
الطلري(بالامّرٍ أو اي ( imperativê‏ 


structural set 


phase الطورٌ‎ 
phase of articulation طور النظق‎ 
length ۰ الطو ل‎ 
vowel quantity طول الصائتِ‎ 


spectrum 


oy 


ظاهرة أحادية اللغة 
monolingualism‏ 


ظاهرَة أحادية القطمية 
monosyllabism‏ 

الظَاهرة العأليةَ / العامة 

الظاهرة اللعْويةُ العامة / العامة 


language universal 


universal 


الط ف adverb‏ 
الظرْف الإسْيفهايي 


interrogative adverb 


الظَرْف الرّابط (للجْمّل) 


conjunctive adverb 


ظ ف الصلَة relative adverb‏ 

ارف الْمَهدُ introductory adverb‏ 
(لِرَبْط الحمّل ) 

ظروف الدراسّة اليدانية ' 


(الْلایح الشركة بين اللغات الشركة 


adverbial 


` . field conditions 


د 


الال الدلالة 
ظلال الَعْنی 
الظُواهِرٌ العالبة للع 


universals of language 


connotation 


. OYertOnê 


۹ 


speech impediment العائى الكلامي‎ 


العائلة (اللْويًم ٠O‏ )راص 
عا الصو ات اللَعْوية phonetician‏ 
عل اة linguist‏ 
العألي / العمو مي universal‏ 
العاَليةً/ العمومية universalism‏ 
المالي اهابط high-falling‏ 
المامل agent‏ 
العامل ۰ operator‏ 
العامل الذيني religious factor‏ 
العامي vulgar‏ 
العامية colloquial‏ 
العاهة الكَلامةٌ speech defect‏ 
عبار ات الالْفَة اللو ية intimacy‏ 
المبارة clause‏ 


م م £ # . 
عبارة/ جواب الشرط 
consequence clause‏ 


اي 2 LL‏ 4 - 
المبارة الاسمية nominal clause‏ 
ع * 6 
الجبارة الأسمية noun clause‏ 


ا 8 ر 
المبار الإعيَراضِية inserted clause‏ 


4 . ۰ . 1 

المبارة الاعتراض interjected clause‏ 
ر 9 ۴ 6 
المبارة الإعتراضية 


parenthetic clause 


appositive clause المبارَة البدَل‎ 
dependent clause العبارَة التابعَةٌ‎ 


ر ړم ر * 
العبارة التايعًةً/ subordinate clause‏ 


المبارَةٌ الرئيسة main clause‏ 
العبارة الرثيسةَ principal clause‏ 
العبارة الرَمَنية temporal clause‏ 
العبارة الشر طبه protasis‏ 
عبارَة الصِلَة ) relative clause‏ 
العبارّة الظر فة adverb clause‏ 


تي گم“ 


المبارة عَيرٌ سمل 

dependent clause 
relator-axis clause المبارة الفرعيةٌ‎ 
العبارة افر عِية‎ 


م e‏ ف 
العبارة الفر عي subordinate clause‏ 


sub-clause 


. م 2 ا " * 
المبارة المدرجة / الاعتراضية 


inserted clausê 


٦١ 


دي ف 
المبارة klصتêذة independent clause‏ 


ر ر 
المبارة اklکnذة completive clause‏ 


العبارة النشطرة split clause‏ 
العَدَد/ ارقم ا numeral‏ 
العدَد التر تيبي ordinal number‏ 


ررر ا ٍ 
العَدَدُ التكراري (بالضاعَفَة 
iterative numeral‏ 
العدَدُ التكراري 


multiplicative numeral 


ر م 
العَدَد التوزيمي distributional‏ 
(distributive) numeral‏ 
رر ل 4 
العدذد التوضيحي enumerative‏ 
مرل ۽ ت ك 
العدد في النحو number‏ 
عدم نوير اسفن g‏ ۲41م pنا‏ 
عَدَمٌ التكافُو incompatibility‏ 


semantic contagion العذوى الذلالية‎ 
euphony غذو ب الصوت‎ 
unmarked member 

العْضو الْعَلْمْ 
عُضو النطق الات 


passive articulator 


marked member 


وم f‏ زر ر اا 
عضو النطق المتحرك articulator‏ 
العطاءُ الوظيفي functional load‏ 


1۲ 


طف البّبانِ appositive‏ 
ملاح الق speech therapy‏ 
علاقاتث الْعنى sense relations‏ 


syntagmatic relation 


paradigmatic relation 

العْلاقة افر عي 
تو £ 8 J‏ 

(غير المباشرة بين اللغات) 


) subrelationship 


a‏ ا ا 
العلاقة النظمية 


syntagmatic relation 
" ااا ا ا‎ 
quota1i01 731)S علامات التتصيص‎ 


الحلامات الثانويةٌ (للصوائتِ) 


shift signs 

mark العَلامَةً‎ 
sıgn العلامة‎ 
signal العامة‎ 


عَلامة الاسيفهام interrogation mark‏ 
عَلامةً الإسيفهام interrogation point‏ 
عَلامَة الإسيفهام 
العَلامةً البنيون structural marker‏ 


question rmark 


عَلامَةٌ ني الكتابة) ندل على التي 


phonetic indicator 


¥ ‌ ص‎ 
punctuation Hak aıقرتلا علامة‎ 


عَلامَةٌ الترقيم الذَاخِبِية 

internal punctuation mark 
classifier عَلامة التصنيف‎ 
العلامَةٌ التطريزيةٌ رفي الكتابة)‎ 


suprasegmental grapheme 


phrase marker عَلامة التَعْبيرَة‎ 

mark of correlation لامة الاظر‎ 

عَلامة الحدو د border mark‏ 
غلاتة الك «حل تفم ى فين 

diaeresis ۰ 

عَلامةٌ القصر breve‏ 


(تكَتبٌ قوق الصّائت لِلدّلالّة عل 
صر أو ضعَفِ التبر. . . إلخ) 


ي م 

علامة الكم quantity mark‏ 
ت 1 ي ٣‏ . 

pure marker العلاءة المحضة‎ 

م 

علامة الد macrof‏ 


الْعَلامَةً الساعدة diacritic (mark)‏ 
(في الكتابة) 
عَلامةٌ 1 ر 


ا ل ر e‏ 
العَلامَةٌ اطي 


syllable sign 


syllabic sign 


IT 1 8‏ 
العلامة المميرة marker‏ 
ا س 
علامة ميزة (في الكتابة) tilde‏ 

8 ك ل 
علامة الثبر accent‏ 
ل 
علامة النبر stress mark‏ 


ا ا تا 


علامة اللفسية breathing‏ 


ف الكتابة الإغريقية) 
ملم الأسالیپ الصوي 
phonostylistics‏ 
عم الاشلوب/ الالو بية stylistics‏ 
عِلْمُ الأصوات (اللعْوية) phonetics‏ 
ملم لض اتِ الاي 


instrumental phonetics 


عم الأضو ات التار خي 


diachronic phonetics 


مل الأو اتِ التجريبي 
experimental phonetics‏ 
علْمْ الأضواتِ الصرْفي 
morphophonemics‏ 
عِلمْ الأضوات الفليولوجي (النظقي) 
physiological phonetics‏ 
عِلم الصو ات الفيز يائي ) 
physical phonetics‏ 
عم الأضوات الْعْمَل (التجريي) 
laboratory phonetics‏ 


عِلْم الأصوات الْْقِيّ 


articulatory phonetics 


ملم .الأضوات الطقيّ 


genetic phonetics 


1۳ 


ډو ا وه 
مِلْمّ الاصواتِ النطقي 
motor phonetics ۰‏ 
e‏ اء 
عِلْمٌ اكتساب الد 


developmental linguistics 


ملم اوران metrics‏ 
عِلْم تاریخ الكلمات etymology‏ 
ملم دراسة الكتابة graphemics‏ 
ملم دراسة الكتابة graphonomy‏ 


0 ۴ 2 اص 
عملم دراسّة اللغات الخحامية - السامية 


Hamito-Semitic linguistics 


EH‏ « ات لھ وي 
علم دراسَة الوحدات الصونية 


(الفونيمات) phonemics‏ 
مِلْمُ الدلالة semantics‏ 
عِلْمْ الذلالة semasiology‏ 


عِلْمْ الدلالّة التيوي 
structural semantics‏ 
a LH‏ : غ 
علم الدلالة التار خي 
historical semantics‏ 
علْمْ الدَلالّة العالي / العُمُويي 
universal semantics‏ 
عم الدلالة العام general semantics‏ 
م 2 
علم الرمورٍ ۱ 
ملم الرمو ر signifies‏ 
مِلْمٌ الصرْفِ 


semiology 


14 


morphology 


acoustics 


عِلْمٌ الصَوْتٍرالفيزيائي) 
عِْمٌ لواب الجيبيي . 
genemamic phonetics‏ 
عِلْمٌ العَروضٍ prosody‏ 

عِلْمٌ الفونيماتِ والأصواتِ التزامني 
synchronic phonemics and‏ 
phonetics‏ 
عِلْمّْ الفونيماتِ القَطمِيةٍ 
segmental phonemics‏ 
عِلْمْ اللغات اهندية Indic linguistics‏ 
ملم اللغات اهندِية الأمريكية 


Amerindian linguistics 


وم # 
اللغة linguistics‏ 
وو لر ٠‏ 
علم اللغة science of language‏ 
u ei‏ 4 
علم اللغة الإثنولوجي 


ethnolinguistics 


ملم اة الإجتماي 


sociolinguistics 
) لم اللعَةٍ الإجيماعي‎ 
sociological linguistics 
عم اة الإخصائي‎ 


quantitative linguistics 


عم اللَمَةَ الإخصائي 


` statistical linguistics 


عم الع الأخيائي/ البيولوجي 
biolinguistics‏ 
عِلْمٌ اة الأفرو ۔ سوي 
Afro-Asiatic linguistics‏ 
عِلْم لَه الإقلييي/ اغراي 
area (areal) linguistics‏ 
لم اة الانثروبولوجي 
anthropological linguistics‏ 
ملم الع اليو ي microlinguistics‏ 
structural linguistics‏ 


#۴ ر 0 
علم اللغة البيولو جي وع اونںعمناهزط 
ملم الع التار خي 


diachronic linguistics 
عِلْم اللعَةَ التّار خي‎ 

historical linguistics )‏ 
عم لعٍ التارجخي الفسيري 
explicatory diachronic linguistics‏ 
عِلْم الع الت امي static linguistics‏ 

synchronic linguistics 

taxonomic linguistics 


عِلْمُ الف الطبة“ 


applied linguistics 


م صرق غ 
علم اللغة التطوري 


pedagogical linguistics 
explicative linguistics 
الغ التقابل‎ 


contrastive linguistics 
atea (areal) inguisties 
ملم اة امغر اي‎ 
geographical linguistics 
ملم للع الجفر اي‎ 
عِلْمْ اة لخر کي (عِنڌ دي سوسیر:‎ 
عِلْم الله التار ځي)‎ 


dynamic linguistics 
عِلْم اة الخار جي (وراسَة عَلاقَةٍ اللَعْةٍ‎ 
بالعوامل غير الَو‎ 
external linguistics 
لم الغ الرياضِي‎ 
mathematical linguistics 
عِلْمٌ اللعدٍ السيايي‎ 
institutional linguistics 
عِلْم اللَغة الارن‎ 


comparative linguistics 


geolinguistics 


e 


Bl a, #8‏ 
عم اللغة اليداز 
علم . 3 ا ‌ë‏ 
علم اللغة النظري 
theoretical linguistics‏ 
ور لات u ۳ di‏ 
علي اللغة التفسى psycholinğuisticS‏ 
o, 4# ۳‏ 
عِلْمْ الع الوضفي 
descriptive linguistics ‘‏ 
وم ق ر 
عِلْمّ الد الوظيفي 


functional linguistics 


field linguistics 


ملم اللّهحات dialectology‏ 
٠ء‏ ۳ 

علم ما وراءَ اللغة exolinguistics‏ 
م 8 

metalinguistics نغ‎ ۃlرۅ‎ la علم‎ 

ملم الحو grammar‏ 

مِلْمْ الوخدات الصو ية 35ء 0م 

علو م الغ linguistic sciences‏ 

time depth العم الرمني‎ 


زفي الدراسَة الرْمَيية 
ت 8 
الاحصائية ف اللغة) 
العمل / الحذث الكلامي speech act‏ 


عَمليةٌ الانشطار splitting‏ 
خَملية ويل الصَوْتِ إلى راء 
rhotacization‏ 


ر 0 ل 
عَمَلِيةَ التوحيد اللْغْوِيٰ 
de-dialectalization‏ 


العمو ميض / العألي universal‏ 


1٦ 


المُموميةً/ الماَلة 
مُموميات اللَعة ) 
universals of language‏ 
الحناصِرٌ الصوَية ليره / الفونولوجيةٌ ‏ 
phonological components‏ 

عَناصِرٌ الَحتوى/ الْعنى 
content elements‏ 
المناصِرٌ الروقةً ِن الضريف ٠‏ 
forlorn elements‏ 


العتصرٌ component‏ 
العنصر element‏ 
رة ار ا ° 

item العنصر‎ 


فرق ف ار 


العنصر الاختيار ي optional element‏ 
وهر م ل 4 
العنصر التفر يجي 


categorial component 


العنصر الذلالٌ 
semantic component‏ 
العنصر المستقل 
independent element‏ 
2 ی ى ل 


pure relational element 


4s 
النظيي‎ 


syntactic component - 


(وخدات متتابعَةٌ من نوع 
واجد» غالبا مِنْ الصوامت) 


العنقود الفونيوي ذو الدلالَة 
phonestheme‏ 


د م و 4 
العنقود المعحمي lexical cluster‏ 
w~‏ ر م # 

عينة الببحث اللغوي corpus‏ 


العنصر الوظيفي functor‏ 
العنقود الصائي/ الصائت. الركب 
vowel cluster‏ 
consonant cluster‏ 


cluster 


¥ 


الغائبُ رالسحْص الاثم 


third person 


الغموض/ الإلتباس ambiguity‏ 
) غر الاستمرار ي non-continuant‏ 
بدو ٤‏ 
غر الامامي ron-anteriOor‏ 
ډور کي 
قر الانفي non-nasal‏ 
َر التام (الفغل) imperfect‏ 
صي ي . 
غر التر کیږې (التطر یز ی( non-linear‏ 
رز # . * 
غير ا لحي inanimate‏ 
َر الصامتى non-consonantal‏ 
عر الفو نيمي non-phonemic‏ 
غير اصرف indeclinable‏ 
ضُڃ الجهور (الهموس) unvoiced‏ 


ر الد و unrounded‏ 


٤‏ لم لاي 
غر اا 2 instable‏ 


او کر 
و ن 


ر لسم interrupted‏ 
َر الشرو ط unconditioned‏ 
الضموم / الْدَورِ unrounded‏ ` 
ر اليد : non-restrictive‏ 
َر نبو ر unstressed‏ 
ر انتج [ nonproductive‏ 


غر اتج )llجڙٍ( unproductive‏ 


غر ah‏ رف indeclinable‏ 
غر النخو ي ungrammatical‏ 


غ الوظية ۶ etic‏ 


1۹ 


الفاصل ين الاين hiatus‏ 
الفاصل الاخ 
(بين صائتين) 
الفاصِلَةٌ ) interlude‏ 
فاصِلَة الصليب الُزدوج 
(عَلامَةٌ الخفاض دَرَجَة الصوْت) 
double-cross juncture‏ 
فاصِلةُ العمود الُرْدوج 
(عَلامَةٌ ازتفاع دَرَجَة الصَوْتِ) 
double-bar juncture‏ 


فاصِلَةٌ العمود المنفّرد 


single-bar junction 


internal hiatus 


ا 


الفاعل actor‏ 
الفاعل - الفعل 5 الفْعول به 


actor — action — goal 


َة المرْمار glottis‏ 
رَه التذبْذْب period‏ 
الفجوة ) gap‏ 
الفجوة البنيوية structural gap‏ 
الفرضِيةً الوورفية (السيةً ٠‏ 
Whorfian hypothesis ۰‏ 


القصائل الإلزامية 
obligatory categories‏ 


grammatical categories 


ر 


الفصيلة category‏ 
ر E‏ ود 
الفصيلة اللغوية stock‏ 


م لد شور وا 
القصِيلَة اخم lexical category‏ 
> ل أو ل و ي 
الفصيلة النحوية التعميمية 
generic grammatical category‏ 
ê o d7 7‏ 2# 
الفصيلة النحوية ا-أناصة 
specific grammatical category‏ 


GL‏ ر 
ا 


الفَصيلَةً النظمية 


O 


syntactic category 


الفَضْلَةً/ الخشو redundancy‏ 
الفطري innate‏ 


verb الفعل‎ 
instrumentative verb الفغل الل‎ 


(الذي يري اسَيخدام الألَةَ) 


الفغل الاستمرار ي imperfective‏ 
الفغل التعبيرة phrasal verb‏ 


4 


catenative verb 


الفعْل الرَّابطُ 
4 ر ة 
(في بعض اللغات) 

الفغل الرّابطُ | copula‏ 
(مثل فعّل الكينونة) 


linking verb الفعْل الرَابط‎ 
main verb الفغل الرئيي‎ 
principal verb الفعل الرُئيبي‎ 
desiderative verb عل الرغْبّة‎ 


الفعل غر الاستمر ار ي status verb‏ 
الفعل عير الکامل incomplete verb‏ 
الفعْل عير الْصدَرِىّ 
(ني بَعْض_ اللغاتِ) 
الفغل القياسي 
الفعل اللذرِم 
الفغل اللاشخصي impersonal verb‏ 
الفغل عدي 
الفعل ادي لمو ين factitive verb‏ 


finite verb 


regular verb 


intransitive verb 


transitive verb 


` merged verb الفعل اركب‎ 
accessory verb الفعل الساعد‎ 
helper verb الفغل الساعدٌ‎ 
modal auxiliary verb الفعل الساعدٌ‎ 
reciprocal verb فغل الشاركة‎ 
infinite verb الفعل الَصدَرُ‎ 


Fr .‏ ع 
(في بعض اللغات) 


¥۲ 


فونولوجیا 

reflexive verb فعْل الطاوعة‎ 

الفغل الم (القيايِي) weak verb‏ 
الل اهي ب ع في الإنجليرية 

present participle 

verbal القع‎ 


۾ ا تي 
فقدان التصر يف ¬1ټinflec(i0 loss of‏ 


فف اة philology‏ 
الك jaw‏ 
َك الرمو ر decoding‏ 
فر ; الإنتشار diffusion concept‏ 
ف اط calligraphy‏ 


الفونوگرام (الرمر الال phonogram‏ 
على كَلمَةٍ أو مَقَطع أو صَوْبٍ) 
الفونول وجي 
(عالم الصوْتيات) 
الفونولوجيا phonology‏ 
(وراسة النظام الصَوْي) 
الفونولوجيا التار جني 
historical phonology‏ 
الفونولوجيا القَطيية 
segmental phonology‏ , 


phonoloğgist 


الفونولوجيا النظْيِية 


ع 


syntactic phonology 


phonometrics الفونوهترية‎ 


(الدُراسَةُ الصوْييةُ الإلخصافة) 
الفونيني 
(العنقود الفونير“ ڏو الدلالة) 


phonestheme 


الفونيم (وحدَة صوتية مير( phoneme‏ 


الفونيم الأساسي 
الفونيم لاقي ) 
الفونيمٌ التخاَفيّ رودي إلى احالف 
dissimilatory phoneme‏ 
الفونيم التركييي 
الفونيم التظريزي/ قوق القظبي 


suprasegmental phoneme 


archiphoneme - 


linear phoneme 


linear phoneme 


secondary phoneme يوill5أا الفونيم‎ 


الفو نيم الحاد acute phoneme‏ 
الو نیم افيض grave phoneme‏ 


الفو نيم الرئيسي primary phoneme‏ 


لفونيم قوق القطيِي 


plurisegmental phoneme 
لفونيم فق القطمي‎ 

. suprasegmental phoneme 
residual phoneme الفر نیم لبقي‎ 
compact phoneme الفونيم التَضام‎ 
compound phoneme الفو نيم ال کب‎ 
diphoneme الغو نيم ادوج (القيمَة)‎ 

لفون اأماثل رأي. السب ياشال) 
assimilatory phoneme‏ 
الفونيم اشر [ 
الفونيمات القطمية 
segmental phonemes‏ 

الفونيمات التجابِسَةٌ الْخرَجٍ 

homorganic phonemes 
stress phonemes الفو نیماث ار ي‎ 
phonematic الغو نيمي‎ 
phonemic الغو نيهي (ذو قيمة مَيرّن)‎ 


diffuse phoneme 


A8 


closed list القاثمة للق‎ 
e EE 
word list قائمة المفردات الاأساسية‎ 


2 ار o7‏ و ر و 
(في العمل اليداي اللغوي) 
القاعدَة الإلْز امه obligatory rile‏ 
القاعذة التخحويلية 


transformational rule 


ل ت 
القاعدة التفسير ت rewrite rule‏ 
* 2 ‌ 
E‏ النحو الشحوب یلي) 
قاعدة التوسيع expansion rule‏ 


» ر ۴ ت" 
قاعدة في البنية النظمية 
phrase structure rule‏ 
إل م 
القاعدَة النحوية rule of gram a1‏ 
1 


القافية rhyme‏ 
القاموس/ المحم dictionary‏ 
قانو ن التخنيك palatal law‏ 


٤ f 
(في تاريخ اللغات)‎ 
law of distribution قانو ن التور يع‎ 


القانون الصوقي phonetic law‏ 
القانو ن الصوي sound law‏ 


6G: 


قانون فر Verner’s law‏ 
"٤ d7”‏ 
(الخاص بتطور بُعض أصواتِ 
4 ۴ ۳ : 
اللغات الهندو- أوروبية) 


قانون گراشماj Grassmann’s law‏ 
قانو ن گر م ۰ Grimm’s law‏ 
القُذر/ الكفايةً (اللعْوية) competence‏ 
القَصبةٌ اهو اثيهَ trachea‏ 
القَصبَةٌ اهوائية windpipe‏ 
القصر / التقصا shortening‏ 


“ * م‎ . e 
القصر التعويضِي (في الصوائت)‎ 
compensatory shortening 
ٍ 


القصِي 
م لوی 


dorsal 


dorso-alveolar 


طم الکلا aposiopesis‏ 
فع ترق 1 e‏ ي 

(التوقف قي وسط الحملة) 
القطمي segmental‏ 
القَفْرٌ ف الْستّو ی level skipping‏ 


ني الُذرسَة التكميمية) 


القلب inversion‏ 
ت : 
القلبُ المكاي metathesis‏ 


¥0 


2 


قمة (الرضوح السمْعِي) 


crest (of sonority) 
complex peak القمةَ الْعقْدَة‎ 
syllabic peak القَمة الَقّطعيةٌ‎ 


َة الوضوح ال 


peak (of sonority) 


القو اعد الأساسية base rules‏ 
فُواعد الإسقاط projection rules‏ 
(العرض) 


ي و 2 
قواعدٌ النخو الْذرسِية 
school grammar‏ 


۷٦ 


وه الصوت volume‏ 

` aphoristic phrase  ُروثألا الول‎ 
(aphorism) 

analogy القياس‎ 


القياس الأسابي primary analogy‏ 
القياس الالو فو ن allophonic analogy‏ 


القياس النسبي 


proportional analogy 


value القيمة‎ 


ا 2 
القيمة الدلالية semantic value‏ 


الكاتاكانا katakana‏ 
(نظام الكتابة الْقَطييَةٍ اليابايية 
خاصّة لكتابة الكلماتِ الأجنييةم 
الكانا kana‏ 
(نظامٌ الكتابة الْمَطعِية اليابانية) 
الكايني (غثيل الکاينيم) 
الكاينيم 
(وَحَدَة الإشارَة ا لجسي 
الكتابة 
الكتابة writing‏ 
transitional writing‏ 
الكتابة الإنطباعية 


impressionistic transcription 


king 


kineme 


script 


وډه 
الكتابة باسێخدام الرموز 04101م 
ر ر ت 
الكتابة بالحروفِ اللاتينية 
Romanization‏ 


transitional writing 


1 م ت 
الكتابة التصويرية لطمة۲ع0زيوصعوء 
اللي 
الكتابة ا-لنطية lınear writing‏ 
a, 27‏ # 
(غير التصويرية) 


. ا‎ e 

الكتابة الرونية runic writing‏ 
م ¥ م 

الكتابة الصو تة phonetic notation‏ 
2 © 

الكتابة الصو ية phonetic script‏ 


2 وھ 
الكتابة الصو ليك 
phonetic transcription‏ 
ل # o‏ و 
الكتابة الصوتية transcription‏ 
ls .*# 5‏ ت 2 
الكتابة الصوتية الضيقة 


اس کی 


narrow transcription 


ل 2 1 
الكتابة الصَوييةٌ العريضة (الفونيييةً) 
broad transcription‏ 
ر £ 
الكتابة الفونيمية 


phonemic transcription 


َه * ت H4‏ ت 
الكتابة الفونيمية الاثنو جيه 


ھ ےا 


ethnophonemic transcription 


الكتابة الْقَطمِيَةٌ ٠‏ وع ازس iطولارو‏ 
الكتابة امه syllable writing‏ 
الكتابة الَْطمية syllabography‏ 


logosyllabic writing 
الكتابة (الصوتية) الْنْظْمَةٌ‎ 


systematic transcription 


¥ 


. i N E om 
cursive الكتابة اليدوية المتصلة‎ 


الگر افیم grapheme‏ . 


و ق کے 
(أصغر وحدةٍ كتابية) 


الگر افيمةَ graphema‏ 
(الصورَةٌ الذهْييةَ لكتابة الحرف) 
الكر ون chrone‏ 


(وحدة قياس طول الصوْت) 
الكرو نیم (ظاهرة الطو chroneme J‏ 
الْميرَةَ في الصوائتِ عادة) 


الكفايةٌ (اللعْويةٌ) competence‏ 
الكلام (عنڌ دي سوسي) parole‏ 
الكلام | speech‏ 
الكلام الداخلي internal speech‏ 
الكلام على عير الحاضر 

displaced speech 


الكلام على غير الحاضر 
referred speech‏ 
الكلامٌ عير الباشر (النقول) 
indirect speech‏ 
الكلام عير الباشر (النقول) ٠ ٠‏ 
reported speech‏ 


immediate speech Zl الكلام‎ 
taboo الكلام المحرم‎ 


(كلمات أو عبارات حرمَة أو حرج 


۷۸ 


الكَلام الْرثي visible speech‏ 
الكلام الحو ن cacology‏ 


ت ا ۳ اق ٍ 
كلمات الر بط المتناظرّة 
cofrelative words‏ 
ي ر 8 ٍ رچ ى ۰ 
کلمات الصنف المغلى 
closed class words‏ 
Fe ِ‌ 5‏ 
الكلمات العالية 
international words‏ 


ر ا چ ء 
الكلمات المي open-class words‏ 


word الكلمة‎ 

anaphoric word كلمَةٌ الإحالة‎ 
ر‎ FF 

learned word الكَلِمة الاذبية‎ 


الكَلِمَةَ الإسيفهامية ٠‏ 
interrogative word‏ 
اظ کي 
الكلمة الأاصل 


primary (or prime) word 


ا ن a‏ 
الكلمة الاصلية native word‏ 
الكلِمة البديل substitute‏ 
ر ر ا 
الكلمة البسيطة simplex word‏ 


الكَلِمَةٌ اويه (الوظيفية) 
structural (structure) word‏ 


الكَلِمة البؤْرية focal word‏ 
الكَلِمة التابعَةٌ رفي الم ااام 
الكلِمَة النامَةٌ . full word‏ ` 


الكَلِمَة الاب 
(ني الصيغة) 
الكَلِمَة المملة 
الكَلِمة الحملية 
الكَلمة الدحيلة alien word‏ 
الكَلِمَةً الذخَڈً domesticated word‏ 
الكلمةٌ الخيلة naturalized word‏ 


invariable word 


holophrase 
sentence word 


holophrastic 


(الوَفلمَة 
الكلمَةٌ الرَابطةٌ link word‏ 
کلمَةَ / اداه السؤال. question word‏ 
الكَلمة الصنفيةً class word‏ 
(تتتمي إلى صف معن مِنَ 
الكلمات) 
الكَلمَةٌ ر الْخظورة noa word‏ 
ےر 


nonce word 


الكلِمَة اة 


ر ور 
الكلمة ا دة variable word‏ 
ص م £ رك : 

mimetic word كلمة غاكية‎ 


الكَلِمة ال ب كي 2 : : ف 


imitative word 


phantom word الكلمَةٌ احرف‎ 
clipped word الكَلِمة الُخترَلة‎ 
stump word الكلمَةٌ لحتل‎ 


الكلِمةٌ ة الْختَلَمَةَ nonce word‏ 
الكلمَةٌ ال که secondary word‏ 
الكَلمة اركب telescoped word‏ 
(نوْع مِنْ النحت) 
الكلمْةٌ ارز ي head word‏ 


ت قر ريت اق 
الكلمة autonomous wOrd lal‏ 
قش اولع ر 
الكلمة المشتقة الثانوية 
derived secondary word‏ 
ر رط الفاق لإي ر 
الكلمة المشتقة الرثيسة 


derived primary word 


رور 


الكلمة المعبرة ' notional word‏ 
الكَلِمَة ة المي contentive‏ 
الكَلِمة الْعْحميةٌ content word‏ 
الكَلِمَةً العحمية vocabulary word‏ 
الكَلمَةً الْعمَدَةَ complex word‏ 
الكلمة المفتاح key-word‏ 
الكلمْةٌ الَمََرَضةَ borrowed word‏ 
الكلمَةَ المَترَضة ioan word‏ 


translation loan word 


rhyme word الكلِمَة الْمَفَاة‎ 
adjunct (word) الكلمةٌ الْلْحَمَةٌ‎ 


(لتوضيح العّى). 


ا م 
portmanteau wOrd igwkا andi‏ 


۷۹ 


ر ر 
الكلمة الموضحة gloss‏ 


الكَلِمَة الوَطةً/ الذخيلةُ 


domesticated word 

الكَلَِةٌ اهُجين mongrel word‏ 
الله الوظيفية empty word‏ 
الكلمة الوظيفية functional wora‏ 
الكَلمةٌ الوظيفية function word‏ 
الكلمَةٌ الوظيفية structure word‏ 
الگلو سماتية glossematics‏ 


اليل شب الرَياضِي لعن 


گلو سوا ليڵيا glossolalia ٠‏ 


4 ا ت 


A 


اللو سیم glosseme‏ 
(أصَعْرٌ دة ذات مع ٠‏ 
الكلوسيم (النوئبيٌ) noeme‏ 
الكم quantity‏ 
الكناية antonomasia‏ 
الكناية metonymy‏ 


الكويَةٌ (اللَهْجَةٌ الْسَْرَكَف kine‏ 
الكَيْف (للصاثت خحاصة) quality‏ 
الکیموگراف 

(مرسام الذبذّباتِ الصونية ) 


kymograph 


الكينيسيةٌ kinesics‏ 
نظام ووراسَة َة الإشارَة) 
الكشمة kinemics‏ 


ا نے ا 


(نظامٌ ودراسَة لَه الإشاراتِ) 


اأص athematic‏ 
(لاصِقَةً لا کون اص 
اللاثيثية العامة 
اللاحقَة suffix‏ 
لاجِفَة الإزتقاءِ (للمغى). 
meliorative suffix‏ 


اللاجقة الإشتقاقية 


vulgar Latin 


. derivational suffix 


اللاحقة التطر یزد ي superfix‏ 
اللاحقّة القابلَة لقصل 

separable suffix 
non-vocalic اللاصائتي‎ 
formative اللاصِفَةُ‎ 


اللاصقة َة الاشتقا5ة derivation affix‏ 
للاصفة التضر يفيه inflectional affix‏ 


اللاصغةُ التطريرية superfix‏ 
اللاصقة النتجة | 
productive prefix (Oi suffix)‏ 
اللاصقة َة النافيةٌ privative‏ 
اللاعضوء ي inorganic‏ 


اللام ارق clear lateral‏ 
صو ا 

dark lateral اللام المَمةٌ‎ 

lambdacism اللامبداسيةٌ‎ 


(اسيَخدام الام بدلا مِنْ صَوْتِ 
س الراء عاد 


: اللامقطمي (فونيم) asyllabic‏ 
اللامقطيي non-syllabic‏ 
اللامنبور (بثبر رئيسي) atonic‏ ` 
الل ` teethridgeê‏ 
اللَنٌ lisping‏ 
لر وي alveolar‏ 
اللوي اضرب gingival‏ 
اللوي ي الشاي alveo-dental‏ 
الل ي الخلفي post-alveolar‏ 
اللَحْنُ (الو سيقي ) melody‏ 


اللْحْنٌ . ‘solecism‏ 
(ا لحرو عن اعرف لعي 


اللْسانُ (عضو النظق) tongue‏ 
لسان المزمار epiglottis‏ ` 
اللساي lingual‏ 


۸1 


اللْغات الكنتية centum languages‏ 
(التي م تسول فيها الكاف إلى 
سين يل اللغاتِ الجرمايية 
اللات اللاتيةً Romance languages‏ 
اللْغات التعايشة ) 
languages in contact‏ 


الله language‏ 
اللنةٌ (عندَ دي سو س langue‏ 
الله tongue‏ 
له الاتصال. contact vernacular‏ 


لَه الاتصال. makeshift language‏ 
(عنڌ پسپرين) | 

له الاتصال. الد ل interlanguage‏ 
ر فیها اللغات الاصطناعية) 


لَه الاتصال. اهحينة pidgin‏ . 
الله الأدَيةٌ literary language‏ 


basic language اللنَهُ الأساسية‎ 

َة الإشارَة (باغضاءِ اسم ) gesture‏ 

sign language ` لغة الإشارة‎ 

الع الإشار ب gestural language‏ 
الله الإضطاعيةٌ ٠‏ 

ية على غات طبيم 
a posteriori language‏ 
الل الإاضطاعية a priori language‏ 


ea, ;"ي‎ 


(غير المبنية عل لُغاتِ طبيعية) 


FD 


AY 


artificial language الله الاضطناعية‎ 


parent language اللَعَهُ الأضل‎ 
source language اللْقَهٌ الأضلْ‎ 
area language الله الإفلِيمية‎ 


regional language الله الإقليمِية‎ 
affixing language ) الله الالتصاقية‎ 


الله الالتصاقية 
agglomerating language‏ 
الع الالتصافية agglutinative‏ 
(agglutinating) language‏ 

لَه الام primary language‏ 
ل الإنټر لنگو ۱ Interlingua‏ 

(الإضطناعية) 
له الإنصهار fusional language‏ 

رمل العرييت 
اللغة الأول native language‏ 


لَه البْديلة (غر ر الوطيية) 


substitute language 


لَه التحارزً; trade languagê .  -‏ 
(في الْعاملات التجارية) 
الع النخليلية 


analytical (analytic) language 
لهه التركيب التجاؤريٰ‎ 
juxtaposing language 


ار حر 


ل 


incapsulating language 
اللغة التر کیبية‎ 
incorporating language 


polysynthetic language 

الم الت كيبي synthetic language‏ 
َة التصريف الحذري ريغل الحريية) 

fusional language 

الله التَصر ية flectional language‏ 

inflectional language 

amalgamating language 


رع م 


اللغة التصييفية 


classificatory language 


رع ل 
اللغة التنغيمية intonation language‏ 
syilable-timed language‏ 


مرا کي کے 
لغة التوقيتِ التبري 
stress-timed language‏ 
قش سر 
الله الال tertiary language‏ 
م ا ار ر 
اللغة الثانو ية secondary language‏ 


(التوية) 


اللْعهً الثاني second language‏ 
لَه الكقافة cultural language‏ 
لَه الثقافة secondary language‏ 
الله الخذر ي radical language‏ 
(عير صرفب 
الع ية Hittite‏ 
الله الخاصة 1 1 cant‏ 
(بامل جرفةٍ أو طبقةٍ أو بيثزٍ) 
الله اللفاصة jargon‏ 
اللنةٌ restricted languag¢ê ilk‏ 
اللمَةٌ الناصة special language‏ 
الم الذار س vernacular‏ 
لهه الدُولَّة التابعَةٍ satellite language‏ 
الله الدينبةً liturgical language‏ 


ي . #يى ر ل س ع 
اللغة (أو اللهجة) ذاتث المكانة 
prestige language (or dialect)‏ 
ررق ‌ِ 8 
اللغَةٌ ذات التبر النهائيٌ 


oxytonic language 


الله الرسميةً official language‏ 
الله الطبْقبة class language‏ 
اللعَه الطبقة (عنْد لیمان) subset‏ 
اللنةٌ الطبيعيةٌ natural language‏ 
اللعَة العاز ل isolating language‏ 


الله العالةٌ / العُمومةٌ 


universal language 


AY 


شن رق 
اللغة الم amorphous language ql‏ 


. superimposed language 


دو ال ۳ 


و ا o.‏ 
اللَمَة عير التصرفة 


root isolating language 


الله القر ي related language‏ 
الع القَوميّة national language‏ 


للع الكلاسِيةً/ اللعة الكلاسيكية 

classical language 
٠ َع اللواجق‎ 
inflected language الع اصرف‎ 
الله الَيَصرَفةَ الجذور‎ 


root inflected language 


suffixing language 


لف 7ن وك : 
اللغة المححكية spoken language‏ 
نة ختلطة lلقناصر mixed language‏ 
و ري ار 
اللغة المدروسة object language‏ 


غ لكر ى ر 
اللغة المركية (المصنوعة) 
constructed language‏ 


ر ر ك 
اللغة lنئlınıاغعذة auxiliary language‏ 


قار ارو غ 

اللغة المشتركة lingua franca‏ 
رع رو 

modified language اللغة المعدلة‎ 


الق القْروضَةٌ / الغاريةٌ 

superimposed larguage 
restricted code الله العَيدَة‎ 
restricted language اللغة العَيْدة‎ 


ل ا 
اللغة المكتو ية written language‏ 
4 ر کو اوري 
لغة المهاجرين (او هجتهم) 


immigrant language (or dialect) 


لَه الوقف situational dialect‏ 
الله ولد creole‏ 
الغ اللْضْميةً polytonic language‏ 
الل المي ) tone language‏ 


قر حل 
اللغة النموذجية „ sta1da1d |]4۸8Ua£€٤‏ 
e A f‏ 
اللغة النموذجية المشتر كة 
compromise language‏ 


اق ا 
اللغة اهامشية غla18Uagğ peripheral‏ 


الع اجن hybrid language‏ 
الله ادف target language‏ 
نه اهو تنتو ت Hottentot‏ 
(ني جوب أفريقيا) 
له الوحدَة union language‏ 
اللَمَُ الوطنيةٌ indigenous language‏ 
الغو tautology‏ 
(التکرار لظي لى واجد) 
اللَفْظْةٌ vocable‏ 
اللَفْظَةٌ الحديدة neologism‏ 
اللَكةٌ accent‏ 
اللّهاة uvula‏ 
اللْهْجَهٌ dialect‏ 


EMH‏ .ا 
ا 


لوگوگرام 


اللهحةٌ الاجتماعية social dialect‏ 
اللهْجَةٌ الإفليمية regional dialect‏ 
اة الإقليميةٌ territorial dialect‏ 
اللهْحَةَ الخاصة argot‏ 
(بطبقةٍ اجيماعية أو مهن ميق 
اللْهَْةٌ الفاصة register‏ 
اللْهْةٌ الرَمنيةً temporal dialect‏ 


EE rr ۰‏ ۾ ”7 
(في مرحلة معينة من تطورها 
التاريخي) 


ںار 1 2# 

اللهحة العامية اللخاصة slang‏ 

هة الفر د idiolect‏ 
ي ر م TT‏ . 

اللهحة اللاتينية الدارجة low Latin‏ 
اور 7ر 

اللهجة المحلية patois‏ 


اللْهْجَةٌ النمو دجي standard dialect‏ 
اللْهَوٍ ي (الصوْت) uvular‏ 
لوگوگرام/ لوگوگراف 
(الرَمرٌ ديل الكَلِمَة أو الكلماتِ) 
logogram (logograph)‏ 


Ae 


الماع (الصوْت) liquid‏ 
ما بعد اثر الرئيسي post-tonic‏ 
ما بين الصو امت interconsonantal‏ 
مره اللسانِ dorsum‏ 
الماد الصوتبة phonic substance‏ 


وء 
الو شر الدلان semantic indicator‏ 


الماضي (في بعض اللغات) aorist‏ 


الماضي past‏ 
الماضي التام past perfect‏ 
الماضى التا pluperfect tense‏ 
ما ا ا“ supradental‏ 
۶ قبل الفغل ٍ ۰ preverb‏ 
الموّنث feminine‏ 
لوف nasalized‏ 
ماوراءَ الم metalanguage‏ 
البالَغةٌ hyperbole‏ 
الالَةَ ف الصو over-correctiOn qı‏ 

البالعَةٌ في التمييز 


over-differentiation 


8 * . ۴٣ ء‎ 4 rR 
binary principle مدا الثنائية‎ 


ادا الو نيمي phonemic principle‏ 


لى ر له * 
المبدل منه 


principal 


م متحد الُخرج مع غير homotopical(s‏ 


مُتَحَررٌ من السياقي 
المحولة رفي الدّلالّة) 
لذبب (الصؤت) 


متساوي المقاطع, 


ہے اوق که 

المتعدد الاجزاء 
ررللم . چ 
متعدد الانظمة 
رع ۴0 
متعدد التسمية 


ر لوق 


اعدد اللغات 


context free 
shifter 
vibrant 
interpreter 
parisyllabic 
multipartite 


polysystemic 


heteronymous 


multilingual 


لر و ك ۾ ر 
المخعدد اللغات (الشخص) ا٥اچراەم‏ 


مدد القاطع 


متعدد القاطع 


رم ر لار 


لر کم ۾ 


multisyllable 


polysyllabic 


articulatory parameter lil المنغر‎ 


ا لمتغير النطقي articulatory variable‏ 


ل ر 2 ر 


قعل 


first person 


non-contrasting variant 


AY 


و 


انوع السياقي _ contextual variant‏ 
انوع الصوي phonetic variant‏ 
انوع اشر و ظط 
combinatory variant‏ 
اعات / التنوعات variants‏ 
ي ر : ل 


optional variants 


المتنوعات اة free variants‏ 
َل اللا semantic triangle‏ 
ای dual ٠‏ 
اي راللسان) domal‏ 
ار stimulus‏ 
لحار / الاستعارة metaphor‏ 
المجاز ي figurative‏ 
جال الأمان margin of security‏ 


الجا الدلال الصرفي 
morpho-semantic field‏ 
الْجِتَمَعُ الكلامي speech community‏ 
ری اهواء ارتو 
pulmonic air-stream‏ 
الد abstract‏ 
نجْمو ع الفْرّداتِ 
(الثروة اللَفْظيةً) 


vocabulary 


ا . 
المحموعة series‏ 


AA 


a‏ مھ ا لاي ت ع 
حموعة الاساء/ المصطلحات 
nomenclature‏ 

مى را 8 ی 
جموعة «ساتم» اللغوية 

Satem languages 
ت چ ے ٌ‌ رل‎ 8َ 
lexicon مو م المفردات / الممجم‎ 
الَجموعَةٌ النْظميْةٌ  upهءع )لك‎ 


الجمو ۴ اللمَسبةٌ breath group‏ 
المخهر الحنجر ي laryngoscope‏ 
اهر ر vocalized‏ 
الهو ر (الصوث) voiced‏ 
الُحاكاة imitation‏ 
الحال ليه antecedent‏ 


الُحايدٌ (مِنْ الجنس النحويّ) epicene‏ 
ا ۳ 0 ع 
المحايد (في التذكير و التانيث) neuter‏ 


) الْحتّو ی/ الى content‏ 


الْحتو ی الاساسي material content‏ 
(الْعّنی) 

الْحْتّوى المي 
(أي الصرني) 


ع . 
المحدد determinant‏ 


modal content 


. Th 
determinative المعخدد‎ 
. رو‎ 

المحدد determiner‏ 
ارم ك 2ع 

المحدد التتكير ي 


indefinite determiner 


ل 


ملد 


لے ل 0 

دد الكلمة الثانوية subjunct‏ 
ا 2 2 

المخدذدذ الكمي quantifier‏ 


الُحدّد للتعْريب 


definite determiner 


المحرمةَ taboo‏ 
لمات أو بارا رة أو مرج 
الْحليةٌ localism‏ 
المحور axis‏ 
الْحيطُ اتقاي culture circle‏ 
الُخحاطْبُ second person‏ 
الُخالَفةً/ احالف م ف0ناانص زوزق 
الُخالَمَةَ الام totai dissimilation‏ 


ف 
juxtapositional dissimilation‏ 
ر r‏ م وت 


المخالفة التقدمية 


ا 


progressive dissimilation 


الخالمَة الرجمية 


ر ھچ 


regressive dissimilation 


E‏ 24 م f‏ م 
المخالفة غير المتجاورَة 
incontiguous dissimilation‏ 
ر کس £ 
المخالفة المتباعدة 
distant dissimilation‏ 
ل عر ر ر 
المخالفة المتلاصقة 
contiguous dissimilation‏ 
ھِ رل اقل LE‏ 
المخالفة اتلاصغة  differentiation‏ 


رق ص 


مدرسمة 


ا ر 


لُخالَمَةَ الَقَطمة 


syilabic dissimilation 


ا الَف ی informant‏ 

language laboratory 
imparisyilabic ل القاطع‎ 
place of articulation خر الصو ت‎ 


point of articulation خر الصرًٍت‎ 


المدى range‏ 
الدى الدلاليٌ semantic range‏ 
مدی طبَقَةٌ الست pitch range‏ 
الد التعويضي 

compensatory lengthening 8 
duration المد‎ 
holding period مُه الوقفة‎ 
entry المذخل‎ 


مذرَسةٌ بر 2 (في النحٍ) 1001ع Prague‏ 
مَذرَسَدً الحالات النخو ية 
case grammar‏ 
مَذرَسَةُ يرت في لم الل 
Firthian Hinguistics‏ 


ت 


° ق‎ focar 
هلر سه اللغويين المحدئين‎ 


neolinguists 
قر 2 قى س‎ 
مَذرَسة النحويين المخحدين‎ 
Junggrammatiker 


۸۹ 


E o gd a Pora, 


neogrammarians 

اذلو / الْعنى meaning‏ 
الُذلو ل signification‏ 
اللو ل signified‏ 
لكر masculine‏ 


usage docriıe Jlnlأَسإلا مَذْهَب‎ 


ار ادف synonym‏ 
اط ادف التقر پې near synonym‏ 
ار ادف التقر يبي pseudo-synonym‏ 
الُرايف الثحوي 

grammatical equivalent 
compound ) اركب‎ 
base compound مر کب الأساس‎ 


اركب الإضافي 
juxtaposed compound‏ 

الْرَكبُ صرف الأجزاءِ 

improper compound 

intensive compound 
proper compound ال1 کب التام‎ 
phrasal compound اركب التعبيرَة‎ 
اركب التكراري‎ 


iterative compound 


۹۰ 


مرکز 
اركب التخراري 
repetitive compound‏ . 

اركب التائوي 
secondary compound‏ ) 

primary compound اركب الرثييي‎ 
semi-syntactic compound 

(في الكتابة) 


solid compound 
اركب ادد‎ 
determinative compound 
synthetic compound ا ك الُڙجي‎ 
(الُختوي على صيغة ميد أو أك‎ 
syntactic compound ا ك النْظمِي‎ 


fused compound 


centre (center) المرکڙ‎ 
radiating centre مرک الإشعاع‎ 
centre of Broca مرکر بروکا‎ 


فة التي قحم في اج اكلام 


head (of a macrosegment) 
TE 
مركز التنغيم‎ 
head (of an intonation) 


prestige centre مرك الكانة‎ 


مرج 


الج contamination‏ 
ازج الصوي coalescence‏ 
مرج الكلمات word crossing‏ 
مزدوج الإجاء bidirectional‏ 
مدو الَخرج coarticulated‏ 


لدو النظمِي syntactic doublets‏ 
(صورتانِ للمورفيم تار إخحداها 
حَسَبَ مَوقِعها في الحمُلَة) 


ازيح الإقتراضي loan blend‏ 
الساعدٌ ۰ auxiliary‏ 
الْسبّب (الصوْث) induced‏ 
المستفبل future‏ 
الستقّل autonomous‏ 
الُستّو ی level‏ 
مُستویات طبقَة الصوت pitch levels‏ 
مستویاٹ اللَنَةَ ) lanğuage strata‏ 
المسرد glossary‏ 
انى (مِن اسم شخص ) eponym‏ 
الْستدٌ (ا حب predicate‏ 
الْسنَدُ إليه subject‏ 
(الفاعل أو ادا في العربية) 
الْسندٌ اله topic‏ 


السندٌ إليه و ًد theme and rheme‏ 


ي 


مصدر 


الْشترك homograph‏ 
٤‏ 
رفي اللفْظ أو الكتابتع 
مشترك الجذر paronym‏ 
المشترك الصوتي homophone‏ 
2 ” ا ‌ 
المشترك الكتاي heteronym‏ 
£ # ر ه 
المشترك الكتاي homogram‏ 


المشترك اللفْظي homonym‏ 
الْسْتَرٌَ اللَفْظيّ الكاذبُ 
false cognate‏ 
المشتركاث اللْفْظبةً cognates‏ 
(ني لعا فة وتنتمي إلى 
أَضلٍ واجل) 
الْشتركات اللْفْظبةَ الخادعة 
(مِنْ الكلمات) 
deceptive cognates‏ 
المشنق derivative‏ 
الشتق الثانو ي secondary derivative‏ 
الست الرئيسي primary derivative‏ 


الصاحبةٌ اللفْظيةَ collocation‏ 

الصدَر gerund‏ 
(بإضافة لاجقة إلى الفغل) 

verbal noun الصدر‎ . 

sound source مصدذر الصوت‎ 


۹٩۱ 


split infinitive 


الَصدَر الشطرُ 
الَْصدَرِيّ رفي بَعْض اللُغات) ۷مہ¡ 
الْصَدَرِي (الفعْل) 
الْصَنْفُ العَدَدِي 


numerative classifier 


non-finitê 


generic term 


الضار 2 gnomic‏ 
(للدّلالّة على العادَةٍ والتكراع 
الُضار 2 present‏ 


و ا ي r‏ که 
المضارٍع التار يخي (في سرد الاحداث) 


historical present 


الأضار 2 التام present perfect‏ 
الُضار 2 المستقبل present future‏ 
الُطابَةٌ (النحوية) agreement‏ 
الُطابغَةٌ bonding‏ 
المطابقة (فٰ النح) concord‏ 
المطابقة congruence‏ 
الطب velarized‏ 
المطلىّ (القائم بذاته) absolute‏ 


العامل الديني liturgical coefficient‏ 
(اثرٌ َة باحرى بعال الذبن) 
مُعامل القراءةٍ والكتابة 
literacy coefficient )‏ 


الْعْجَمّْ / القاموس 


dictionary 


۹۲ 


الْعنى ۱ قبة 


bilingual dictionary 


الْعْجمِي lexical‏ 
الْعَدل (کالنعْت) qualifier‏ 
الْعدلَةٌ modifier‏ 
رر اق 3 1 1 
معدلة الاسم adnominai‏ 


الْعَدله restrictive modifier Et‏ 
معرِ ق القراءة والكتاية iE‏ 
الَعْلومَات الدلالةٌ 

«semantic information 
مَعْمْلّ للع / عبر اللعَة‎ 

language laboratory 

انى / الْحتّوى content‏ 
الْعنى ) sense‏ 
الْعّنى / اللو ل mcaning‏ 
العنى/ الْغزى 
الى البتيوي (الوظيفي) 


structural meaning 


significance 


extensional meaning الْعنى التوسيي‎ 
denotation 
extrinsic meaning الْعْنى الخار جي‎ 
specialized meaning اغى الخاص‎ 


الْعنى الاخ 


internal meaning 


الْعْنى الرئييي theme‏ 

contextual meaning الْعنى السياقي‎ 

الى السياقي situational meaning‏ 
(الرتبط بالَوقفِ) 


مض £ . . 

class meaning معنى الصلف‎ 
م‎ a 

narrowed meaning _ المعنى الضيق‎ 


وا وم ( 


referential meaning الْعّنى العام‎ 

الى المي differential meaning‏ 
(للمشْترَك اللَمْي) 

الْعْنى انقو ل transferred meaning‏ 
(کما في الإسيعمال, الُجازيٰ) 

الع الوس ع 

grammatical meaning 
الى المي (أي الصرْف‎ 


modal content 


functional meaning الْعنى الؤظيفي‎ 


widened meaning 


المعيار norm‏ 
ا لمعيار اَن ۲ linguistic norm‏ 
المعيار ي normative‏ 
المعيار ي prescriptive‏ 
المحيار ۲ proscriptive‏ 
المعيار ب prescriptivism‏ 


الاير الصوْي / الو الصوي 
phonetic variant‏ 
non-contrasting variant‏ 
الغاير اض positional Variant‏ 
الْغزى/ الَعّى 
المحم (الصوت) retracted‏ 
الحم (الصوّت) emphatic‏ 
لمرد singular‏ 
الْفرّداث الأساسةٌ basic vocabulary‏ 
ارد العنصرٌ item‏ 
اعرد lexeme‏ 
الغْردة والثرّتيبُ 
(مَنَجّ ني التحليل اللَعْويّ) 
item and arrangement‏ 
لمرد والعَمَلةً item-and-process‏ 
(مََجّ في التخليل اللوي 
العو ل به object‏ 
افعو ل به الثاني الخبر 
object complement‏ 
افعو ل غر الباشر indirect object‏ 
المعو اباش 
الفعول الَجرور (الْنَعَدي برف جل 


prepositional object 


significance 


direct object 


۹۳ 


مفهوم 


الهو م (ضمناً) understood‏ 

المقابلة antithesis‏ 
ري الاشلوب البلاغيٰ) 

interview القابلَة‎ 


رمع الغْلوماتِ اللعْوية) 
القارَنةٌ العلا (الفضل) 


upward comparison 


م 2 


سے 
comparison of languages‏ 


مُقْتَضی الخال 


context of situation 


انطع الكلامي 
segment (of speech)‏ 


لطع (من الكلام) speech segment‏ 


المقدم fronted‏ 
الَقصود (بالكلمة) 


referend (referent) 


segmentator القع‎ 

الَقطمٌ syllable‏ 
الَقَطْع بَعْدَ ابر الرئيسي 

post-tonic syllable 

free syllable لطع ابر‎ 


المقطع السَابق للنبرٍ الرئيسي 


pretonic syllable 


ھر 


الط عير نبور 


light syllable 


۹٤ 


الْقَطعْ قبل الأخبر penult‏ 
مو و E‏ ّ 


المقطع المغْلَى blocked syllable‏ 
الفط الى checked syllable‏ 
القطعْ لی closed syllable‏ 
الَقَطْعْ التو ج open syllable‏ 
الَقَطعْ البو ر tonic syllable‏ 
القطمي syllabic‏ 
الَقلو ب (ي الوقع ٍ( inverted‏ 
قد پالسياقي ٠‏ 

context restricted (or sensitive) 
locative الكاني (حالَة إغر اب‎ 
complement ) لحمل (کالفاعیل‎ 
constituent لون‎ 
unique constituent J لون الفر‎ 
الْكون الباشرُ‎ 


immediate constituent 

الْكون الوجي 
٠‏ ٍ . گے 

ري علم الاصواتِ الفيزيائي) 


formant |‏ 
اق عي 9 a a J‏ ۰ 
intonation formant‏ 
رص 9 کر 3 و 
المكونات الاكوستية 
acoustic formants‏ 
رص 
الْكونات الصغرى 


ultimate constituents 


ار م َ قزم 8 8 
المكونات التتابعة 
continuous constituents‏ 
ا ي 8 زر 2 . 9 ت 
المكونات المتشابة رفي الوظيفة) 
constituent class‏ 
1 ي £ ست رل 
امكو تاٹثت المنفصلة 


discontinuous conistituents 


ر 


(نّ نظام الكتابة والظام الصوْي) 
للاح الأساسيةٌ 
للاح الاساسية الشتركة core‏ 
الْلامح ۱ لاکو acoustic feaUIÊS iw‏ 


sound features 


للاح التطر یر ي prosodic features‏ 
لامح التعبير ب expressive features‏ 
الاح اغيم tonality features‏ 
ملام الصْنْفب الرئيسة 
major class features‏ 
الَلامح اللَعْوِيةٌ الداخلية 
intralinguistic features‏ 
للاح المي protensity features‏ 


` secondary features 


1 و تي وك 
الملامح النوعية 


quality features 


٤ے‎ 
possessive ۰ الملكي‎ 


ر 


feature للح‎ 


fit اللاءَمَةَ‎ 


للح التطريزي 


multisegmental feature 


suprasegmental feature 


semantic feature المح الدلال‎ 
sonority feature مَلْمحّ الرنين‎ 


الَلمَحْ َي | م 
non-distinctive feature‏ 
non-functional feature‏ 
المح قوق القطيِي 


suprasegmental feature 
۰ ر‎ 
grammatical feature املح النحوي‎ 


للح الخو ي ي التنغيمي modulation‏ 
الَلْمَحْ المي taxeme‏ 


ر 


الممائلة assimilation‏ 
الْمائَلَة الَامَةٌ 
امال التامَةَ/ الإذغام 


complete assimilation 


absorption 


لماكل التامةً total assimilation‏ 
ى 2 ٍ رم ي 
المماثلة التجاورية 

juxtapositional assimilation 
£ EL ا‎ 
الممانْلة التقدمية‎ 


progressive assimilation 


د ۹ 


ر اتی فی 


ړا را 


لْمالَلَةَ ايه 
(للاضواتِ) 


accommodation 


افر ا و 
الماثلّة اة partial assimilation‏ 
ر رر 8 # 
المماثلة الرجمية 
regressive assimilation‏ 
oS, r‏ 
المماثلة الصرفية 
morphological assimilation‏ 
F‏ ا 3 
الممائثلة الصفير ية assibilation‏ 
2 ےق ےم 9 ا 9 
(تاريخيا: حول صوت غير صفيري 
ر ت ¥ 
إلى صوت صفيري) 
قل بتي عة ر ۴ 
المماثلة غير المتجاورة 
incontiguous assimilation‏ 
ت 2 
المماثلة الكاملة 
قر تق لز رار 
المماثلة المتبادلة 


equalization 


reciprocal assimilation 
ل ق ر ر ا‎ 
dilation الممائلة المتباعدة‎ 
£ ر رر لے‎ 
distant assimilation المماثلة انفتيئاعدة‎ 
ازمر ر‎ re ق‎ 
المماثلة المتباعدة‎ 

non-contiguous assimilation 

i 3‏ ال ا 
الممائلة المتلاصقة 

contiguous assimilation 


العنوع من الصرف diptote‏ 
الْمير/ الم ۰ distinctive‏ 


رل 
3 


significant المميز‎ 


۹٦ 


TEH 


semantic distinguisher المميز الدلال‎ 
vocative case الُنادی‎ 

ناطق اللغوية 
linguistic areas‏ 


اور القطم قبل الأخر 


paroxytone 

ال 2 productive‏ 
الم / الذوْرِ ي periodic‏ 
المي إلى مَفَْعَينْ ااا رناصه 
اني (الصوت) inverted‏ 
الى (الصوْث) ) retroflex‏ 
من جاب monolateral dl‏ 


(الصوت) 
انى التطر ر ي contour‏ 
و LL‏ 8 
ا لمنحنى التطريزي 


intonation CONntOUr 


0 

منخنی الرنين resonance curve‏ 
للج بر ال ّ 

المنخفخض trough‏ 
و ت 

area النطقة‎ 

4 N ALL 

transition area المنطقة الاننقالية‎ 
a 4 ر‎ 2 8 

المنطقة التدر حية graded area‏ 

8 


ور ت 
منطقة التلاقي convergence area‏ 


چ ا ٣‏ ت 3 
منطقة السيطرة domain‏ 


مِنْطقَةٌ فیرٌنیکا 


+ ۶ 
(ی الدماغ ) 

2 

relic area المنطقة اللغوية المحافظة‎ 
رار‎ a7 f ~~ 

المخطقة المعزولة isolated area‏ 
فا ق 

sphere of influence ږgفتlا منطقة‎ 
ود 2 ت‎ 

المنطقة اهامشية marginal area‏ 
4~ 4 ت 

peripheral area المنطقة اهامشية‎ 
ر‎ r 

utterance ١ المنطوق‎ 


مت 4 0 -» 8 
المنطوق پنغمة واحدةٍ 87 mac108e‏ 


ج 


negative المنفي‎ 
comparative method الح الْقَارَنْ‎ 
skill ٠ اهار‎ 
linguistic skill الهارة اللوي‎ 


الَهارة اللوي رالكلاييم الن)ءاهطإء 
الهحو ر archaic‏ 
لمل / الْهحور obsolete‏ 
الَهُمورٌ (الصوت) 


glottalized 


. surd الهموس‎ 


الّهموس (الصوْت) voiceless‏ 


a‏ 1 # هه 
موجة الصوت sound wave‏ 
4 . 
الموجهة director‏ 
المورا ٍ mora‏ 


(وَحْدَة قياس الطول, الصوتي) 
الوزْف (صورءٌالوزفيم) ‏ اء 


Wernicke’s area 


المورفيم/ الوحدة الصرفية 
morpheme‏ 


singulative 


مورفم الإفراد 
ەل 0 ډ 
intonation morpheme‏ 
As,‏ 
المورفيم الجذجِي 
(الوَحدة الصرفية الجذعِية) 
thematic morpheme‏ 
المى رفيم ال free morpheme‏ 
(الوحدة الصرفية لر 
المي رفيم الفريدڈ unique morpheme‏ 
و ر 
المورفيم المجزا 
discontinuous morpheme‏ 
المورفيم ا لضعفُ 
reduplicative morpheme‏ 
المورفيم المد 
المورفيم الممثل الو رفيمين 
portmanteau morpheme‏ 
را ا 
المورفيم/ الونيم الوظبفي 


functional moneme 


bound morphemêe 


الُورّعة (لاإشارَة distributive‏ 
إلى الشمول. أو التبْعيض ) 

موضع التضييق stricture‏ 
(في الجرى اهوائيٰ) 

مضع النطقي localization‏ 


۹۷ 


مَوْضِحٌ تي الصَوْتِ (الَخرج) 


position of articulation 


الَوضومٌ/ الَسند له ٠‏ عاو 
القع position‏ 
الْوقع البذثي initial position‏ 
اوفع الخ free position‏ 
القع الْضمنُ  included position‏ 
القع اَی checked position‏ 
ني الصوائتِ) ٠‏ 
لوقع النائي final position‏ 


الوقع الوَسَطِي medial position‏ 
الَوقف غير الاي 
non-immediate. situation‏ 


لوده (اللغْف creole‏ 


۹۸ 


مینیسکیول 


monologue المونولوج‎ 


(اديث الفردي) 
المونيم moneme‏ 
(الوحدَة الصرفية عند مارتينيه) 
المونيم النحوي 
grammatical moneme‏ 
امونيمٌ/ الموزْفيم الوظبفي 


functional moneme 


الميتافو ن metaphone‏ 
# و ي ر 
(بديل الوفوني غير مقيلٍ) . 

الميل إلى الاهمال obsolescence‏ 
(للكلمة) 

امكو ل minuscule‏ 


(نظامٌ كتا لاتيي قديم) 


£ 


الناتح output‏ 
اللاطى الأضْلُ ِل native speaker‏ 
التاعم ۰ mellow‏ 
عير الخشن في اللامح لمیر 
الناقض (غيرتام التَصر ف( defective‏ 


الناهي prohibitive‏ 
التا vetative‏ 
ر 
النبر accent‏ 
َ‌ ر 
النبر stress‏ 
ك ٩‏ م 
التبر الارتكازري stress accent‏ 
ت 0 
النبرُ الانفعاي emotive accent‏ 
d~ ‌‏ 
انبر الذي initial stress‏ 
قور لإ ور 4 . 
النبر التر اجعي recessive accent‏ 
ور ٍ 0 ۴ 
(النبر القوي على القع الال 
إلكلمة) 


emphasis 


ار التؤكيدي 


fixed stress (or accent) ال الثابت‎ 


ت ا 
انبر الثانو ۲ secondary stress‏ 
نب الحم sentence stress‏ 
نم ر 
النبر ال free stress‏ 


الت الحر کي dynamic accent‏ 
الث الرئييي heavy stress‏ 
ال الرئييي primary accent‏ 
التر الرُئيسي primary stress‏ 
ال الرّفير ي expiratory accent‏ 
ال الساكن silent stress‏ . 


. . 2 ‌َ 
intensity accent النْر الشديد‎ 


(accent of intensity) 
d,e # û os وم‎ 


morphophonemic stress 


ت # 
اللر الضعيف weak stress‏ 
ا 
اير الفو يجي phonemic stress‏ 
2 
LC‏ ) س ر 
نبر الكلمة word stress‏ 
ت f‏ س ٌ2 » . 
الثبر الكمي quantitative accent‏ 
وير قر ق 
لر حول shifting stress‏ 
ٍ 2 َ‫ 
ابر احرف wrenched accent‏ 
o ‌‏ ء 
النبر الفتو ح open stress‏ 
و ٤ e‏ 
نبر المقطع الأخير oxytone‏ 
َ ەر ك . 
. النير المقطمي syllabic stress‏ 
کي کرم 
انبر قد bound stress‏ 


۹۹ 


وم اوي 

اللبر اليد restricted stress‏ 
وو لم 

الثير الحو ي grammatical stress‏ 
۴ ۶ ۾ 

pitch accent البر النغمي‎ 


(ناټج مِنْ طبقة الصوْت) 
التبر التائ 
(عَلى آخر مَقطع,) 


terminal stress 


وم ركه 

النير النو عي qualitative accent‏ 
ان ر ل ا ار 

tertiary stress النبرة الثالثة‎ 


ت کے“ لھ س ت 
(تلي النبرَة الثانوية) 
و a e‏ 
بر ة طبْقة الصو chromatic accent‏ 
i‏ و ت o,‏ 
(كا في الصينية والفيتنامية) 


ار 
نبرة النغمة tonic accent‏ 


انبره الوسطى medial accent‏ 
البْض الثبر ي stressed pulse‏ 
النْحْمَةٌ asterisk‏ 
النْحتُ blending‏ 
النحت sandhi‏ 
النحو grammar‏ 


phrase structure grammar 

الحو انيو ي structural grammar‏ 
الحو التار ي diachronic grammar‏ 
الحو التار خي historical grammar‏ 


الحو التحويإ“ 


transformational grammar 


1٠ ۰ 


انحو التحويل التوليدي 
transformational generative‏ 
grammar‏ 
تخو الدج والقصيلَة 
(مَذْرَسَةٌ هاليدي اغوي 
scale and category‏ 


grammar -‏ 
اوم ل م م . h‏ 
النحو التر امني synchronic grammar‏ 
يم 
الحو التغليمي 
pedagogical grammar ۰‏ 
الخو التقابل contrastive grammar‏ 
وو و *ٍ و“ 
النحو التقابلي (عند گلیسْ) 
transfer grammar ۰‏ 
النحو التقليدي 
traditional grammar‏ 
انحو التوليدي 
generative grammar‏ 
ء. ل ۾ : e;‏ 
النحو ذو الإنتاج المحدود 
finite state grammar‏ 
اور إو 4 
التحو السطح surface grammar‏ 
ود 4 ٍ چ 
النحو الطبقي (إعناصر اللغة) 
stratificational grammar‏ 
و di”‏ ۳ 8 
التنحو العالمي / العمو مې 
universal grammar‏ 


general grammar الخو العام‎ 


النخو المِلْمي scientific grammar‏ 
النخو العميق 
النحو الفلسَفِي 
philosophical grammar‏ 
الحو المغياري 
prescriptive grammar‏ 
الحو النظامِي (في نريه هاليدي) 
systemic grammar ۰‏ 


deep grammar 


الحو الوْصفِيٌ 
descriptive grammar‏ 
النخويُون الُحدَثونّ 
Young Grammarians‏ 
proper adjective‏ 
النسبية relativity‏ 
اللسببةً اللغو ي linguistic relativity‏ 
النص ۰ text‏ 


اص نائ اللغة bilingual text‏ 

النص انقو ل quotation‏ 

نصف السات co-vowel‏ 
(في القَمَةٍ الْقَطمِية) 

النطمي الإنفجار ي coronal‏ 
(يّذخُل في نُه طرف اللّسانِ 
الامامي) 

articulation النطى‎ 


النطى phonation‏ 
هيم کو 
النطى الأول first articulation‏ 


فع و ا 
الط الثانوي 
secondary articulation‏ 
وھو ر ت 
النطق الثاني second articulation‏ 


& 
primary articulation النطى الرٿيسي‎ 


هو ادي رن 
اللطق غير المسموع endophasia‏ 
نطق الكلام speech production‏ 


4ء ور 
النطى المزدو ج double articulation‏ 
a TR‏ ر 
النطى المسمو ا 
عير لي ا 
النطق إل لخم emphatic articulation‏ 
اوي ك ل 
received pronunciation:‏ 
4م 3 
انق المجائي 


spelling pronunciation 


exophasia 


النْظام system‏ 
نظام الإتصال. بالإشاراتِ 

pasimology ۰ 

نظام التهجئة orthography‏ 


a5 1 4 ۳‏ 
النظام الثنائي التة لتقسيم 
bipartite system‏ 


النظام الرمُز ي code‏ 
النظامُ ارمز ي symbolic system‏ 


النظام الرمز ي المد restricted code‏ 


۱۰۹ 


vowel system نظام الصوائت‎ 
a £ 
sound system النظام الصو ق‎ 
Ros Rao e Rl 
morphophonology 
writing system نظام الكتابة‎ 


نظام الكتابة الصوَيةٍ 

phonetic writing 

نظام الكنابة الكلاويية 
رفي السلافية قبل اسَتِعمال. السيريلية) 
Glagolitic alphabet‏ 
نظام الكتابة الْقطمية syllabary‏ 

٠ نظام الكتابة المورفيجي‎ 
morphermic writing system 


التظام اَعَد الأجزاءِ 


` multipartite system 


النظام ردو dia-system‏ 
open syllabification‏ 
نظرية الأصواتِ الإنفعالية 


رفي صل اللَعَاتِ) 


pooh-pooh theory 
migration theory نظر ب الانتشار‎ 
ta-ta theory النظر ي التاتائة‎ 


(نَظريةٌ تلد الحركاتِ الجشمايية) 


۲ 


نظر ب ارم sing-song theory‏ 
رفي صل اللغاتِ) 
نظريةٌ لعجب رفي أضل اللُغات) 
interjectional theory ۰‏ 
نظر ي تعد أصو ل اللات 
polygenesis theory‏ 
َظرية النغير الميكانيكية 
mechanistic theory of change‏ 
رة التفريع لعي 
pedigree theory‏ 
الظرة اللاي الع 
triadic theory of meaning‏ 
نظريُة ارط بين الرمُررالصُوْتِ)والعنى 
ding-dong theory ۰‏ 
نظر ي زبف Zipf's law‏ 
(الخاصة بتؤزيع وشيوع الكلمات) 
َظريةُ سجر العائة 
(ني عِلْم اللنة التاريخيّ) 
family tree theory‏ 
النظر ي العَقْلبةً mentalistic theory‏ 
word and paradigm‏ 
نظرِ ي سحاكاةٍ الاضو ات 


nativistic theory 


َظْريةٌ سحاكاة الأصواتِ 

onomatopoetic theory 
نظر ب الّدى اللاي‎ 
information theory َظرِ ي الْعُلومات‎ 


field theory 


نظر به الْعْنى theory of meaning‏ 
نظر ي الوجة wave theory‏ 


النظرٍ يا لمیکانيكة mechanistic theory‏ 
نظرية اهَوْهَوة 
(نْظرِيةٌ في اء الت 


monogenesis thesis 


bow-wow theory 


الثظر ي الوظيفيةٌ functiorialism‏ 
functional and structural theory‏ 
َظْريةٌ اليوهيهو 
(مِنْ نَظرياتِ نَشأة العم 
yo-he-ho theory‏ 
نظريتا الانشار والِجُرة 


diffusion ‘and migration theories 


#وو 


النظم/ الريب order‏ 

fixed word order 
syntax ْم الحملَة‎ 
word order نظم الكلام (في النخي‎ 


syntactic النظمي‎ 


الخاص بنَظم الحَمْلّةَ) 


النظرٌ analogue‏ 
ْظيرَةٌ المبارَة isolate‏ 
العْت/ الصمَةَ attribute‏ 
اعت الفعل verbal adjective‏ 


predicative attribute ا الد‎ 
predicate adjective  ‌َذill الثْعْت‎ 
(الخیر)‎ 


النْفْمَةَ / الَعْمةٌ tone‏ 
الْغْمَهَ الاساسيةٌ fundamental tone‏ 
الْفْمَةٌ الختامية cadence‏ 
نمه الصوت tone of voice‏ 
(المَيرةَ للفرد) 
المي ۰ tonetics‏ 
(نظامٌ وراسَة التنغيم ني الكلام) 
اة aspiration‏ 
5 
النفي negation‏ 


petroglyph 
petrogram النقش ا لحر ي‎ 
node َة التفريع‎ 
transfer النقلٌ (للخبرة)‎ 
cultural transmission الثقل اقاي‎ 


(من جيل إلى جيل ) 


۳ 


وول 
النقل الكتاي transliteration‏ 
» “ ر کے »„ 
(كا في كتابة العربية بحروف 
ا 
لاتينية) 
ا م ۲ ٠‏ 
النقل المكاني transposition‏ 
8 ر : 
النكرة indefinite‏ 
كورام 
النمط configuration‏ 
ار " 
النمط pattern ٠‏ 
۴ے ل ّم .2 


paradigmatic pattern 
رال کن‎ 
intonation contour مط التنغيم‎ 
4 ¥ رق د‎ 
مط التنغيم النہائي‎ 
terminal contour ۰ 


لار ار تم 1 . 
النمط التنغيمي ١۲ء41‏ 13101 int0‏ 


عر ري 

غط الحملة sentence pattern‏ 
وم ل 

اللمط الكل over-all pattern‏ 
فار لر ك . 

syllabic pattern النمط المقطعي‎ 

ic patt النمَط النظجي‎ 
syntactic pattern نظ‎ 
ري‎ © 

token النموذج‎ 


4 


النهايات التصريفية 
flectional endings‏ ` 

بايات الطابمَة 
(في الأفعالع 

النانةٌ التصر يفيه inflectional ending‏ 


` personalendings 


النہاية الصفرٌ zero ending‏ 
غاي النطتي detente‏ 
الو اة nucleus‏ 
الو اة الذروةٌ peak nucleus‏ 


وة ( الصّائك) الْعقَدَةٌ 


complex (vowel) nucleus 


نو ا القع syllable nucleus‏ 
الوتيم تى الغلوسيم) ٠‏ ٥ہ‏ 
انوع ۰ type‏ 


نوع / صف الصوّت sound type‏ 
وميه / الكَيْف (للصائت حاص 
quality‏ 


نوعية الصو ائټِ vowel quality‏ 


۴ 2 ٠ 
harmonic اهارموني‎ 


£ ۴ د‎ af 
) (ذبذبات ضعفِ الاساس‎ 
2 


الهامثي marginal‏ 
اهجين (الكلمة) hybrid‏ 
الممبو َه Hamboldtism‏ 
(نظرية اة في اللَغّن 
اهَمرَة glottal catch‏ 
اهَعْرَة glottal stop‏ 
رَه القطم ) catch‏ 


اهَمس/ الوْشُوقَةٌ whisper‏ 


اندو - ار ي Indo-Arian‏ 
اندو - اوري Indo-European‏ 
اهندو - جزماني Indo-Germanic‏ 
اهيراطيقية hieratic‏ 
(َوْع مِنَ الكتابة ضري القَدية) 
امیراگانا hiragana‏ 


(ضرَبٌ من الكتابة اليابانية) 


الهيروغليفي 


hieroglyphic 


الوَاصِلَة الفعْيية (الصّمين 

conjunctive (pronoun) 
affective الو جداني‎ 
progressive aspect وجَهَةٌ الاسُيَّر ار‎ 
iterative aspect ۴ الو جهةٌ التكر ار‎ 
perfective aspect و جهة التمام.‎ 

(للفعل ) 

وجه الحدّث (للافعالع aspect‏ 
وجه الشروع 
الو جههٌ الفحائية momentary aspect‏ 
الوخدات الميرّة/ المنميرة 


inceptive aspect 


discrete units 

identifying units الوّخدات الْسخصَةٌ‎ 
unit الوّحدة‎ 
primary unit الوَخَدَة الرئيسةٌ‎ 


الوحدَة الصرْفية الحذعِية 
(المورفيم الجذعي) 
thematic morpheme‏ 
الوحدَة الصغر ی 
الوّحدة الصوتية التطريزية 


microsegment 


prosodeme 


الوح حدة ة الصوتية - الصر فة 
morphophoneme‏ 


. . رگ‎ ET] ِ o 
isolate الوحدة المقتطعة‎ 


الوَحدَة الَفْتَطْعَة رين الكلام) 


segment (of speech) 
grammatical unit الوَحَدَة النحوية‎ 
4 و ل‎ 
(وحدة التركيب اللغوي)‎ 
ور١اع2”" الوحدة النظمية الصغُرى‎ 


ب . aR FE‏ ر 
الوحدة النغمية toneme‏ 
س 
الوزن metre‏ 


الؤسائل النحويةً 
(للتغبير عَنٍ الحالاتِ الإغرابية 


وما شابه) 
grammatical devices‏ 
ر 
وسط اللسانٍ centre (center)‏ 


الوسطي inlaut‏ 
الوسلي medial‏ 
الوشو شه شة/ انسل whisper‏ 


structural description 


1۰¥ 


ھم ت 
الوَّصفُ اللْفْظِيّ لِلصوْتِ 
imitation label‏ 
الوصفي descriptive‏ 
الوضصل liaison‏ 
الوضع (اببّكار كَلِمَةَ جُديدَةٍ) دام 
وضع الشفة lip position‏ 
وضع عُْضو النطتي ا لحيادي 
basis of articulation‏ 
وظائف دَرَجَة الصوْتِ 
functions of pitch‏ 
وَظائفُ طَبَقَة الصَوْتِ 
pitch functions‏ 


2 2 
functions of duration وظائفٌ الځ‎ 


ص ٌه 
وظائف النبر functions of stress‏ 
م £ ٌ 
وظائف النبر stress functions‏ 
الوظيفة function‏ 


وَظفَةٌ الإستشارٌ appellative function;‏ 
(طلبٌ الإسيَجابة مِنْ السامع) , 
وَظيمَةَ التخديد 
(أي. المبينة لخدو الورفيماتِ او 
الكلمات) 


demarcative function 


ق 0 
الَظيفة التعبيرية 


expressive function 


ا 


الوظيفة التقابلية 


contrastive function 


٩۸ 


الوظيفةٌ المْعيلبة رلَِعَةَ) 


e 


` representational function 

و رظيفةٌ التمييز culminative function‏ 
(التبْريٰ) 

functional الؤظيفي‎ 


hold ) الوفْمَةٌ‎ 
juncture الوَقْمهٌ‎ 


الوق الحارجية اشنو 
external open juncture‏ 
وَفْفَهً الزائ plus juncture‏ 
الوقَمَة َة الصاعدَة - rising juncture‏ 
مه الصليب الُردوج. 
(علامَة الجخفاض طَفَةٍ الصوتِ) 
double-cross juncture‏ 


وتال 


وقفة المبارة clause terminal‏ . 
وَفْفَةٌ العَمود ادوج 
(علامَةٌ ارتفاع طَبقَةٍ الصَوْتِ) ٠‏ 
double-bar juncture 2‏ 
الوقفة افnستمرة sustained junctUre‏ 
ارق اننا _ dosed junctıre‏ 
الوقفة فة فة التو ح open juncture‏ 


الوَفْفَةٌ الْمتوحة الداخليةً 


internal open juncture 


minus juncture الوَفمَة الَاقصَةٌ‎ 
u »و‎ 1 TF 
terminal juncture الو َة التائ‎ 


govern 


۴۳ 


ب نلوغ فة عار 
ككف العّة فْحَقلالذٍراسَات اللقويّة 


أبو الفْرّج محمد أحخد: مدمه لِدراسة ففه الل بيروت دار النَبضة العربية 
م ) 

الأنطاکيء َمد: الوجيز في فقه اللعة حلب مته الشهُباءء 4 م . 
اُئیس»› إبراهيم : الأصواتُ اللوي القاهرةء دار الَبْضّة العَربية» الطبْعَة 
الالء ۱۹٩۱‏ م . 

انيس» إبراهيم : في اللهجات الحربيةء القاهرةء محتبة الانجلو المصريةء الطبعة 
الثالثة» ٠۹٦١‏ م . 

انيس» إبراهيم : دَلالَةَ الالفاظء القاهرةء مكتبة الانجلو المصرية» الطبعة الثالثةء 


14۹۷۲ م 
sa. ۴ ۰4‏ ل 8 ےر م لر 8 م 
اولان › ستیفن : دور الكلمة ف اللغةء ترحة د. کمال محمد بشر» القاهرة› 
۹4 م .۰ 


بوب عبد الرمن محمد: أصوات اللَعْة القاهِرَةء مَطبَعَةٌ الكيلاي الطْبعَةُ 
الثانية» ۱۹۹۸ م . 

باکلاء محمد خسن : اللسانيات الحربيةً: مُقَدَمَةَ وپبلیوغرافیةء لَنْدَنُ» موه 
باكلا محمد حَسّن: معَجَّم مَصادرٍ الدراساتِ اللغوية العربيةء لندن» مانسلء 
م . الطبعَةٌ الثابةء 1۹۷١‏ م . 


۱1۱1 


ياي» ماړيو: غات البشر: أصوها - طيعتها - تَطورُهاء رة د. فان 
العريء القاهرةء مَطبعة َة العام العربي» ۷۰م 
پشرء کمال عمد : ڊراساتُ ف عِلْم اللعّة (في زاین » القاهرةء دار الأعارف». 
4م 
پشر» کمال مُد: عِلم الل العامء لتم الثاني : الأصوات› القاهرةء دار 
العارف» ۰ م .۰ 
کر الد بعْقوب: وراساتٌ في فقو الله العَرَبق روتء مَحبة نان 
۹ م۰ 
بن عيسی» حلفي : : حاضرات في عِلم, النفسٍ لري ابجحزائرء »(ب. ت.). 
خسان › تمام: : مناج البحث في اللعْةء القاجرة ٠‏ محبةَ الأانجلو المصريةء 1400 
م. (وَطبعات أخری). 
خسان» تمام: اللْعُهٌ بين الغيارية والوصفيةء القامرة مَحبَة 
الألجاو المصريةء ۸م . 
خسان تام: للف العْريةٌ: مَباها ومَعناهاء القاجرة اليه 
العامة للکتاب» ۳ م . 

ججازيء مود لهمي: عِلمْ اللعّة س لتراثِ والنامج الخحديتةى القاهِرة 
سِلسلَةٌ الحتبة الثقافيةء العَدَد 2 4A.‏ م 
ججازي» مود همي : مِم الع العَربة: مَذخل تاريخي مُقارَن في ضوء 
الثراث واللُغات السَامية الكُوَبْتٌ» وکاله الَظبوعاتِ» ۱۹۷۳ م . 

u‏ » م وك رور د و ر 
ججازي» مود همي : اة اريه عبر ارون القاِرةء دار اقا للطباءة 
والنْشر» ۱۹۷۸ م . ) 

ي ا e‏ ر و 
ججازي» مود همي: مَذعل إلى لم المع القار دار القاقة لاطبا 
والنشرء الطبْعَةً الثانيةء 4۸ م . 
الحمزاوي» محمد رشاد: الْصطلّحات اللوي اديه ف اللنََ رة ولات 
الجامعَة التونسية العَدَدٌ ۰۱٤‏ تونس» ۱۹۷۷ م 


1۲۳ 


الخرّماء نايف: أضواء على الدراساتِ اللوي العاصِرّةء لكوت سِليلةُ عام 
الْعرفةء العْدّد 4 مُنشورات اجيس الوطني للثقافة والفنونِ والآداب. ۱۹۷۸ . 
الراججي» عَبده: فقَهُ اللعَةَ ف الكتب الحربية بيروت» مَطبَعَة دار الْْضة 
العريةء ۱۹۷۲ م . 

السَامرّائي» إبراهيم أنمد: وراسات في اللعَة عدا مَطبَعةُ العاني» ۱۹۹١‏ م . 
السَامَرّائي» إبراهيم أنحمد: فة الل الارن » يروت » دار الم للملاين » 
4۸ 

السَامَرائي» ابراهيم أمد: الله والخضارة» بيروت» للُوسَسَة الحَرَبّةٌ لِلدٌراسات 
والنْشرِ» ۱۹۷۷ م . 

السعران» عمود: عم اللعّة: مدمه اللقارىء العَري ٤‏ القاهرة > دار 
الْعارفِ» ۲٩۱۹م‏ . ۰ 

السَعْران تخمود: الله والََمٌ: راي وَمَنبَجّ» القامرةٌ دار الٌعارف ۱۹٩۳»‏ 
شاهین» عبد الصبور: ف عِلْم الل الما « القاهرة مَطْبَعَةَ طارق ونجدي 
۸ م . 

الشلقاني» عَبْدٌ النمید: رواية الع القاهِرةٌ دار الَعارفِ» ۱۹۷۱ م . 
الصالح» صَبْحي: دراسات في فِفه اللَعَةء بيّروت» دار اليم للملاينء الطبعَةُ 
الثالثةء ٠۹٦۸‏ م 

خان رمون: الألْسَيّةٌ اريه مُمَدْمَةً: الأضوات الْعْجَمُء الصَرْفء 
يْروت» دار الكتاب اللاي 7 م . 

طخان» ريون: الالسبة العْرّبية : اللحى الحملةٌء الأسلوبُ» بيْروتٌ» دار 
الكتاب اللبنانً» 14۷۲ م . 

طمان» قصل رَبه السيّد: فة اللَعةء الإشكندرية ماي لاء (ب. .ت( 
عبد التؤاب» رمضان : فصول ف فقه الربيةء القاهرةء محتبة دار الثراث» 
۳ م . 

َبْده» داود عَية : أبحاتُ في اللَعَةِ الحربية یروت مَحتبة ناء ۱۹۷۳ م . 


1۳ 


ر غور 


بده داود عَيّة: وراسات في عِلْم أصُْواتِ العَرَبيْةء الكويت» موسسة 
ل 
مم المد تار: اسس عِلم اللغة ترجمة لتاب ماريو باي 0ا 0۸ناه)1vi‏ 
«Linguistics‏ طرابلس» منشورات جامِعَة طرابلس؛ ۹۳۴م 
عمُر» امد تار : البحت اللوي عند العرب» مع دراسة لقَضية لمأثير والتارء 
القاهِرةء عا الكُنّب الطبْعة الابيد ۱۹۷١‏ م . 
عَم الخد تار : وراسَةٌ الصوْت اللوي ء القاهرةء عا الكتب» ۱۹۷١‏ م . 
عم أحمد ختار: محاضرات في عِلْم اللغةء القاهرف مطبَعة كاي التجارَةء 
جامِعَة القاهرَة ۱۹۹۸ م . 
فلیش› 0 لغري القْصحى» رَه د. عَبْد الصّبور شاهين» بَيروت» 
الَطبعَة الكاثوليكية» ۱۹۹۸ ۴ 
فندريس» جوزف: اللعْةٌء مَل إلى العَرَبيْةَ عَبْد الحميد الدواخلي ومد 
القَصاص» القَاهرةٌ مَحةُ الأنجلو المصريةء ۱۹٥۰‏ م . ۰ 
القايمي» علي حَمّد: عِلْمّْ اة وصِناعَة العاجم » الرياض» مَظبوعات جايعَةٍ 
الرْیاض » ۱۳۹۰ هھ ۱۹۷٩/‏ م. 
و 4 ۾ ا رم ا 

القرمادي» صالح : دروس في علم اصوات العربيةء ترجمة لتاب جان كانتينوء 
تونس» جامعَةٌ تونس» ۱۹٦٩‏ م . 
البارك حمد: فف اللْعة وخصائص العربية لادء دار الفكر الخديث» الطبعَة 
الالء 4۸ م . 
خجوب» فاطمة محمد : ډدراسات ف عِلْم اة ٤‏ القاهرة > دار الَبْضة 
الحربيةء م. 

. 
اهاشمي» التهامي الرَاجي: بطع لِدراسَة عِلم اللَعَة: التغريفات» الدار 
البيضاء دار انر الْعْرِيية ۱۹۷۷ م ٠.‏ 
وافي»› علي عبد الواحد: عِلْم اللعةء القاهرةء دار نضة مص الطبْعَةٌ السَادسَةء 
۷ م . 


11٤ 


ت o‏ ر هم 5 م و < ەر 
وای عل عد الواحد: اللخة والمجتمع» القاهرةء دار نهصه مصر) الطبعة 
الرابعةء ۷۱ ٣‏ م رر ور 
وافي». عل عبد الواحد: فقهُ اللغة» القاهرةء مطبعة البيانِ العربيء الطبعة 
الرايعةء 17 1 م اي س ك م گر 
وهبه. دي وكمال المهندس: مجم الصطلحاتِ العَرَبية في اللْعَةَ والاڌب» 
a‏ £ زورك ى 
بیروت » مکتبة لینان» ۱۹۷۹ م 

قر ر a e fel a e‏ 
يسہرسن» أوتو: الع بن لقره والْجْعَمَم ترجه د. عبد الرحن يوب 
القاهرةء 110 م 
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In the name of Allah, 
the Compassionate, the Merciful . 


INTRODUCTION 


The aim of this dictionary is twofold. Firstly, to assist translators and 
students of Arabic linguistics to understand the technical terms used in 
both English and Arabic works on modern linguistics. Secondly, to 
build up a pool of terms culled from the various linguistic schools and 
movements, which can be drawn upon in the formation of a standar- 
dized vocabulary of linguistic terminology, both in Arabic-speaking 
countries and abroad. 


The decision to compile a dictionary of this kind was taken in the 
year 1975 by a group of Arab linguists from various parts of the Arab 
World, who were at that time working at or for the Arabic Language 
Institute of the University of Riyadh: Dr. Sieny and Dr. Bakalla, 
Director and Deputy Director of the Arabic Language Institute (Saudi 
Arabia); Dr. Al-Kasimi (Iraq); Dr. Saad (U.S.A.); Dr. Al-Rayyih 
(Sudan); and Dr. Bishr (Egypt). They all felt that the time had come 
for an attempt to be made to prepare a standardized English-Arabic 
glossary of linguistic terms; so it was that work began on the project 
that was to have its final form as A4 Dictionary of Modern Linguistic 
Terms. 


In selecting the English words for which Arabic equivalents were 
to be given, the team of linguists relied in the main on Mario Pei’s 
Glossary of Linguistic Terminology (Anchor Books, Doubleday and 
Co. Inc., New York, 1966), and Andrew Macleish’s A Glossary of 
Grammar and Linguistics (The University Library, Grosset and Dun- 
lap iInc., New York, 1974)x. These two works were divided into five 
portions, each portion being allocated to a member of the team, with 
Dr. Bishr as co-ordinator. Work on the project progressed smoothly 
from 1975 to 1976, and some additional terms were incorporated. A 


*« Other Arabic references consulted by the authors are mentioned in the Arabic intro- 
duction. 
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number of guidelines were followed by the team in giving suitable Ara- 
bic equivalents for the English linguistic terms; briefly they are as fol- 
lows: 

a) the Arabic equivalent of any English term should be confined 
to that term as far as possible, and not be allowed to translate other 
English terms; 


`. b) priority should be given to existing, broadly accepted, Arabic 
linguistic terns, whether these be old or modern; 


c) only when no suitable Arabic linguistic term exists should re- 
course be had to coining new Arabic terms; 


d) Arabization, İ.e. the representation of the word as it is in the 
Arabic script, should be regarded as a last resort; ۰ 


€) obsolete terms should not be included; names of languages, too, 
should be omitted, as being unnecessary; ۰ 


© every regard should be had to the maintenance of consistency. 


. Work was regrettably delayed during the academic year 1977/8 
due to the supervention uf the First International Symposium on 
Teaching. Arabic to Non-Arabic Speakers, held in Riyadh in May 
1978, in the preparation and organization of which the authors were 
greatly involved. When work was again resumed a substantial change 
had occurred in the composition of the team: sadly, four of the origi- 
nal members left us; and two new members came in their stead — Dr. 
Al-Toma (U.S.A.), and Dr. Al-Shakalani (Egypt). Of the original team 
there remained only Dr. Sieny and Dr. Bakalla. 


At the beginning of the academic year 1978/9 the new team set to 
work to complete the material in their hands. They submitted the 
work to a careful revision, takmg into consideration two new sources 
which became available to them at that time:. R,R.K. Hartman and 
F.C. Stork’s Dictionary of Language and Linguistics (Applied Science 
Publishers Limited, London, 1973), and Mario Pei and Frank 
Gaynor’s Dictionary of Linguistics (reprint of 1969 edition; Littlefield, 
Adams and Co., Totowa, New. Jersey, 1975). Finally, they prepared an 
Arabic-English section fer the dictionary, to complement the English- 
Arabic glossary. The final revision of this section, the preparation of 
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the Arabic bibliography, and the task of supervising the publication of 
the dictionary were the work of Dr. Bakalla. 


Our grateful thanks and acknowledgements go to all those schol- 
ars and assistants who gave so freely of their time and knowledge in 
the preparation of this dictionary. We will be glad to receive any sug- 
gestions which might improve the dictionary in later editions; com- 
munications of this kind should be addressed to the Arabic Language 
Institute, University of Riyadh, P.O. Box 4274, Riyadh, Saudi Arabia. 


In conclusion, we hope that the dictionary will enrich the Arabic 
linguistic lexicon, and thus fill a need which has long been felt. 


The Authors 


NOTE TO THE USER 


Material enclosed between parentheses occurring after a 
headword is either a Summary explanation of the meaning 
of the word, or synonymous with it. 


The sloping line (solidus) indicates that the word occurring 
after it is an alternative for the word before it: 


الاصل / الحذر radical‏ 


Numbers are used to mark off separate meanings of a single 
headword, as for instance under «accent»: 


accent النبر‎ ١ 
علامة التبر‎ - ۲ 
اللكنة‎ ٣ 


The Persian letter gûf is used in the Arabic script to repre- 
sent the voiced velar plosive /g/ sound. 


Ye 


التصر يف (نظام وڍرlة( accidence‏ 


a رو٤‎ 


الاقلمة acclimatization‏ 
لمال افيه accomımbdation‏ 
٤‏ 
(للاصوات) 
ا الفعول له accusative‏ 
هه 3 ٠‏ 
1 کو سټي acoustic‏ 


(َعلْیُ الصَوْتِ ِن حَيْتُ 
وجات اشر في اواب 
acoustic allophone‏ 
لأالوفونٌ الأكوسْو؛ 
الْلامح الاکو ا acoustic features‏ 
acoustic formants‏ 
الكونات الأكوسية 
acoustic phonetics‏ 
لم الاضو ات الأكوستي 
الکو ستیکا عم الم acoustics jJ:‏ 
(الفيزيائي) 


الاكتسابُ (لِلْعْة) acquisition‏ 
الم الإختصار ی acronym‏ 
الاکر وفوا یا acrophony‏ 


الاختصار . abbreviation‏ 
(باشیخدام. بَعض خروف الكَلمَة) 
الشاد (غر لطر د( aberrant‏ 
الاب“ ablative‏ 
(حاله الإغراب الابلييةً) 
الابلاؤت ablaut‏ 


و ص ا 
الع الداجرة للضوافت في 


#4 ا 
سسأقات معينه) 
تي م ۳ 2 


abnormal vowel الصات اا‎ 


الطْلَقّ (القائم بذاته) absolute‏ 
الضندة الْطْلَمَةٌ absolute form‏ 


ره 


طبقَّة الصو ت الطلمَةَ absolute pitch‏ 
الْمائْلة انامه 


absorption 
abstract ا‎ 
abstraction ۴ التجر‎ 
accent انر‎ ١ 
عَلامَة النبر‎ ۲ 
اللكةٌ‎ ۳ 
accentuation اتنب‎ 


الفعْل الُساعدُ 


accessory verb 


allograph 


الانفجاريٌ الإحتِكاكيٌ afc‏ 
(الصوت) 
الإنفجاريٰ الإحتكاكي 
(الصؤت) 
Afro-Asiatic linguistics‏ 
ټم ل ا a=‏ 
عِلْمُّ اللعَةَ الأفرو- آَسَيَوي 


agent العامل‎ 
agglomerating language 


E:‏ ك 
اللغْةٌ الالَصاقية 


affricative 


agglomeration الإلصاف‎ 
agglutinative (agglutinating) 


للع الإلصاقية 
(الرتَبطةٌ بعْضها ببَعْضٍ 
ين يف اتحولة) 

اأطابقَةُ (النحويةً) 

الاكوش) akousma‏ 
(الإنطباع السمْعِيّ لِلصَوْتِ) 


language 


ağnate sentences 


agreement 


alien word 
allegro forms 
رفي النطقي)‎ 
اناس الإشتهلاية‎ 
allo الالو (عضو الوخد الةم‎ 
allograph الالرقراف‎ 
(عُضو الوَحدَة الكتابية للحرفِ)‎ 


alliteration 


active 


اة ال للمعلو م active voice‏ 

actor ۰ الفاعل‎ 
actor—action—goal 

الفاعل - الفعْلٌ - الول به 

قي الصوتِ 

الفونيم الحاد 

التييف (لِلصْوْت) 


actualization 
acute phoneme 
adaptation 
additive alomorph 

الالومورف الإضافي 
adjectival construction‏ 


الّركيب النعتي 


1 أنه / النث adjective‏ 

adjective complement الخیر ا‎ 

الكَلِيةُ الْلْحَمَهُ  adjunct (word)‏ 
ضيح العّى) 

ا الاسم adnominal‏ 

الطقة الإضافية adstratum‏ 


ا 0 ا 
(صِيغ اللغات الثانوية 
2-E‏ : ا َ ت 
الموثرة في اللغة الرئيسية) 


الظرفُ adverb‏ 
الكارة الظرفية adverb clause‏ 
الظرْف adverbial ٠‏ 
أداة الاستّذر اك adversative‏ 
الأجدان affective‏ 


N‏ ا 
اللغة الالتصافية affixing language‏ 


anastrophe 


amalgamating language 

و أي ت 0 

اللغة التصريفية الدعية 
الغموض / الإلټباس۔ 

المتتمى إلى مقطiًينj ambisyllabic‏ 

الارتقاءٌ (بڌلالة الكل( amelioration‏ 


ambiguity 


Amerindian linguistics 
لم اللغات الندِية الأمريكّة‎ 
amorphous change الْرّ العشو اي‎ 
amorphous language الع العرلية‎ 
amplificative التكبير ي‎ 
(غخس التصغيريٰ)‎ 
analogical extension الوس القياسي‎ 
analogue النظر‎ 
analogy القياس‎ 
analysis التحليل‎ 
analytical (analytic) language 
الله التحليكة‎ 
anaphora الإحالة انحوي‎ 


anaphoric word كَلمة الإحالّة‎ 


الصّائت anaptyctic vowel jil‏ 
(لِلشَحْص من لبقاءِ الساكينْ) . 

زياذة الصائت anaptyxis‏ 

لديم 9 الاح .anastrophe‏ 


رفي كلماتِ الحمْلّةَ) 


allomorph 


LR ٤ 
allomorph الالومورف‎ 
(عُضو الوْحدَة الصرفيّة)‎ 
ر‎ £ 
allophone الالوفون‎ 
عضو الوَحْدَة الصوتية)‎ ( 
. ۹ة‎ 
allophonic الالو فوني‎ 


القياس الالو فو allophonic analogy‏ 
و 
التغر الالو فو ف allophonic change‏ 
allophonic confusion‏ 
اخلط الالوفوني 
allophonic extension‏ 
2ے ر 1 
التوسع الالوفوني 
“ : 
الالوسيم alloseme ٤‏ 
(عضو الوَحدَةٍ الدلالية) 
الالوتاگا allotagma‏ 
لل رعو که قي 
(عضر الوحدة .النحوية) 
الألوتون allotone‏ 
(عُضو الوَحدَةٍ المي 
۴ر کا ورو کور وك 
اللالفباء/ الالفبائية /الابجدية اءbدطماج‏ 


ج ا 

البديل alternant‏ 
ٍ و 

التناوبٌ / التبادل alternation‏ 


کاو 


alternation change التغبر بالتناؤب‎ 


٤ 
alveo-dental الو ي الاسناي‎ 

7 ّ 
اللشر ي alveolar‏ 
المح amalgam‏ 


appositive 


apheresis (aphaeresis) 
إسَمَاط الصّائت البذئى‎ 


الإسْقَاطُ البدئي aphesis‏ 


(مِنَ النطوقي) 
aphoristic phrase (aphorism)‏ 
الول الأثورُ 
١‏ فطع الكلام 
(التوقَفُ في وَسَط لملم 
۲ الإسْمَاط النطقة 
۴ -إسْمَاط المحزء الأخجير من النطوتي 
a posteriori language‏ 
اللْعةٌ الإصطناعية 
(الَبنيةَ على لُغاتِ طبيعة) . 


aposiopesis 


الأبوستر وف apostrophe‏ 
ك مق م a o“‏ 0 
(علامَة تذل على حذف أو ملكيّة) 

appellation التسمية‎ 


(العْلاقة بين الإشم والْسّى) 


appellativê function ;ًَراڎzı وَْظيمَةً‎ 


(طلْبُ الإسيَجابة مِنْ السَايع ) 
التطبيى application‏ 
applied linguistics‏ 
البدَلةٌ apposition‏ 
البْدَل / عَطفُ البَيانِ 
العبارة البَدَل 


appositive 


appositive clause 


animate 


اسم الحی animate noun‏ 
(عكس الجماد) 
الإحاق annexation‏ 


أصحابُ التشذيذ anomalists‏ 
ا 3 ق 
(القائلون بالشذوذ في قواعد اللخة) 


a £‏ ا س ق 
الافعال الشادذة anomalous verbs‏ 


(التي لا لتقي على أصلٍ واحد) 


2 
الشكو د anomaly‏ 
المحال عله antecedent‏ 

٤ 
anterior الامامى‎ 


anthropological linguistics 
2 a ٤ م„ د‎ 
علم اللغة الانثروبولوجي‎ 
anticipatory ۰ الر جعي‎ 
anticipatory expansion 
یو ته هة‎ 
) التوسع الرججي‎ 
antigrammatical construction 


d7» 
الترّكيبُ اللانخوي‎ 


antithesis 

لاله رفي الاشلوب البلاغيّ) 
الكناية ۰ antonomasia‏ 
الضدٌ (في الدلالة) antonym(y)‏ 


aorist الاضي (في بعضٍِ اللْغات)‎ 
aphaeresis (apheresis, aphesis) 

الإسقاط البذئيّ (للضًائتِ) 

aphasia اسه‎ 


asterisk 


لای 


المتغر النطقي articulatory variable‏ 
الله اللاصطناعية artificial language‏ 
وجهة المحدّث (للافعالع aspect‏ 
لإنفجار ي اللفيي (الصرْبٌ) ۲4۵أمیھ 

د وء 


النفسية aspiration‏ 
assibilant (assibilate)‏ 
الإنفجاري الإحتَكاكي الصَفيري 
(الصوت) 
الْمائَلَة الصفير ت ) assibilation‏ 
(تار خا : کول غير الصفير ق 
إلى الصَفيريٰ) 


امال / التمائل assimilation‏ 
الفو نیم assimilatory phoneme‏ 


الُماثِل رأي. السب لِلمُمائة) 
associative etymology‏ 
الَعْيرُ بالتوهُم (إسَيبدال كَلمَةٍ 
بأخری مَعْروفةٍ) 
associative field‏ 
حل الثرابُطِ رين الكَلمَاتِ 
في الذلالة) 
الجناس الصائتي 
ال (عَلامة asterisk‏ 
لصي الَرّصَة أو غير المبولة) 


assonance 


ا 
جاj‏ Û¡il|lط jJ articulatory system‏ 


od ۳ 0‏ 
إخحتبار النطق 


a priori 


4 د‎ 
a priori language اللغة الاصطناعية‎ 


(عَيرٌ اة على لُغاتِ طبيعيةٍ) 
التعْر ب Arabization‏ 
اأجور archaic‏ 
الصية اهجو ر archaism‏ 
الفوني الځ archiphoneme‏ 
الطبقة الاساسية archistratum‏ 


(الطبمَة اويه افيه الأساسِيةً) 
لمنطقة / الإقليم area‏ 
الله الإفليمية 

area (areal) linguistics 

عِلْمُ اللغة الإقلييي / الجغراني 
الذر اعات الإقليمية area studies‏ 
رلت 
الاهة اللخاصة argot‏ 

(بطبقة اجيماعِيةٍ أو مهنة مُعينة) 
ادو ات التغْر يف و التنكر articles‏ 

زفي بَعْض اللُغاتِ الاوريّة) 


4ء 


articulation النطق‎ 


area language 


articulation test 


£ o وي‎ 

articulator عضو النطق المححرك‎ 
articulatory parameter 

ر لاير ق عي 

المتغبر النطقى؛ 


articulatory phonetics 


عِلم الأضوات النطقي 


asyllabic 


F4. “‏ رة م َ. 
التعظيم (عكس التصخس 
کل ي ۳ وھ 
امبر / التكبير ی 
aural discrimination ۰‏ 
الت 11 #. م 
û4 «¢‏ 8 ة 
السميي ‏ الشفهي 


augmentative 


aural-oral 


automatic alternation 


autonomous المستقل‎ 


autonomous sound change 
8 


و ووم لو 
التغبر الصر ق المستقل 
PLT‏ 
۱ لسنتگ autonomous syntagm‏ 
م هة اي ت يى لوق 
المستقّل (وحدَة النظم المستقلة) 
الْكلِمَة الْستَيَلة autonomous word‏ 
الساعدٌ auxiliary‏ 
ورش م ِ 
اللغة الساعدَة auxiliary language‏ 


auxiliary sign الرمر الساعدٌ‎ 


axis - المحور‎ 


اللامقطعي (فونیم) asyllabic‏ 

اللا أصل athematic‏ 
(لاصِقَةٌ لاتّكونُ أَضا 

atlas الاطلّس‎ 

اللامنبور (پنبر رئيس ( atonic‏ 

attested form الصية اوه‎ 

الحذبُ attraction‏ 
(تأثر عنصر لوي على اخ 

الصف / لنت attribute‏ 


attributive construction 

التركيبُ لصفي 
التلاشی اللَنْوِ ي attrition‏ 
السمْمي - الشفهي 
auditory discrimination‏ 


امير السَمْع 


audio-lingual 


auditory feedback anil الترجيع‎ 


(سّماع المرء نفسه) 
١‏ - البادئة الصرفية 
۲ - السَابقةٌ (مِنْ الصواثتِ) 


augmentation 


augment 


bilabial الشفويّ / الشفتاي‎ 
bilateral ۰ 

ا لجانبي (من جانتي الفم) 

bilateral opposition  ًئانٹل| التَضاد‎ 

(بڍن فونيمين في ملح واجل) 

bilingual dictionary 

الْعْجَمْ الثنائي اللَة 

نائ اللْعَةَ bilingualism‏ 

الث الائ اللْنَةَ ا×eا‏ امعط 

الثدائيى (الاضل biliteral‏ 

binary construction الترْكيبُ النائي‎ 

الَجرئة الثنائية 


binary cut 
١ 8 4 ر‎ 
مبدا الثنائية‎ 


binary principle 

biolinguistics 
عم الل الأخيائي / اليولوجي‎ 

bipartite system 


النظام الشنائي التقسيم 


bisemy ناي الذلالة‎ 
blade of the tongue طرف اللسان‎ 
blending النحتُ‎ 


ابابا babbling‏ 
(ني مُراجل. اكتساب العم 
لاشقاق الحكيي back formation‏ 
(بصوغ كَلِمَةٍ صَعْيرَةٍ 
م آأخری کبیرةٍ) 


back sound الصوت الف‎ 

ال ان ۰ balance‏ ` 
& ‌ 

base اللاساس‎ 


base compound مركب الأساس‎ 


الصيعَةٌ الاساسة base form‏ 
و ا 
القواعد الأساسية base rules‏ 


basic alternant البديل الاساسي‎ 


م ۴£ 7 . 
اللغة الأساسية basic language‏ 
basic sentence‏ 
ېھ ٤‏ ا 3# a‏ 
رداب الساéo basic vocabulary‏ 
basis of articulation‏ 
8 د LL‏ 8ه 
وضع عضو النطتي الجيادي 
السلو که behaviourism‏ 


مُزدَوج الانجاء bidirectional‏ 


blocked 


(لتجرئة الحمْلَة في النحو التخويل) 


branching التفريع‎ 


رفي النخو التخوي) 
(في الكتابة الإغريقية) 
الصَوْبُ الخافت 
غلامة القَصرِ breve‏ 
(َحتَبُ فق الصَائِتِ لِلدلاة عَلى 
قَصرِهِ أو ضَعْفِ e‏ . إلخ) 
الكتابة األصiزiړًo broad transcription‏ 
الحريضة (الفونيييةً) 
الصائت اللفي 


جع التكسير 


breath group 
breathing 


breathy voice 


broad vowel 
broken plural 
buccal cavity ۰ 
التجور يف الفَمي / الفْمَويّ‎ 
buccal sounds 
الأصوات الفْمَيةٌ / اموي‎ 
burst الإنفجار‎ 


bracketing ٥ التقور‎ 


blocked syllable اطم لعل‎ 
blocked vowel الصائت العلى‎ 


(التبوع إصامتِ في القطع نَفْدِ) 


bonding المطابقة‎ 
border ادو‎ 


ا ٍة L5‏ 
علامة الحدود 

ص ت رو ہے ا 
الكلمة المقترضة 


` border mark 


borrowed word 


الاقتر اض borrowing‏ 
ال المد bound accent‏ 
ادد boundary‏ 


الاسم الْعْدود 
(القابل لِلجَنْم) 
الصيعَة القَدَة 
المورفيم اليد 
الملَة ليده 
ار المد bound stress‏ 
ظَريةُ هة 
رظي في نشا الَعَة) 


bounded noun 


bound form 


bound morpheme 


bound sentence 


bow-wow theory 


الإمجار با لخدف brachylogy‏ 


الاستعْمال الخاطیءٌ catacresis‏ 
ےق 
(بالتوهم ) 
اذد رفي العروض ) catalexis‏ 


رة القطمٍ catch‏ ` 


categorial component 
8 4 yT 
العنصر التفريجي‎ 
categories (grammatical) 
المصائل (النحوية)‎ 
category الفصيلة‎ 
الفعل الرَابط‎ 
ٍ o ڕپ‎ 
(في بعض اللخات)‎ 
causative form 
الفعل الْتَعَدّي‎ 
cavities of speech organs 
ر ُه‎ ٤ 
غجاويف أعضاءِ النطىق‎ 
cedilla السديلّة (عَلامة توضع‎ 
حت الحرف ديد‎ 
2د ل‎ 2 
centering التوسيط‎ 
#۴ سے ” و ا‎ 
(الَيلُ بالصًَائتٍ نحو وَسط اللسان)‎ 


catenative verb 


causative verb 


الكلام الحو : cacology‏ 


cacophony 
نامر الصو / تناف امروف‎ 
cacuminal ۰ 


الصوْت النطمي / الى 
١‏ - التنْغيم cadence‏ 


7 EL 
النعْمَهٌ الختامِية‎ - ۲ 


ف الط calligraphy‏ 
الإقتراض بالترجة calque‏ 


الصيعةٌ المعيار ي canonical form‏ 
في الأصوات والصَرْفِ) 
الله الاه cant‏ ` 
(بأهْل جِرفَةٍ أو طْبفَة أو بينق) 
الصوائت المعيار cardinal vowels‏ 
الحالّةَ رفي النحي case‏ 
case grammar‏ 
مَذْرْسةَ الحالاتِ النحويّة 
سء الصنف caste‏ 
رمنلا: باٹ» ماد 
عاقِلٌ» عير عاقل). 


الكرونيم (ظاهرة 
ك رور د 
الطول المميزة في الصوائت عادة) 
السيركو مفلکس circumflex‏ 
(علامة على هة ۸ توضمٌ فق 
الصوائت) 


class الصنف‎ 

تداخل الانتاء الصنْنر 4۷38#ءاء كوا 
ور ي £ 

classical language اللغة الكلاسيكية‎ 


classification of languages 


تزف | للٰغات 
classificatory language‏ 


e 
اللغة التصييفية‎ 


عَلامة التصنيف classifier‏ 

class language الله الطبقة‎ 

class meaning معنی الصنف‎ 

class sign التضنيف‎ E رمز الصف‎ 

الكلمة الصنفية class word‏ 
(تنتمي إلى صنف ممن من 
الكلماتِ) 

, clause 1 العبارة‎ 


clause terminal وَفْمَةَ العبارة‎ 


الصرت الجابی clear lateral‏ 
ارق / الام نة 
۱ صوْتَ الطقطقة dick‏ 


- الصوْت الإمتصاصي 


chroneme 


الصائت المركر ی central vowel‏ 
۰ و ت ۶ 
(الذي ينطق من وسط اللسان) 


` centre (center) ار كز‎ - ١ 
9 ِ 

۲ _ وسط اللسان 

centre of Broca مركز بُروکا‎ 


(المنطقة التي یک تتحکم 
ف اتاج الكلامٍ ( 
خاصية العف ٤‏ (في الل centrifugal‏ 


و و 


حاصية التوحيد (ني الغ centripetal‏ 


اللات الكنتبة centum languages‏ 
(التي ن حول فيها الكاف الى 
سين مثل اللخاتِ الجزماةم 

الصوت اني ۰ cerebral‏ 
(الذي ينطق بارټداد 


التغْرٌ change‏ 
(في الصوائتِ) 

checked syllable لطع الْعْلىٌ‎ 

checked vowel لصائت اعلق‎ 

افق الصدذرية 

رة ة طبقة الصرjت chromatic accent‏ 
(کا ف الصييية والفيتنامية) 

الكرون chrone‏ 
(وَحَدَة قياس طول الصَوْتِ) 


. checked position 


chest pulse 
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التعايش ) coexistence‏ 
الْسُتَرّكات اللفظة cognates‏ 
إ صل واحد) 
الإدر اك cognition‏ 
الإذرا کي cognitive‏ 


الوم ابكار كلِمَةٍ جْديدٍَ) #عدnزم‏ 
x‏ ۴ 


ال لتجمیع collation‏ 
4 ر د ي 
المصاحة .اللفظية collocation‏ 
العامية colloquial‏ 
اسيعْمال العامية colloquialism‏ ` 


اق اق س 
التَحرٌ ېilîlnll combinative change‏ 
الْر الْشر و combinatory change‏ 
(للصوت) 
انوع اشر و طٌّ combinatory variant‏ 
حالَة الْعيّة comitative‏ 
(في مَذْرَسة الحالّة الإعرابية في النحى 
انبر (ي النخى comment ٠‏ 
الحالة الإعر بيه common case‏ 
الشركة َير ضرفت 
الجن الْستَرَaٍ- common gender‏ 
الاسم (بالعک |laJم( common noun‏ 
الاتصال communication‏ 


الاستندال الصوي commutation‏ 
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رد 
الذروة climax‏ 
الكَلمَةٌ الْحَرلَه clipped word‏ 
الاختزال clipping‏ 


closed class words 
رك‎ , J ا‎ 


closed consruction  ًٌىًّئىلا التركيب‎ 


LIT] د‎ 


closed juncture الوقفة المغلقة‎ 
closed list القائمة العْلَقَة‎ 


الرصيد الى closed repertory‏ 
التفْطيِمُ الغّÞًٌ closed syllabification‏ 
الَقَطمٌ انَل closed syllable‏ 
الصائت الْعْلى 
صرت الإغُلاتيِ 
الإغلاق closure‏ 
العنقو د الصو cluster‏ 

(وخدات سابع ِن وع 

واج غالبا مِنْ السواِتِ) 


closed vowel 


closing sound 


ازج الصو coalescence‏ 
مزدوج احرج coarticulated‏ 
ازدو اج الْخرج coarticulation‏ 
التَغيلةً (لِلمَقَطم ) coda‏ 
الثظامْ الرمز ي ر code‏ 


س code switching‏ 
٤‏ ب ۶ # 
التحويل في النظام الرمزي 


ا 
العبارة llکlnة completive clause‏ 
ان ا 


completive sentence البملة الْكَملَه‎ 
complex (vowel) nucleus 

واة (الصائت) الْعمَّدَه 
القَمَةَ الْعقَدَهٌ 
ا لحمل الْعْقَدَةَ 


complex transformation ) 


التحويل الْعْمَدُ 


complex peak 


رظ رر 

الكلمة المعقذة complex word‏ 
راڪ ۾ 

component العنصر‎ 


componential analysis 
ٍ a 8 کي هة م‎ 
التحليل العناصري (أي إلى عَناصِن)‎ 
تكوينْ الكلِماتِ‎ 
compound اركب‎ 
compound grapheme 
et لاذ ا‎ 
الرمز (الكتاي) المركب‎ 
compound phoneme القو نیم اركب‎ 
compound sentence الحملة اركب‎ 


composition 


compound word 
compromise language 
conative صيعةٌ الحجهد‎ 


رفي أفعال, بَعْض اللُغاتِ) 


و 7 
السلسالة concatenation‏ 
0 
ر2 ا 0 
المطابقة رف النحى concord‏ 


` complex sentence 


commutation 


commutation test JIدiaشإلا اخحتبار‎ 
` compact phoneme الغو نيم ضام‎ 
comparative degree صِيعَّةٌ التفضيل‎ 

(بين طرفين) 

comparative linguistics 
لم الل عازن‎ 
comparative method ‌ڼٺَرlJil انبج‎ 
comparison of languages 
مقارنةً اللغات‎ 
compensatory lengthening 
الإطالّة التعْويضِيةٌ / الد التغويضي‎ 
compensatory shortening 

القصرُ التعويضِي /التقصير التغويضي 

(في الصوائت) 


القذرة/ الكفاية competence‏ 
ع 
(اللغوية) 
اة (کالفاعیل ( complement‏ ` 


complementarity YI التكامُل‎ 
complementary distribution 

التوزي يع التَكامَلٌ 

complementation التكامُل‎ 

complementizer transformation 

انخويل إل فلو 

الُمانَلَةَ التامةَ complete assimilation/‏ 
الإذغام 
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context 

e‏ م هة 
التجانس الصو ق consonance‏ 
الصامت consonant‏ 


د ل 
عنقود |أصوaılٽ consonant cluster‏ 


حول الصو امت consonant shift‏ 
التابت (العنصنٰ constant‏ 
الْكون constituent‏ 


الْكوْنات اشام constituent class‏ 
رفي الوظيفة) 
الإحتكا کی (الصوث) constrictive‏ 


ر 


construct التركيب‎ 


رغ رر 
اللغة ائۉركiı constructed language‏ 


(الَصنوعة) 

الركيتُ construction‏ 
لَه الاتصال contact vernacular‏ 
ارج contamination‏ 
الْحتّوى / الَعْنى content‏ 
content elements‏ 
عَناصِرٌ الُحتوى / الى 
الكَلمة العْجمية contentive‏ 
ايتا نجي 
السياق context‏ 
الََحَررُ من اليا 
context of situation‏ 

سياق لوقف / مُفتضى الخال 


content word 


context free 
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concrete noun اسم دات‎ 


conditional الشرطى‎ 
conditioned sound change 
اير الصو الْشروط‎ 
conditioning ۰ التكييف‎ 
configuration ) النمط‎ 
confirmatory — interrogative 


لإسيفهام التثيتي 
الطابقة ۰ congruence‏ 
تصريف الأفعال 
conjunction (conjunct) form‏ 
صيعَةٌ الإفتّران / الوْصلِ 
أدواتث الوص / conjunctions ja J|‏ 
الظرْفُ الو اصِلْ conjunctive adverb‏ 
(لِلجمَّل ) 
conjunctive (pronoun)‏ ` 
الواصِلَةُ لمعيه الضمين 
connecting consonant (or vowel)‏ 
الصَامِتُ (أو الصَائتٌ) الرَابطُ 
connective construction‏ 
الرَابطُ (في الحملة 


ا . 
الظلال الدلالية connotation‏ 
ر consequence clause‏ 


conjugation 


connector 


عبارة / جوابٌ الشُرْط 


convergence area منطقَة التلاقی‎ 
conversion التخول‎ 

2 . 
الربط المتناسى coordination‏ 

coordimative construction 
ركيب الربط اناق رمل العَطفب)‎ 

ټ 2 ل“ م 
الر 3 التناسقي 
الفعل الرابط copula‏ 

(مثل فعل الكينونة) 

م ۾“ ٤‏ وق اراق 

الملامح الاساسية المشتركة 0٣١ ٠‏ 


coordinator 


النْطْمِيٌ الإنفجاري coronal‏ 
۴ د 
(للاضواتِ التي يدخحل في 
نُطقها طرف اللُسانِ الامايي) 


۴ pg o 
corpus ية البحث اللغْويّ‎ 
correctness الصرابُ‎ 
correlation التناظر‎ 


‘correlative words 


كلمات الربط الحناظرة 


correspondence لواف‎ 

| الاسم العَذيٰ count noun‏ 
(القابل للإفراد والجمع ) 

ف الات co-vowel‏ 


(في القِمُة الْمَطْعِية) 


ا 


الإبداع (الو ی) creativity‏ 
الود (اللغة creole‏ 


context 


context restricted (or sensitive) 
ميد پالسياتي‎ 

contextual meaning الْعْنى السياقي‎ 
contextual variant انوع السياقي‎ 
contiguous assimilation 

الْمائلة الحلاصقة 
contiguous dissimilation‏ 

فة التلاصِقة 
الاستمرار ي (الصَوْتُ) continuant‏ 
continuous constituents )‏ 

اكنات اماب 
الصَامِتُ (الصوت) contoid‏ 
انى التطر یز ي contour‏ 


الاخيصار contraction‏ 
2# وة 
التقابل contrast‏ 


contrastive analysis 

الشحليلٌ التقابِلُ 
contrastive function 1‏ 

الوظيفة التقابلية 
اللو التقابل contrastive grammar‏ 
contrastive linguistics ۰‏ 
التلاقی convergence‏ 


رفي اللُخاتِ أو اللَهَجاتِ) 
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Cyrillic 


الْحيط الثقافي 


culture circle 


الرائدَة المتَعَدَدَة الوْظائف cumul‏ 
e‏ 
الخط المسمار ي cuneiform‏ 
را 2 ا ر 
الكتابة اليدوية المتصلة cursive‏ 
ES‏ 
السيبر اني )درlصة‏ lخ Î cybernetics‏ 


.@ Ê 

الإتصال, والتحكم الال بين 
الإنسانِ والالَة أو الال والالّة) 
الالِفْبَائيةً السيريلةٌَ Cyrillic alphabet‏ 


کید نے ج 
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crest (of sonority) قمة‎ 


و ل 


(الوضوح السمعي) 


3 


وَظيمَةٌ التمييز culminative function‏ 
م م 
(البري) 


ae I 
لخة الثقافة‎ 
و‎ 


cultural transmission النقل الثقافي‎ 


(من جيل إلى جيل ) 


لي ع 
١‏ الثقافة culture‏ 


۲ - اسلوب العيشة رفي عِلْم الأنجتاس) 


cultural language 


أداة التعْريف 
اد3 إlتÉرıف definite determiner‏ 
َ ا 

definition التعريف‎ 


deflection (deflexio)بفيرشضتنلا روا‎ 
degeneration (of meaning) 


إنجطاط الى 


definite article 


delabialization 
إزالة التذوير (للشفة)‎ 
اال َر‎ 
الحذْف رفي النخو الَحُريلً) داعام‎ 
demarcative function 
وظيفةٌ التحديدِ (أي. الميينةُ لخدو‎ 
المورفيمات أو الكإسات)‎ 


delayed subject 


اسم الإشارة demonstrative‏ 
الديو طيقي | demotic‏ 
إزالَةَ الغنة denasalization‏ 
المعنى الحقيقي denotation‏ 


الاشناي dental‏ 
٠ ٤‏ َ8 4 » 
الاسناني الشفر ي dentolabial‏ 
العبارَة التابعة 
م ي ك 
(غير المستقلة) 


dependent clause 
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التحفيف (لَؤجات الصرْت) ع«أمصدل 
الجانی المحم رالصَامتُ dark lateral‏ 


الصائت الحم dark vowel‏ 
حالَةَ الذبتيف dative‏ 


deceptive cognates 
الْسْتَرّكات اللَمْظية الفادعة‎ 
decibel الد يسبل‎ 
(وحدة ضوح وَقع الصَوْبِ)‎ 
declarative الإخبار ی / التقر پر ی‎ 


تصريفب الاسم declension‏ 
َك الرموز decoding‏ 


التؤحيدٌ اله dedialectalization‏ 
deep grammar‏ 
deep structure‏ 
الات المي / الف اe٠۷ e٠‏ 
التاق (غ تام التصر defective (mı‏ 

deferred preposition 


r‏ رو 


حرف الجر المؤّخر 


لز الاساسی determinatum‏ 
(في المركب) 

. determiner الد‎ 

الدفنگارية (الكتابة Devanagari‏ 


o o, Fre o‏ ك 
اللستعملة في بعض اللغات اهندية) 
developmental linguistics )‏ 

وړم ت 8 
عِلْمْ اكتساب اللَعْةٍ 


څ ر 
الشذوذ deviance‏ 
الإماس devoicing‏ 
التارخي diachronic‏ 


diachronic grammar 
الحو التارخي‎ 
diachronic linguistics 
ْم اللعة التارجخي‎ 
diachronic phonetics 
عِلْم الاضو ات التار يخي‎ 
diacritic (mark) ةiعluؤll العلامة‎ 
 ةباتكلا رفي‎ 


علامةً القْك diaeresis‏ 
re, e Ad‏ 
(خل مقطع إلى مقطعين) 
الرْسْم التوضيجي diagram‏ 
الآ للهجة dialect‏ 


2 7 کے 
أطلس اللهجات 
جغْرافيا اللات dialect geography‏ 


dialect atlas 


dependent 


dependent sound change 
اع الصوْيٍ التابعْ / الَشروطُ‎ 
derivation الاشيقاق‎ -١ 
توليد الله رفي الّذرسة التحويلية)‎ - ۲ 
derivation affix اللاصمَةً الاشبقاقةٌ‎ 
derivational suffix 
اللاَجِقَة الإشيقافية‎ 
derivative ٤ المشتى‎ 
derived primary word 
الكلمة المشَقة الرئيسية‎ 
derived secondary word 
الكَلمة الْضتقة النانوية‎ 


ر o‏ س لے م ر 
الحملة المولدة derived sentence‏ 


(مِنٰ جلةٍ أخرى) 
الوصفي descriptive‏ 


اللو الؤصفي descriptive grammar‏ 
descriptive linguistics‏ 
عم الَعٍَ لصفي 


desiderative verb 


هاي النظتي detente‏ 
لدد determinant‏ 
التحديدٌ ۰ determination‏ 
الْخدّدُ determinative‏ 


determinative compound 


ركع 


اركب الْحددُ 
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نظرية لبط 
بین ارمز (الصوت) والَعّى 
الفونيم ردو (ائأقيمُڌ( diphoneme‏ 
الصَائت الُرَكّبُ 
ركيب الضliئت diphthongization‏ 
(صَيرورَة الصّائت الْمْرَدِ 
صائتاً مركا 


diphthong 


dipodism الذايبودية‎ 


ر را قر وك 
(مائل الفرة الرَميية 


ص 
a RR‏ 


ا ۲3 8 
باں نہرین رئیسیین) 


diptote الثنائي الإعراب‎ ١ 
الَمُنوع مِنْ الصَرفِ‎ - ۲ 

n" 

اداة الحهة directive‏ 


1 سار ق‎ 
` directive construction iln| شه‎ 


اعون a‏ اش direct object‏ 
الوجهة director‏ 
discontinuous constituents‏ 
رم ر ارج مہ ا 
المكونات المنقصلة 


discontinuous formant 


الكو المنفصل 
discontinuous morpheme‏ 
مورفم لجرا 
الؤْحدات انمره / 
2 


اميه 


discourse analysis 


discrete units 
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ding-dong theory 


ر اللغة dialectalization‏ 
(إلی هجات) 
عِلْمُ اللَهُجات dialectology‏ 


ی £ ر ر e8‏ 
الدايافون (تنوعات النطتي ءدهطمهن 


عات الالوفونِ diaphoneme‏ 
النظامُ ردو dia-system‏ 


ايان diction‏ 
الْعْجَمْ / القاموس 
انى الى differential meaning‏ 
(لِلمُشْتَرك اللي 
differentiation‏ 
١‏ - الُخالفَة الَلاصِقَةٌ 
۲ - َشَعْبُ اللعَةٍ رإلى لُغْاتِ) 
٣‏ - التميير (التفريق) 
الفونيم النتَشرُ 
الانټشار diffusion‏ 


dictionary 


diffuse phoneme 


diffusion and migration theories 
نظريتا الإنتشار والجرَةٍ‎ 
رة الإنتشار‎ 


diffusion concept 


۹ ۴ گم 
الإزدواج اللَغْوي diglossia‏ 


الرمْرُ اركب رفي الكتابت) طمم٣عن‏ 
الْماثلّة التباعدة dilation‏ 
عة ا ٠‏ ف 


diminutive 


discrimination 


doublet 

الورْعَةَ distributive‏ 
(للإشارة إلى الشمول. أو ايض ) 

الثنائى القطع disyllabic‏ 

divergence التشعْب‎ 

divergent change التعْرٌ الإنقسامي‎ 
 )ِتئاًصلل(‎ 

منطقَةٌ السيطرَة domain‏ 

الي (اللسان) domal‏ 

domesticated word /ةiطٍرأا الكلمة‎ 
الدخيلة‎ 

domination السيطرة‎ 


القصي (مِنْ أقصى اللسان) ااهل 


م 1 اہ ل 
القصي اللشر ي dorso-alveolar‏ 
مور اللسانِ dorsum‏ 


الط ردو double articulation‏ 
وفًۂٌ الکگمرڍ double-bar juncture‏ 
ازوج (علامة ارټفاع 

طبَقَةٍ الصوت) 
الصّامِتٌ الْضَعّْفُ double consonant/‏ 

الْسددُ 

double-cross juncture 

مه الصليب الُزدوج 
(عَلامَة انجفاض َة السَوْتِ) 


م ٠‏ 0 َ . 
البديلانٍ (من اصل واحد) إعاطuمل‏ 


discrimination امير‎ 


disjunction 


disjunctive opposition 
| ارط التناظري‎ 
displaced speech ر‎ Jé الكلام‎ 
الحاضر‎ 

الحالمةَ / التخاأف 
dissimilatory phoneme‏ 

الفونيم التخالفِي اندي إلى الُخالَفة) 
ماله اlı5lغعذَڈً distant assimilation‏ 


dispersion 


dissimilation 


distant dissimilation 


£ 12 قر 
المعخالفة المتباعدة 
ET‏ 


المميز /المميز 
للاح امز ج distinctive features‏ 


distinctive 


الوظيفة الْميرَةٌ distinctive function‏ 
التوزيع distribution‏ 
قانو ن التوز بع distribution, law of‏ 
(العَدَد) التوزيعي 
distributional analysis‏ 
الحليل التؤزيجي 
distributional (distributive)‏ 
العَدَد التوزيجي numeral‏ 


distributional 
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dynamic 


doubling 


الاستمر ار durative‏ 

انبر لر کی dynamic accent‏ 
0 ور " 

dynamic linguistics علم اللغة‎ 


الحرکي (عنڌ دي سوسیر: 
عم الل التارجخي) 
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التضعيف / التشديد doubling‏ 
الإنجاه (للتطور الأنويّ) drift‏ 
الى dual‏ 
ناف اللْمَط duality of pattern‏ 
الد duration‏ 


ود 0 

النبر الانفعال emotive accent‏ 
١‏ - التفخيم (ف العربيةَ) emphasis‏ 
۲ - اتکی 


الحم (الصوْت) emphatic‏ 
النطى الحم emphatic articulation‏ 
ضمر التؤكيد emphatic pronoun‏ 


الأصضر اث الَمخُمَةَ emphatics‏ 
الكلمة الوظيفية empty word‏ 


الا نضوا ای enclitic‏ 
ي م £ ۴ 
الترميز (التحويل إلى رموز) ۸011ء 
endocentric construction‏ 
م ا e‏ 
التركيب المركزي 
الصيعَةَ مركز endocentric form‏ 
ر ال ر endocentric phrase û‏ 


enhancement {of Ci) سين‎ 


لحل entry‏ 
العّدد التوضيحي enumerative‏ 
اة / السياق environment‏ 
إقحام الصوت epenthesis‏ 


„ endophasia 


echo question 


السؤال الصدى 
(إعادة السؤال لتت 


الكلمةٌ الصدى echo word‏ 
(الُحاكية لَلصَوْتِ الطبيجيّ) 

eclipsis الزءُ‎ 

در اسه یگ الل ecology‏ 

الاقتصاد economy‏ 
«اخلص , من الحشو) 

الخار چې egressive‏ 
(ذو الهو اء الخارج ) 

الانفجار ي اهمو ر ejective‏ 


LL 


elative التفضيللٌ‎ 
element العنصرٌ‎ 


الارتِقاءٌ elevation‏ 
الاستلْطاف elicitation‏ 
الإسقاط elision‏ 
الف الإججازي ellipsis‏ 
الحملة الد embedded sentence‏ 

(ترکیبا) 
embedding‏ 


التضمين التركيي (لِنجُمْلَة) 


expansion 


ت م 
الشواذ exceptions‏ 
#۴ £ ية 
أداة الاسيثناء 
ل ۾ ° £ 
الحم الٹسزitاأo exceptive sentence‏ 


ےق م 


التعجب exclamation‏ 
التحجبى exclamatory‏ 
exclusive first person‏ 
صيغةٌ اتلم وَحدهُ 
excrescent consonant‏ 
الات الَائدُ (للتشهيل ) 
الصائت lلîljذ  excrescent vowel‏ 
(للتشهيل ) 


exhalation ارف‎ 


exceptive particle 


existential sentence الحملةً الوجو ديه‎ 
(دالة على الكينونة إثباتاً أو نميا‎ 
exocentric construction 
exocentric form û الصيخة اللامركز‎ 
exocentric phrase û التعبيرّة اللامركر‎ 
exocentric structure 
f or 


البنية اللامركزية 


م 2 

غلم ما وراءَ اللغة exolinguistics‏ 
و ي م 

النطى المسموع exophasia‏ 


expansion التوسيع (فٰ الى‎ - ١ 
تعميم الْعّنى رفي عِلّم الدلالة)‎ - ۲ 
expansion rule ٍ قاعدَة التوسيع‎ 


epicene 


الُحايدٌ (في الجنس النحوىّ) e«eعامء‏ 


لسان المزمار epiglottis‏ 
4 

دراسة النقوش epigraphy‏ 

الإبسيميم کک episememe‏ 


an. ۾ ل و ي‎ ٤ 
(اصغر وَحدَةٍ نخوية ذاتِ مَعّْى)‎ 
eponym الملسمى (من اسم شخص)‎ 
equalization التمائل الكامل‎ 


equational sentence له التعادل‎ 

(حَلَة إسهِية برها اسم 

أو شب بلق 
الجمل الكافئة equivalent sentences‏ 
لیل الاحطاء error analysis‏ 
ethnolinguistics‏ 
عم الل الإئنولوجي 

ethnophonemic transcription 

الكتابة الفونيمية الإلنولوجية 
غر الوظيفي etic‏ 
١‏ - عِلْم تاريخ الكلِمات yچهاهصراء‏ 
۲ - التأثيل 


صل الكلمة etymon‏ 
. ر euphemism‏ 

التلطيف (لِلمبارَة أو الكُلِمَةَ) 

عذور ب الصوت euphony‏ 


evolutionary linguistics 


عِلم اللة التطوري 


24 


eye 


experimental 


expressive function 
الوظيفة التغبيرية‎ 
extension الوس‎ 
extensional meaning 
الْعْنى التوسجي‎ 
external hiatus 
لإليِمَاءُ الخارجي للصائتين‎ 
externalization التجسيد‎ 
external linguistics عم الل‎ 
الحارجي (وراسَةٌ عَلاقة اللعَةٍ‎ 
بالغوامل عير اللَعوية)‎ 
external open juncture 
الوفْفَةَ الخارجِية الفتوحةٌ‎ 
extrinsic meaning الْعْنى الخار جي‎ 
الصيعَةٌ الْحَتَوبَةً لِلَهْجَةَ اهال مر‎ 


experimental phonetics 

عِلْمْ الأضوات التجريبيى 
لبر الزفيري 
التفسير ي explanatory‏ 
الخشو ی expletive‏ 


ا 


expiratory accent 


explicative linguistics 


explicatory diachronic linguistics 


عِلمٌ اللَخة الناريخي التفسيري 


الانفجار explosion‏ 
الإنفجار ي explosive‏ 
التعْبيرٌ expression‏ 
التعْبير ی expressive‏ 


expressive features 


نريه الّدى الدَلالَ  field theory‏ 
الجاز ي figurative‏ 
صف الالغات filler class‏ 


رفي الَذرسة التكمييمية) 

final (off-)glide ۰ ۰ 
الإنزلاقي /الإنزلاق النہائی‎ 
final position لوقع النهائي‎ 
finite state grammar 


الحو ذو الإنتاج ادود 
a 7 Pe,‏ 
الفعل غير المصدذري 
٤ FH *‏ 
(في بعض اللغات) 


finite verb 


first articulation النطيّ الأول‎ 
first person اكلم‎ 
first possessive 

الصَيعْةٌ الاولى لِلملكية 
first sound shift‏ 


الول الصو الأول 
Firthian linguistics ۰‏ 
مَذِرسَة فير في عِلم الغ . 
اللاعَمَة (بين نظام الكتابة fit‏ 
والنظام_ الصوتقي) 
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factitive verb Ù الفعل اندي لعو‎ 


التلاشى fading‏ 
falling diphthong‏ 
الصَائت الُرَكبُ افابطُ 
false cognate‏ 
اترك المي الكاذبُ 
الحنك الصناعي false palate‏ 
م o)‏ 
يغ الالفة familiar forms‏ 
٣‏ 4 ود 
العائلة (اللغوية) family‏ 


نظر 4ڈ family tree theory jj‏ 
العائلّة رفي عِلْم اللَعَةَ التارخي) 

faucalization (Jl1 التحليق (تضییق‎ 

الإنفجاریٰ الانْفْيٌ امام لوسو 

الاضو ات الحلقية faucal sounds‏ 
(بالّعْنى العام) 


۳ 


الَلمَحْ feature‏ 
الترجيم / التغلية الرَاجِعَة feedback‏ 
الو ُت feminine‏ 


field conditions 


fricative 


الْكون لوجي formant‏ 
(ني عِلْم الأضواتِ الفيزيائي) 
اللاصقَة formative‏ 
صنف الصينْة form class‏ 
الاداة form word‏ 
الشديد (الصَامِتث) fortis‏ 


Fourier analysis 

الشُطرّ (حود يل fracture‏ 
الصائتِ الْفْرَدِ إلى صائتِ مُركب) 

اء (منْ الحملّة من fragment‏ 


frame الإطار‎ 
free form الصيعة اة‎ 


اموزفيم الحر 
(الوحتة الصرَفيةُ الحرم 


free morpheme 


free position الوقِع ال‎ 
free stress ال ال‎ 


free syllable 


القَطم الر 
free variants‏ 
المخنوعات/ البداثل اة 
free word order‏ 
رتيب الكلماتِ ار 
ادد (الذبذبةٌ) 


ٍ 


fricative الإحټکاكي‎ 


frequency 


fixation . التحجر‎ 

fixed stress (or accent) ار الابت‎ 
fixed word order 

الريب الات إِلكلماتِ 

الصامِت الستل flap‏ 

flapped ‘r’ (tapped ‘r’) 

الراء النقورة َير الَكَرَرّ. 

flection (flexion) التصر ف‎ 
flectional endings 

النهايات التصريفية 

الله التصر يفيه flectioral language‏ 


flexion (flexional) التصر یی‎ 


floating element الحشو‎ 
flow-chart الحدول الْسَلْسَل‎ 
fluctuating spelling 
focal area البو رة‎ 


ر ك 4 


focal word الكلمَة البؤرية‎ 


folk etymology 
الغْيرٌ الرّائف الربط‎ 
forlorn elements ay العناصر الحر‎ 
مِنْ التصريف‎ 
form الصيعَةٌ‎ 
ارح الشخلي‎ 
التقابل الشكلُ‎ 


formal amalgam 


formal contrast 
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futurity 


functional word الكَلِمة الوْظيفية‎ 
functional yield  َدَيفيظْولا الحصِيلَّة‎ 


functions of duration وظائف الد‎ 
functions of pitch 

وظائف طبقة الصَوْتِ 

وَظائف النبْر 

function word الكلمَةٌ الوظيفية‎ 

خذا الوظيفة functives‏ 

functor العنصر الوظيفي‎ 
fundamental pitch 

فة الصوْتِ الأساسِية 

fundamental tone النْعْمَةٌ الأساسِية‎ 

fused compound لرك الْنْصهرُ‎ 

fusion الانصهار‎ 
fusional language 

َة الإنصِهار/ التصريف الجذريّ 

(مغْل العريية) 
الستقبل future‏ 


functions of stress 


۴٤‏ ‌ هه 
اداة الاستقبال future particle‏ 
الاسيَقبال futurity‏ 
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frontal 


۴ 
frontal الاماميى‎ 
fronted لدم‎ 
fronting التقديم‎ 


r @‏ 7 ۴ ۳ 
(من موقع خافي إلى امامي) 


ت £ £ ا 
الصائت الامايي front vowel‏ 


2", #£o” 
full voice الجهر التام‎ 
full word الكلمة التامة‎ 
function الوظيفة‎ 

2 


الوظيفي functional‏ 
functional and structural theory‏ 
النظرية الوظيفية والبنيوية 
ار الوظيفي functional change‏ 
النظرية الوظبفية 
functional linguistics‏ 
ْم لعٍ الَظيفي 
العَطاءُ الوظيفي 
الْعنى الوظيقى functional meaning‏ 
functional moneme ۰‏ 
امونيم /المورفيم الوظيفي 
الول الوظيفي 


fmctionalism 


functional load 


functional shift 


generous plural توکید الجمع‎ 
genetic classification 

انيف الوراثي 
genetic phonetics ۰‏ 


7 ۴ 5 
عِلْمٌ الأصواتِ النطقى 
حالة الجر بالاضافة genitive cae‏ 
+ ¥ اي 
(وبحروفِ الجر قي العربية) 


. geographical classification 


الصيف الحغراف 
geographical linguistics‏ 
عِلْمْ اللعّةَ اعرا اف geolinguistics‏ 


Germanic sound shifts 
التحولاث الصوتية الجرمانية‎ 
gerund الْصدَر‎ 


(بإضافة لاجِقة إلى الفغل) 
ت و 
اللخ شار gestural language‏ 


لَه الإشارة gesture‏ 


(بأغضاء الجشم) 
ghost form (or word)‏ 
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gap الفجوة‎ 

gathering التجْميعُ‎ 
gemination 

١‏ - التضعيف (لِلصُوامِتِ) 

۲ - التشديد رفي الكتابة) 

gender الجنس‎ 

رمن خيب الذي والتأنيكُ) 

الاسم الس للجنس gender noun‏ 

(بصيغته) . 


genemmic phonetics 


عِلْمٌ الصَوَبَيّاتِ الجينيمي 


وم ع 
النحر العام general grammar‏ 
تعميم القاعدَة generalization‏ 


(بالقياس منلا) 
عِلْم الدلالّة العام general semantics‏ 
التوليديٰ generative‏ 
النحو الثوليدي generative grammar‏ 

generic grammatical category 
الفصيلة النحوية التعْميمية‎ 


generic term 


gingival 


grammatical 

govern کم‎ 

الحم النحو ي government‏ 

لدرخ الصائتي gradation‏ 

الدر. رة grade‏ 

الاطقة ةه التذرجية graded area‏ 

رمَا ا واللَّجات) 

grading ازتيب التذرججي‎ 
gradual opposition 

التضاد التذرجي ) 

| - عِلْم الحو grammar‏ 

۲ - الحو 


grammatical analysis 

كو هو ي 

التحليل الحو ي 
grammatical borrowing‏ 
grammatical categories‏ 

الفصائل النحوية 
grammatical change‏ 


احير النحوي 
الو سائل grammatical devices‏ 
النحوية (للتغبیر عن 
الحالات الإغرابية وما شاب 
grammatical equivalent‏ 


اضيا ال 

۴ وم 

gingival اللوي (الصوت)‎ 
Glagolitic alphabet ډçlتl ظام‎ 


الگلاگوليتة ني ساقي 


قبل استعمال السيريلية يلية) 
الإنزلاقي /الإئز لاق glide‏ 
الكَلمَةَ الْوْضحةٌ gloss‏ 
المسرد glossary‏ 
الكلوب سماتية glossematics‏ 
(التحليل شبه الر ياضيٰ للخ 
الگلوسيم glosseme‏ 
(أَصَعْرُ وَحْدَةٍ ذاتِ مَعْ) 
گلوسولیلیا glossolalia‏ 
رة سِريةَ حاص 
الحنجري glottal‏ 
اهَمْرَة glottal catch‏ 
التهمير glottalization‏ 
الَهْمورٌ (الصوت) glottalized‏ 
اهمْرَة glottal stop‏ 
حه المزمار glottis‏ 
glottochronology‏ 
التاريخ اللو ي الإخصائي 
السياسَةَ اللوي glottopolitics‏ 
الأضار ع ) gnomic‏ 


(للدلالّة على العادة والتكرار 
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guttural 


الگر افیم grapheme‏ 
(أصْعْرُ وَحْدَةٍ كتابيةٍ) 


عِلْمْ دراسة الكتابة graphemics‏ 
الاشکال الكتابةً graphic shapes‏ 
عِلْم دِراسَةَ الكتابةَ ‏ yص0‏ د0 طgrap‏ 


قانو ن گر Grassmann’s law İlnl‏ 
الفونيم الخفيض 
great English vowel shift‏ 
حول الصوائتِ اكير ني الإنجليزية 
(بين القدية والوسطى) 


قانو ن گر م Grimm’s law‏ 


grave phoneme 


groove fricative 


الإختكاكي الصفيريٌ 


groove spirant 


guttural الحلقي‎ 
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grammatical 
الُراوف اللوي‎ 


grammatical feature 
4 .َ ھر ر‎ 
الملمح اللحو ي‎ 
` grammatical form الصيغة الحو ي‎ 
grammatical gender 


2م کو ى 
الصواب الحو grammaticality j‏ 
grammatical meaning‏ 


7 و هة 
المعنى النحوي 


grammatical moneme 
المونيم اللوي‎ 
grammatical stress النر انحو ی‎ 
grammatical structure 
grammatical unit الوحَدَة انحوي‎ 
(وخدة التر کیب الغو ی(‎ 
graphema الگر افيمَةً‎ 
(الصورَة الذَهة إكتابة ارف‎ 


مركز الترکیب 


head (of an intonation) 


مركز التنغيم, 


head word الكَلمة الركزية‎ 
heavy stress الثبر الرئيسي‎ 
helper verb الفِعْلٌ الُساعدٌ‎ 


صيعة الترددِ hesitation form‏ 
heterographic spelling‏ 
ي سار ا م ړa‏ 
التهجة الََعَدَدَةَ النطق 
heteronomous sound change‏ 
لر الصو الَشروطُ 


heteronym 3% الإفتر اض بار‎ - ١ 


مدد التسميّة heteronymous‏ 
الرله اللوي يه heterophemy‏ 


(في اسيَعمال. الكلمات) 


الفاصل بين الصائتن hiatus‏ 
التسلسل اهر می hierarchy‏ 
ایر اطيقيةٌ hieratic‏ 


(نوع من الكتابة المصرية القدية) 
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half-closed vowel 
الصائت نَصفُ اللي‎ 
half-open vowel 
الصائت نِصف الفتوح‎ 
half-rounded vowel 
الصَائتُ نِصفُ الْضموم / الْدَوْرِ‎ 
Hamboldtism اهمبولتية‎ 
(نظرية ة النسيبة في الةم‎ 
Hamito-Semitic linguistics 
علْمْ راسَةٍ اللَعَاتِ الحامية - السَاميّة‎ 
الخذف الصوقي‎ 
ني الكتابةم‎ 
haplology الحذف الصوتي (ي النظق)‎ 
hard consonant الصامِتث الصلْبُ‎ 


(الهموس) 


haplography 


الك الصْلْبُ hard palate‏ 
(أيٰ وط الحنك) 
اهازموني harmonic‏ 


٤ . CH 
) (ذبذبات ضعفِ الاساس‎ 


head (of a macrosegment) 


hypotaxis 


الكلمة الحملية holophrastic‏ 
الترکي holosynthetic‏ 
الْسَركُ الكتابي homogram‏ 
المشترك homograph‏ 
رفي اللَفْظ أو الكتابة) 

homonym OH اترك الله‎ 
1 as و‎ 

المشترك الصو ي homophone‏ 


homorgahnic phonemes 


الفونيمات التجابسَةٌ احرج 


متجدٌ الُخرج homotopical‏ 
(مع غیړو) 
صيغةٌ التبجيلِ honorific‏ 
له اهوټنتو ت Hottentot‏ 
رفي جنوب آفريقيا) 
اسم العاقلٍ human noun‏ 
الهجين (الكلِمَة) hybrid‏ 
الله اهمجن hybrid language‏ 
البالَة hyperbole‏ 
٠‏ الحذلَقَة hyper-correction‏ 
الصيغة ادمه hyper-form‏ 
الحذلَمَة hyper-urbanism‏ 
اسلوب التَملي hypocorism‏ 
الرَبْطٌ hypotaxis a‏ 


hieroglyph 


الرمز أهيرو غليفي hieroglyph‏ 
ايرو غليقي hieroglyphic‏ 
العالي الابطُ high-falling‏ 
الصائتُ العالي / لضي high vowel‏ 
امیراگانا hiragana‏ 


(ضرَبٌ من الكتابة اليابايية) 
historical grammar‏ 
النحو التارجخي 
historical linguistics ۰‏ 
عِلْمّ اة التاريخي 


historical phonetics 


0 گ. ب 
علم اللاضواتِ التاريخي 


ت 


historical phonology 
الفونولوجيا التارجخية‎ 
historical present الأضار 2 التار ي‎ 
٠ ري سر الأحداثِ)‎ 
historical semantics 


عِلْم الدلالّة التاريخي 


اللعَةٌ اليه Hittite‏ 
الوققَة hold‏ 
مده الوَففة holding period‏ 


holes in the pattern 
رات في النْمَط‎ 


الكَلِمَةَ الحمْلَة holophrase‏ 


و 
الامية illiteracy‏ 
الحاكاة imitation‏ 


imitation label 
الصف اللَفْظي لِلصَوْتِ‎ 
imitative word ۰ 
immanence الداخحلية‎ 
(مَبڌا وراسَة اللَعة داخلیا)‎ 


immediate constituent 


لون الَباشِر 
immediate constituent analysis‏ 
التخليل إلى الَوناتِ الباشِرَةٍ 
الكلام اباش immediate speech‏ 
immigrant language (or dialect)‏ 
لَه الُهاجرين أو جنه 
immovable speech organs‏ 
أعضاء انط الَابَة 
بف القابطع, 
الطلبي (بالامر أو الي ) imperative‏ 


imparisyllabic 


غر الام (الفغل ( imperfect‏ 
الفِعل الإسيaرارڃ‌  imperfective‏ 
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و 
الايقوني iconic‏ 
(ضَرْبٌ مِنَ الكتابَة التصويرية) 
identification of languages‏ 
0 م وى ق 
indentifying units‏ 
ت 8 IR‏ 
الوحدات المشخصة 


identity الطاب‎ 
ideogram الإدیوگرام‎ 

(الوحدة الكتابية الرَامِرّة للفكرة) 
الإديو گرا ` ideograph‏ 

(الوحدَة الكتابية الرَامِرة لِلفكرة) 
اديو َر اي ideographic‏ 
هج الفَرّد idiolect‏ 
ي ر 4 E‏ 
التعبير الإصطلاجي idiom‏ 
idiomatic expression‏ 

التعْبيرٌ الإصطلاجي 


idiomatic usage 
الإسَعْمال الإصطلاجي‎ 
idiophone الإدیو فو ن‎ 
(الخاصة الصوتية الفردية‎ 
diophoneme  ًaَّدْحْولا( الإديوفونيم‎ 
الصوتية الخاصة بلَهْجة الفَردِ)‎ 


indigenous 


ل 0 ع ا ‌ 
امماثلة عر المتجاورة 


incontiguous dissimilation 
الُحالفَةَ َير السجاورَةَ‎ 
incorporating language 
incorporating sounds ) 
الأصوات الدخيلة‎ 


الدمج incorporation‏ 
عير اصرف indeclinable‏ 
النكرة indefinite‏ 


indefinite article ادا التذكير‎ 
indefinite declension 
التَصريف الاد‎ 
indefinite determiner 
الْحْددٌ التنكيري‎ 
independent clause المبارة مسقل‎ 


independent element 


وةور ي 
# 


TT 
العنصر المستقل‎ 
independent sound change 


ار 


. هة 
اتر لصوي المستقل 
الصيعَةً الإخبار ي indicative mood‏ 
(للفعل ) 
ەر م ھ 
علم اللغات اندي Indic linguistics‏ 
اظ ر 
اللغة اط indigenous language‏ 


impersonal verb الفغ شخ‎ 


impersonal 


الإنفجار الداخلي implosion‏ 
الانفجاريٰ الداخل implosive‏ 


(الصَامت) 
impressionistic transcription‏ 
الكتابَة الإنطباعية 
improper compound‏ 
TT‏ 


ت ت َء 
اركب يتصرف الاجزاءِ 


impure marker iۓÈl الرابطة غر‎ 


البناءُ للمجهول inactive voice‏ 
غر الي inanimate‏ 


incapsulating language 

inceptive aspect وة الشر وع‎ 
included position iil لوقع‎ 
included sentence (or utterance) 


ن رر 2 


a‏ ل 
التضمين inclusion‏ 


inclusive first person 

صيغة نكلم السَايلَة (للسامع ) 
الفعْل عر الكاملِ incomplete verb‏ 
اخحتلاف الّدى الدلال incongruity‏ 


incontiguous assimilation 


incompatibility 
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#ف م 


الخير اللوي 


informant 


information theory Gila نظره ي العلو‎ 


داحلٌ الكَلِمَة infra-word‏ 
الذاخجلي ingressive‏ 
(متجة نخر الڌاجل) 
الشهيی inhalation‏ 
الإنزلاقي البادى initial glide‏ 
العْرٌ البذئي initial mutation‏ 
الوقع لبذ initial position‏ 
انبر البذئي initial stress‏ 
الوسطي inlaut‏ 
الفطر ي کک innate‏ 
الانحباس inner closure jlii‏ 
الصيعَةَ الداخحلةٌ inner form‏ 
التجديد innovation‏ 
اللاعضو ي inorganic‏ 
الال input‏ 


inserted clause 


ر و ۾ ل 
الجبارة المذرجة / الإعيراضية 
3# 


inspiration الشهير‎ 
instantaneous release الإطلاق الاي‎ 
institutional linguistics 

لم اة ليسي 
الال instrumental‏ 
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indirect object رۉlٍ‫‌l‎ i المعو‎ 
indirect question 
السؤال عير الُباشر‎ 
direct speech الکلام عر اشر‎ 
8 ar 
(المنقول)‎ 
indirect spelling 


1 2 اا #4 
چ # 
التهجئة غير المباشرة 


الهندو ار ب Indo-Aryan‏ 
هند و و ر ي Indo-European‏ 
الهندو - جرماي Indo-Germanic‏ 
الْسبّب (الصوْت) induced‏ 
السَبْب (الصَوْتُ) nducer‏ 
الفعل الصدر nfinite verb‏ 
ني بعْض اللُغات) 
الَصدَرِيّ رفي بض اللُغابِ) ve)؟؛‏ 
الذاخلة fix‏ 


الله رة flected language‏ 
التصر بف flection (inflexion)‏ 
(التَغْييرٌ ي الكلِمَة) 
القَصر یف lectional (inflexional)‏ 
اللاصقة التَصر يفيه iectional affix‏ 
اناي التصر يفيه ectional ending‏ 
sectional language ۰‏ 


فا تي ر 
اللخة التصريفية 


internal 


له الإنترلنگوا Interlingua‏ 
(الإصطناعية) 
interlinguistics‏ 
دراسَةٌ العَلاقاتِ اللَعْوية 
الفاصِلَةٌ interlude‏ 


الوت الوس intermediate sound‏ 
intermediate vowel‏ 
١‏ - الصائت الْتَوْسّطُ 
۲ الصائت الُحايد 


7 ت 
التحْرٌ الذاخل internal change‏ 
الفاصلَ internal hiatus ‘Jll‏ 


(بين صائتين) 
َ ل 
التصريف lالأlzlُ internal inflexion‏ 
الاقتراض الاجا“ 
الْعنى الا internal meaning‏ 


internal loan 


internal modification 
التَعْديلٌ الداجل‎ 
internal open juncture 
الوقفة الَفتوحة الداخلية‎ 
internal punctuation mark 
عَلامَة الترقيم الدَاجليةٌ‎ 
internal reconstruction 
إعادَة التركيب الاجر‎ 


internal speech الكلام الڏاخل‎ 


instrumental 


instrumental phonetics 
عِلْم الاو ات الاي‎ 
instrumentative verb الفعل الال‎ 
(الذي بين اسيخدام الال‎ 


integration الإذماح‎ 
intensity الشدّة‎ 
intensity accent النبر الشديدٌ‎ 


(accent of intensity) 
intensive compound 
8 4 م‎ 
intensive language course 
مھ 3 کے ل‎ 
بر نامج اللغة المكثف‎ 
ا‎ » L1 
intensive pronoun الضمر التا کيډې‎ 
(الإنيكاسيٰ)‎ 


ما ين الصو interconsonantal Gal‏ 


ين الاسناي interdental‏ 
التداخل interference‏ 
العبارَة الاعَيَراضِيَةً interjected clause‏ 
التعجبُ interjection‏ 


. interjectional phrase 
التعبيرة التعجبية‎ 
interjectional theory نظر ب التعَجب‎ 
رفي أصل اللغاتِ)‎ 
interlanguage له الاتصال الول‎ 
(ما فيها اغات الإضطناعِية‎ 
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invariable 


بين الصائتين intervocalic‏ 
3 £ 2# 
عبارات الالقة اللغور َة intimacy‏ 


چ ۴ 
التنغيم intonation‏ 


intonation contour 
عط التنغيم / النحنى التطريزي‎ 
intonation formant 
رن زجي بشم‎ 
intonation language الله التلغيمية‎ 
intonation morpheme 
الورفيم التنخيمي‎ 
intonation pattern النْمَطٌ التنغيمي‎ 
intralanguage دال الع‎ 
ني ليل الاخطاء)‎ 
intralinguistic features 
للاح اللوي الداخلة‎ 
الفعل اللازِم‎ 
introductory adverb الظرْف المد‎ 


(لربط الُمَل ) 


intransitive verb 


التصر يف الداخلي introflexion‏ 

intrusion الإقحامٌ‎ 

intrusive * r’ الرَاءُ الَقَحمة‎ 

invariable النّابت‎ 

الكلمة الثابتة invariable word‏ 
(في الصيغة) 


إ4 


international 


International Phonetic Alphabet 
ت وه وق ا‎ £ 4 ۴٤ 
الالفبائية الصوبية العالية‎ 

international words 


الكلمات العألية 


گن م 
المتر جم الشفُوي interpreter‏ 
التر مه الشموية interpreting‏ 


interrogation mark 
عَلامَةٌ الإسْيِفهام‎ 
interrogation point 
عَلامَةٌ الإستفهام‎ 
interrogative الإستفهامي‎ 
interrogative adjective 
الصَة الإستفهامية‎ 
interrogative adverb 
الظرْف الإستفهايي‎ 
interrogative pronoun 
ضمي الإستفهام‎ 
interrogative sentence 
الحملَة الإسبفهامية‎ 
interrogative word 


إل م 0 f‏ 
الكَلِمَة الإسيفهامية 


تي ااي ت 
ص 


غير المستمر interrupted‏ 


ق ت 2 
المقابلة interview‏ 


a; a”‏ 4 ت 
(لحمع المعلوماتِ اللغوية) 


item 


invariant 


الاسو! لکس isolex‏ 
(الخطٌ الفاصِلٌ لِكلمات اللَهُجات) 
اطوط اليسو لكسية isolexic lines‏ 
(الفاصِلَةٌ لْكلمات اللُهجاتِ) 
الايسو مورف isomorph‏ 
(الفاصِلُ في النظام الصرف) 
isomorphic lines‏ 
الحطوط الأيسوموزفية 
رفي النظام الصرف) 


isomorphism 


التشابةُ البنيوي 
ر 8 2 ٤‏ ۴ے 
(بین لغتین او اكش) 
الايسوفونٌ . isophone‏ 


(الفاصِل في نظام النظتي) 
الخطوط اليسو فو isophonic lines‏ 
(الفاصلة في نظام النظق) 
الد اللو ي - الثقاف isopleth‏ 
التساو ي المي إلمقاطم isosyllabism‏ 
isosyntagmatic lines‏ 
الخطوط الفاصِلَةَ في نظام الحمْلَةٍ 
اطوط الايسوتونةُ isotonic lines‏ 
(الفاصِلة في بِظام اللْغْمَةَ) 
الْفردَة / العنصر item‏ 
التحليل لري 


item analysis 


م r‏ 
اللغة العازلَة 


invariant الثانت‎ 


inverse derivation 
2 4 
الاشتقاق العكسى‎ 
ى ل اور‎ 
inverse spelling التهيجئة المتقعرة‎ 


2ر 


القلب inversion‏ 
الَقْلوبُ رفي الَرَێم inverted  (‏ 

۲ بني (الصوْت) 
الوب الَقْلوبُ 
inverted word order‏ 


َه ږِ ك £ س 
الترْتيبُ الَقّلوبُ للكلمات 


inverted sound 


الإشعاع irradiation‏ 
ا 

ألشاذ irregular‏ 
الاس گلو isogloss‏ 


الط الفاصل للْهجات) 

isoglottic line 
الط الفاصِل لجات‎ 
isograph الط الفاصل لجات‎ 
isolate نظیر : العبارة‎ -١ 
الوحدة الَحَطعَةٌ‎ - ۲ 
المنطقَة الغْرولَة‎ 
isolated opposition التضاد الخاص‎ 


isolated area 


isolating language 


isolation (isolative) sound change 


ر ل ور ع 
ال الصو المنعزل 
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item iterative 


الوجَهَة اتر ار ب item and arrangement iterative aspect‏ 
iterative compound‏ لمرد والترتيبُ 
iterative numeral‏ الَفردَة و العَمَليةً itfem-and-process‏ 
الْدَدٌ / الرَفْمُ التكراري (بالُضاعَفة) (مَنْبَج في التحليل اللْويّ) 
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juxtaposed compound 
الَرَكَبٌ الإضافي‎ 
juxtaposing language 
لُه التركيب التجاورِيّ‎ 
juxtapositional assimilation 
ماله التجاورة‎ 
juxtapositional dissimilation 


e 
المخالفة التجاورية‎ 
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اللْطةّ الخاصّة jargon‏ 


jaw الك‎ 
journalese اسلوب الصحافة‎ 
juncture الوففة‎ 
Junggrammatiker 

مَذْرَسَةَ النحويين الُحْدّثين 
صيغة الحم jussive mood‏ 


ت 
التمنى الامر ي jussive subjunctive‏ 


الكمة kinemics‏ 
(نظام ودراسَة لَعْةٍ الإشارات) 


ر 
کے 


الكيليسية kinesics‏ 
نظام ودراسَة َة الإشارةم 

الصَامِت الكينيتي kinetic consonant‏ 
(الذي لا کن مد 

kinship terms الْفاظ القرابة‎ 


الكويَة (اللهُْجَة الْشْنَرَكَدم ماه 
الکیموگراف 


(مرسام الذبْذّباتِ الصوتية) 


kymograph 
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الكانا kana‏ 
(نظامٌ الكتابة الْقَطْعِيّة اليابانية) 

الكاتاكانا (نظام الكتابة 
الْمَطعيّة اليابانية خاصة 
لكتابة الكلمات الاجتيية) 

ْلَه الثواة 


katakana 


kernel sentence 


key-word 
kinaesthetic feedback 
َه ۴ م‎ 
الترجيع 1 5 ل لل و‎ 
kine الاب (مثيل الكانيم)‎ 


الكاينيم kineme‏ 
(وحتة الإشارة الجسدية) 


languages in contact 
اللغات التعايشة‎ 


language strata 
language universal 


الظَاهرَة الوه العالية / العامة 


مستویات الل 


رك ۳ 
اللغة (عند دي langue‏ 
۰ ار م ٤‏ 
سوسیر ۰ وتقابل ٤۵٣۹م‏ اي کلام) 
الخنجري (الصوْت) laryngeal‏ 


الرسم الحنجر ی laryngograph‏ 
المجهر الحنجر ی laryngoscope‏ 
النجرة ) larynx‏ 
اجان (الصوت) lateral‏ 
الإئجار lateral plosion Lily)‏ 
الإئطlاJ‏ |kۉZilَ  lateral release‏ 


ا ا 
قانون llتgjg_ law of distribution‏ 


الرخو/ رخو (الصائث) lax‏ 

التضمين layering‏ 
(في الَذرسة التگميمية) 

الطمرةَ الت الغاجی) leap‏ 

learned word الكَلمَةً الادبية‎ 

الطو ل length‏ 
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القوي (صَوْتُ) labial‏ 


التذوير رسفت labialization‏ 

الطبِقَيًْ الد lablalized velar‏ 
(صَوْتٌ) 

السشمَوِيّ الأسناني labiodental‏ 

الطبقي الشفوي labiovelar‏ 


laboratory phonetics 


عم الأضواتِ الْعْمَلٌ ر( (التجريبي) 


اللامبداسية (استخدام lambdacism‏ 


اللام بدلا مِنْ صَوْت آحر - الرَاءِ 


عادَةٌ) 
الاس (الصَوْتُ) laminal‏ 
الله language‏ 


اتساب الل language acquisition‏ 
الحدو د الحو language boundary‏ 
الأتصال الغو ي language contact‏ 
الاسرة اللوي language family‏ 
language laboratory‏ 
الححْطيطٌ اللْنْرِیّ عدأصمهاp language‏ 
التحول اللَعْويّ 


language shift 


linguistic 
الصائت افيف‎ 


light syllable 
light vowel 
linear opposition التضاد نرح‎ 
linear phoneme ۰ 
الفونيم الاق / التركيبي‎ 


لكي 
الكتابة الخطية linear writing‏ 


عير التضويرية) 
الله الشركة ) lingua franca‏ 
رسم اللسانِ linguagram‏ 
السا lingual‏ 
عا اللنّةَ ) tinrguist‏ 
التحليل الو ي linguistic analysis‏ 
linguistic anthropology‏ 


£ . ية 
الانشروبولوجيا اللغوية 

م ۹ . لہ ۾ 
(علم الإنسانِ اللغوي) ‏ 


ر و #4 
المناطق اللغوب ي linguistic areas‏ 
ھر م 4 
الاطلّس اللغو ي linguistic atlas‏ 
م 8 
اسياق اللْنْویٌْ  linguistic context‏ 
linguistic demography‏ 


٠ ۰ #0‏ ئ و 
الديوغرافيا اللخوية 
linguistic distribution‏ 
ى e‏ 8 5 
الصيغةً اللعْويةً linguistic form‏ 
linguistic geography‏ 


الجغرافيا اللوي 


lengthening 


الإطالة lengthening‏ 
الضعيفُ (الانفجار ی) lenis‏ 
إضعاف الصَامِت lenition‏ 
الْستوى level‏ 


لاي 
التنغيم المستوي level intonation‏ 
e‏ 


levelling التنظيم‎ 


ي 
(على اساس القياس ) 


اقفر ف السو ی level skipping‏ 
ني الذرسَة التكميمية) 
لمرد lexeme‏ 


الْعجمى lexical‏ 
ر ا 
الفصيلة العجم lexical category‏ 


الع لعج lexical change‏ 
العنقودذ الْعُجمي lexical cluster‏ 
صناعة العم lexicography‏ 
دراس الْمُرّدات lexicology‏ 


جْموعة الْفرّدات / العْجمْ lexicon‏ 
lexicostatistics‏ 
وراسَةٌ الإلحصاء اللَفظي 
ارہے م کے کوت ر 
(للختين او اكثر إِبيانِ العلاقة) 
يا اللفظى lexis‏ 
(الخاص بالُمرّداتِ) 
الؤصل liaison‏ 


ارط نی روز لکت ھا 
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اة الر فيه literal translation‏ 
و ري 
اللغة الادبية 
العمل الديني liturgical coefficient‏ 
Ha‏ 2 01 9 
(تاثر لغةٍ باخرى بعال الدين) 
اق ئ 
اللغة الذينية liturgical language‏ 


literary language 


الافتراض loan‏ 
لر یج الإقتر اض loan blend‏ 
التَحَول الافتراضيئ loan shift‏ 


الاقتر اض بالتر َة loan translation‏ 


الكلمة القَرَضة loan word‏ 
الح localism‏ 
موضع النظتقي localization’‏ 
اأكاني (حالة إغرايية) locative‏ 


logogram (logograph) 


لوگوگرامٌ / لوگوگراف 


(الرَمرُ ديل الكَلِمة أو الكلمات) 
!ogosyllabic writing‏ 
التحليل السياقي iogotactics‏ 
(للكلماتِ) 
الصامت الطود يل long consonant‏ 
راسد 
الصاِتث الطود یل long ¥owel‏ 


الصائت الع /الرخو loose vowel‏ 
(عند بلومفیلد) 
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linguistic 


linguistic minority الاقَلةٌ اللحوية‎ 


المعيار اللو ي linguistic norm‏ 
النسيية اللوي linguistic relativity‏ 
عِلْم الع ۰ linguistics‏ 
علوم الل linguistic sciences‏ 


linguistic sign 
linguistic skill 
ن و ا‎ 
linguistic typology التصنيف اللغو ی‎ 
ت‎ 2 ٤ ت‎ 
على ساس الخواص التزكييئة‎ 


linkage الرْبْط‎ 
linking الرابط‎ 
linking verb الفغل الرَابطُ‎ 
link word الكلِمَة الرابطة‎ 
lip position وَضمُ الشَمَةٍ‎ 
lip rounding تَذويرٌ الشفتنْ‎ 


سط الشفتين. 
(عَدَم تڈویر هما) 

امائ (الصوْت) liquid‏ 

ڳو 5 

lisping ۰ اللثغة‎ 


lip spreading 


listening discrimination 


التهة ا 0 . 2 
مَعْرفَةَ القراءَةٍ والكتابَة literacy‏ 
literacy coefficient‏ 


مُعامل القراءةٍ والكتابة 


اللّهْجَةٌ اتبيه الدَارجَةّ «ثاوا سه]ا فقّدان التصريفب loss of inflection‏ 
الصائت النخْفض low vowel‏ الإرتفاع (لِلصْوت) loudness‏ 
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2 Ro r 
manner of discourse pمîںlکJ|‎ ةaرط¦ز‎ 


manner of formation 


طريقة الصياغة 
اهامشی marginal‏ 
المنطقَة المامشية marginal area‏ 


f‏ ۴ ا 

اطراف | لقطع marginal elements‏ 
ى هھ ٤‏ 
الاصوات انمامشْية marginal sounds‏ 


(الناورة الوقوع) 


margin of security حال الامان‎ 
mark العلامة‎ 
marked member العضو انعنم‎ 
marker َ العَلامة امير‎ 
mark of correlation علامة التناظر‎ 
masculine اذك‎ 


mass noun (or word) 


إسْم الجنس الإفرادي 
الحو ی الاساسي material content‏ 
(العى) 

mathematical linguistics 
علْمٌ اللْْة الرياضِي‎ 
الحملَة الرَئيةٌ‎ 


matrix sentence 
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ت ر اد 
الترحمة machine translation ilî!‏ 


macrolinguistics 
ر‎ af A, 
دراسّة انواع اللغة البشرية‎ 
م‎ 
macron عَلامة الل‎ 


انطو ق بنغْمَةَ وlحڌَ;j macrosegment‏ 
الوبارة الرئيسة 

. ۾ ك ك 
الفعل الرئيسي 


main clause 

main verb 

major class features 

major form class 

خد أفسام الكلام الرَئيسّةَ 
احرف الكب 

makeshift language لَه الاتصال‎ 


maj uscule 


الإسيعْمال الخاطي 
(للمتشاماتِ اللفْظيّة) 


malapropism 


malformation 


manifestation ` الإظهار‎ 
manner (or mode) of articulation 


ت 0 
طريقةُ الق 


minor 


matronymic 


8 و ى اء 
علم م| ورlۃ metalinguistics kl‏ 


التخلیل التخميني metanalysis‏ 
الميتافون metaphone‏ 
(بَدَل الوفوني عَرٌ مي 
ت تعر الصواثت metaphony‏ 
الجاز / الاستعاء metaphor‏ 
التر حه ایر في metaphrase‏ 
التصحيفُ metaplasm‏ 
القَلبُ الأكاني metathesis‏ 
الكناية metonymy‏ 
الوزن metre‏ 
عِلْمْ الأوزانِ metrics‏ 


عِلْم الع البنيو ي microlinguistics‏ 
الوحدة الصعرى 
صيعةٌ الفغل lلÙgطıى middle voice‏ 
رتل الُطاوَعَة) 
لصائث الركز ي middle vowel‏ 
الصائت_الركزي 
نظر ي الإنتشار migration theory‏ 
الكَلِمَةٌ الُحاكية 
(ِصَوْبِ الطبيعَة) 
الثنائة الصعْرى 


microsegment 


mid-vowel 
mimetic word 


minimal pair 
minor sentence 


الحملةَ الصغرى / الناقصة 


matronymic 
(الإسشم) المشتق من اسم الام‎ 
meaning الْعْتى / اذلو ل‎ 


mecuanistic theory 
النْظريةٌ الميكانيكية‎ 
mechanistic theory of change 
نظريةُ انير اليكانيكة‎ 
medial الوسطي‎ 
اة الؤسشطى‎ 
medial consonant الصامِت الوسطي‎ 
رقع ارسيو‎ 


سط لے ا f‏ 
الرّنان المتو ب م ınéêedian resonant‏ 


medial accent 


medial position 


الحنکی الوسطى mediopalatal‏ 
(الصوت) 

medium vowel الصائت الُحايدٌ‎ 

إربقاءٌ الْعنى ) melioration‏ 


meliorative suffix ءlتَترإلا لاحقَة‎ 


الناعم mellow‏ 
(عغيرٌ الحْشِنِ في الاح َمَيْرَم 
اللحنْ (الموسيقيً) melody‏ 
النظر ي العْقَليّة mentalistic theory‏ 
الصيعَّةَ النحوتة ته merged form‏ 
الفعل ار کب mêrged verb‏ 
ما وراءَ الل .. metalanguage‏ 
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morphemic 


من جاب واحد monolateral‏ 
وي 
(الصوت) 
4 ھ۔ 
الاحادي اللغة monolingual‏ 


(ظاهرة) أحاديّة الل monolingualism‏ 

المونو لوج ) monologue‏ 
(الحديث الفردي) 

monomorphemic aıiرgll احاڍیٌ‎ 


الصوْتُ لمرد monophone‏ 
احادیٰ الو نیم monophonemic‏ 
الصائت اعرد monophthong‏ 
monophthongization‏ 

إفراد الصائتِ لرك 
احادة الدلالة monosemy‏ 
احادیٰ الَقطع monosyllabic‏ 
monosyllabism‏ 

(ظاهرَةَ) أحاديةٍ القَطِْية 
أحادية القطع monosyllable‏ 

(الكيمة) 

احادی النظام. monosystemic‏ 
صيعة (الافعال) - mood‏ 
المورا ' mora ٤‏ 


ك 2 8 م : 2 

(وحدة قياس الطول. الصوت) 
المورف (صورة المورفيم ) morph‏ 
المور فيم / الوحدة الصرفيةٌ morpheme‏ 


morphemic writing system 
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minuscule 


المينيسكيول minuscule‏ 
e fee‏ وو ا 
(نظام کتابي لا تيني قدیم) 

الوَفمَةَ النَاقصة 


افر اروت 
0 


mixed language رڊصاlنئلا‎ AE لَه‎ 


minus juncture 


ا 
الخليط اللغر ی mixture‏ 
الصِيعَة الفكاهية 
الفعْل modal auxiliary verb cll‏ ` 


mock form 


الحو ی/ الْعنى النمطى modal content‏ 
٤‏ 0+ 4 
(اي الصر في) 

modal predicate 

که م 
الاغو ذج model‏ 
طر ية illآطj mode of articulation‏ 
التغديل modification‏ 
رل لري 
اللعة المعدَلَة 
ادل modifier‏ 


المح النحوي التنْغيييً ")ةالص 


الو هة الفجاثة momentary aspect‏ 


modified language 


الحو نیم . moneme‏ 
(الوحَدَة الصرفيةٌ عند مارتينيه) 
الكَلِمة جين mongrel word‏ 


monagenesis thesis 
4 و ور کيو‎ 
نظرية وحدة اص اللغات‎ 


4# 
الاحادي اللغة monoglot‏ 


multisegmental 


الجال الدلال الصرفي 


morphotactics 
دراسَة نظم المورفيمات‎ 
motor phonetics 
عم لاصو ات النطقي‎ 
وی الم‎ 
movable speech organs 
أعضاء النطق انرك‎ 
multi-dimensional phonology 
٠ التحليل التطريزي‎ 
multilateral opposition 
الصا اعدد الجوانب‎ 


mouth cavity 


اعدد اللات multilingual‏ 
تعد اللات multilingualism‏ 
الحدیث الجماعي multilogue‏ 
اعدد الاجزاء multipartite‏ 


multipartite system 
کر و اروم إک‎ 
النظام المتَعْدّد الأجزاءِ‎ 
multiple meaning تعد الْعْنى‎ 
multiple sentence مله ركه‎ 
multiple substitution frame - 
إطار التبديل لدد‎ 
multiplicative numeral 
العَدَدُ / ارقم التكراري‎ 


multisegmental feature 


اللْمَح التطريزي 


morphological 


نظام الكتابة الموزفيميةٍ 
morphological! assimilation‏ 
الُمانَلَةَ الصرفية 
morphological extension‏ 
الا الصرفي morphological relic‏ 


1 عِلْمُ الصرف morphology‏ 
۲ - بْيَةٌ الكَلِمَةٍ 
morphophoneme‏ 


الوحدة الصوتية - الصرفية 
الصوتي . الصرني morphophonemic‏ 
morphoplıonemic allomorph‏ 
a ٤‏ ۰ ۰ 0 
الألوموزف الصوق - الصرفي 
morphophonemic alternation‏ 
التناوْبُ الصو - الصرفى 
morphophonemics ۰‏ 
ور که 8 
علم الاصوات الصرفي 
morphophonemic stress‏ 
شوم ته 4 B,os‏ 
النبر الصر ق - الصر ي 
morphophonemic variation‏ 


وم 


ios ةه‎ 

التنوع الصوتي - الصرفي 
morphophonology‏ 

fa # 1 وه‎ 4 . 


morpho-semantic field 
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mutually 


ر ټ ‏ 
التغبر الصوقي mutation‏ 
احرف غير النطوق mute‏ 


mutual intelligibility ڃ‌‎ 5il amad 
mutually exclusive انبديل المانِع‎ 
(بديل الامتناع لوجود)‎ 


multisyllabile 


رالو 2 
متعدد المقاطم 


multisyllable 

multiverbal endocentric structure 

البنيّة القائمَةَ مَقَامٌ الكلمَةٍ 

الصائتُ المركز ي murmur vowel‏ 
(الُحايڈ) 


الصوائتُ الانفية 
اللعَةٌ الوم 
الله الاولى 
الناطق الأصْلُ native speaker all‏ 
الكلمَة الأصيلةٌ ' 


national language 


native language 


native word 
nativistic theory 
نريه حاكاةٍ الأصواتِ‎ 
الجنس الطبيعي‎ 
من حَيْت التذكر والتأنيث)‎ 
naturalized word الكَلِمةٌ الدخيلة‎ 
رالُوفلَمة)‎ 
الله الطبيعية‎ 
انر ادف التقر يې‎ 


neatness of pattern blî! َناسىًٌ‎ 


natural gender 


natural language 


near synonym 


negation ) . النفي‎ 
negative ) النفي‎ 


negative conjunction 
) أداة الربط النافية‎ 


ادا النفي ۰ 


negative transformation 


اويل للنفي, 


negative particle 
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` nasal. vowels 


الاسم العم name word‏ 
وى ر 
السمية naming‏ 


narrow diphthong 


فرك ي ي 
الصائت المركب الضيق 


narrowed meaning الْعْنى الضيقّ‎ 


(الْحْصّص) 


d~‏ ر 


narrowing of meaning Jill تضییی‎ 


narrow transcription 
الكتابة الصوبية الضيقة‎ 
الصَائتُ الضبن‎ 
الوب الانفي‎ 
التجويف الالفي‎ 


#g of 


narrow vowel 


nasal (sound) 


nasal cavity 


الصرامت الاننية nasal consonants‏ 
م 
التأنفُ nasalization‏ 
که ر ٍ uF‏ 
(النطى من الانف) 
الّْنف nasalized‏ 


nasal plosion الإنفجار الافي‎ 
a# 
(من الانف)‎ 
nasal twang [ التأنيف‎ 


(ني النطتي الإقلييي) 


on-İimmediate 


non-automatic alternation 


الشبادل الشروط 


f 2 8‏ 
الصيغة المختلقة nonce form‏ 
ر ر 
أو المبتكرة 
ر ر ر 
الكلمة المبتكرة nonce word‏ 


رسب أو اشتغمال معن 
غر الصامِتي non-consonantal‏ 
non-contiguous assimilation‏ 
الْمائَلَةٌ المتباعدة 
عر الإستمراري non-CORİUANÊ‏ 
Hnon-contrasting variant‏ 


الع ي 


انوع/ الُغاير عير التقابلي 
ıton-contrastive distribution‏ 


ي تم 


التوزيعُ غر التقابي (التكامُلٍ) 


non-distinctive feature 


للم عير م ل 
non-favourite sentence‏ 
ْلَه الناقصة (الصغرى) 
الَصدَري(الفغْل) 
non-functional feature‏ 


الَلْمَح عير الوظيفي 


و 


إسم غير العاقل non-human noun‏ 


non-finite 


non-immediate situation 


رقت عير الان 


neogrammarians 


neogrammarians 
مَذْرَسَةٌ النحويين الُحدثين‎ 
neolinguists 
مَذْرَسَة اللَعْويينَ الُخدثين‎ 
اللَفْصةٌ الحديدة‎ 
nesting التضمين (للحملة)‎ 
ام"‎ e١ الُحايد رفي التذكير والتأنيثِ)‎ 


neologism 


التحييدٌ neutralization‏ 
الصائت ت الُحايدٌ neutral vowel‏ 
الترْكيبُ اتر ابطّ nexus‏ 
الكلمة عير الَحظورة noa word‏ 
نقَظة التفر یع node‏ 
النوئيم (معْنى الگلوسيم ( noeme‏ 
التسود یش noise‏ 
nomenclature‏ 

ك ى ان ت 2 

جمو عة الاسياء / اامطلحات 

5 ٌ a 

nominal الاسمی‎ 


العبارة الاسمية nominal clause‏ 
اريف 2~ nominal definition‏ 
اتود يل إل اسم nominalization‏ 
التعبيرة الاسميةً nominal phrase‏ 

حالَةٌ الرفع 
الاسم الرفوع 

ر الامامی 


nominative case 
nominative noun 


non-anterior 
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nunation 


الكتابة باسيخدام الرموز اام 


الكلمةٌ العيرة notional word‏ 
الاسم noun‏ 
لاشم النعْت noun adjunct‏ 
العبارة الاسمية noun clause‏ 
التعبيرة الإسمية noun cluster‏ 
التعبيرّة الاسمية noun phrase‏ 
الو اة nucleus‏ 
العَدّد (في اللخ number‏ 
العَدّد / ارقم numeral‏ 


numerative classifier 


م dd‏ 
الصنف العددى 
ت ۳ 


nunation التنوين‎ 
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non-linear 


حم ى ۴ y o‏ . 
غير التر کيبي (التطر یز ي( non-linear‏ 


9 oF ەر‎ 


غر الانقي non-nasal‏ 


non-periodic vibration 
ټږے عه ا‎ 2 e 
الذبذبة غير المنتظمة‎ 


غر الفونيمى non-phonemic‏ 
ٍ تر الو 

عير المنتج non-productive‏ 
غير الَْيدَة non-restrictive‏ 


nonsense form 


الصيعّةَ التي لا مَعْنى نها 


non-syllabic اللامقطجي‎ 
non-vocalic اللاصائتي‎ 
norm ٠ المعيار‎ 
normative المعيار ی‎ 


occlusion (lhl الانسداد (لجری‎ 
occlusive الإنسدادي (الإنفجار ی(‎ 
occurrence (privilege of) ) 

أَحَقيةُ الوقوع / الحدوث 
لإنرلاقي الإأيقال لانت عهناو:۲مء 
الل الرسمية ۰ official language‏ 
الإنز لاقي الذي on-glide‏ 
onomasiology‏ 


دراسة العلاقات الدلالية 


ê ٤ 4 ا‎ 
onomastics دراسة الاعلام‎ 
a ۴ ٍ ا‎ 
onomatology دراسة الاعلام‎ 
onomatopoeia 


التسمِية بالُحاكاة الصوَبية 

onomatopoetic theory 
س ولق اة گه‎ 
نظرية محاكاة الاصوات‎ 


رم ل 
-١‏ بداية النطى onset‏ 
۲ - بداية اطع 
4 2 
الاوتوجين ontogeny‏ 


ً او‎ 4 d2 

(دراسة التطور اللغوي للفرد) 
الكلمات المعجمية open-class words‏ 
التَرْكيبُ التو open construction‏ 
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الفعول به object‏ 
object compiement‏ 
حالة المعولية 
اللعّةَ الذروسَةٌ 
لضم الفْعول 
الصيعَة الإأزامية 


objective case 

object language 
object pronoun 
obligative mood 
obligatory categories 
الفصائل الإلزامية‎ 
obligatory rule القاعدة الإلّز اميه‎ 


obligatory transformation 

التحويلة الإلزامية 
حال غر الرفع الإعر ابي oblique case‏ 
السو ال غر اشر oblique question‏ 
الإختلاس (ف الصراثت) 101خ obs‏ 


اليل ای الإشمال, obsolescence‏ 
(للكَلمة) 
الآيل أل الاشمال, obsolescent‏ 


الْهُمل / الّهجور obsolete‏ 


obstruent (obstructiyr’ 
الوت العو ليا أو جُزنا‎ 


oxytonic 


2 ل م 
ألعدد الترتيبي 
۳ 2 
أعضاءُ النطى 


ordinal number 


organs of speech 


و أي ا 
بِظام التهجئة orthography‏ 
رسم الذبْذَباتِ oscillogram‏ 

(للصوت) 
راسم الذَبذّباتِ oscillograph‏ 


(للصوت) 
ostensive definition‏ 

لغري بالإشارَة (إلى الشيْء) 

الإغلاق الخارجي 


outer closure 


الصيغة الخار جي outer form‏ 
النات output‏ 
الإطار الكل over-all frame‏ 
الم الک over-al] pattern‏ 


ا 2 
المبالغة فى التصریب 0۷۴۴۰٣0۲۳۴۵۲۲101‏ 
over-differentiation‏ 


المبالعّة في التمييز 

التداخل ۰ overlap‏ 
ظلال الى overtune‏ 
یر القَطّعٍ الأخيرٌ oxytone‏ 


oxytonic language 


عق ت ٤‏ م 
اللغة ذات النبر النہائى 


open 
open juncture الوقفَة الفتو.‎ 
open stress ال الَفتوح‎ 
open syllabification 


نظام الماع الْمَتوحَةٍ 


و ي ا 
الإنتقالة التو حة open transition‏ 


open syllable 


الصائت اتيم open vowel‏ 
العامل . operator‏ 
التضادٌ opposition‏ 
صيعة المي . optative mood‏ 
(للفعل ) 
الإختيار ي ۰ optional‏ 


رة ري 


العنصر الإختيار ي optional element‏ 
optional transformation‏ 
الويلةٌ الإخييارية 
optional variants‏ 
النوعات الإختيارية 
الشفويّ رعس الكتان) oral‏ 


۰ التجود بف الفمي /القمو ی oral cavity‏ 


الصوْتُ الفمى / القمو oral sound‏ 
الريب / النظمْ order‏ 


paralinguistics 
ك . ى‎ 2 
إعادة الصياعة‎ 
paraplasm الاستَبدالية‎ 
 )بيدجلاب (للقديم‎ 
0 ٌ 
الصائت الطفيلُ‎ 


paraphrase 


parasitic vowel 
parasynthesis 
التكوينْ التركيبي (باسُيِعْمال. اللُواصق)‎ 
parasynthetic derivation 
الإشتقاق باللواصِق‎ 
parataxis الإرداف‎ 
parenthetic clause 
) المبارة الإعغتراضية‎ 
اللغَةٌ الأضل‎ 
متساوي القاطلع,‎ 
parole الكلام (عندَ دي سوسین)‎ 
شرك الجر‎ 
الباروگسيتونٌ‎ 
parsing ۰ الإغراب (بتخلیلِ لحمل‎ 
partial assimilation الْمائلةً اليرئية‎ 


parent language 


parisyllabic 


paronym 


paroxytone 
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د ا 
دراسة النقوش الْقَدية yطpalaeograp‏ 


palatal الحنکي‎ 
palatalization التحنيك‎ 
palatalized consonant 

الصّامِتُ الُحنكُ 


قانو ن التحنيك palatal law‏ 
(في تاريخ اللغاتِ) 
الصَاثتُ الحنكي 
لحك ۰ palate‏ 
جْدولٌ النَصريفب 
paradigmatic economy‏ 
الإقتصادٌ في التصريف 
paradigmatic pattern‏ 
paradigmatic relation‏ 
العلاقَة الرأسةٌ 
paradigmatic sound change‏ 
ار الصو الرَأسِي . 
الباراگوڭ (الرٌیادة 
ي اة اة هيل 
النطتي أو اتسا النظام ) 


palatal vowel 


. paradigm 


paragoğe 


pause 
pause pitch رة الصوت الْحلْمَةٌ‎ 
peak (of sonority) 
م الؤضوح السمِْي‎ 
لاء الذروة‎ 
الصائت التابعُ‎ 
E) 
pedagogical grammar 
الحو التغليهي‎ 
pedagogical linguistics 


peak nucleus 


peak satellite 


` pedigree theory 


ر و ت کے م 
نظرية التفريع اللغوي 
افطع فل الأخير penult‏ 


pejoration 


' perfect . التام‎ 
perfective aspect وهه التمام‎ 

(لِلفِعل ) 
الأداء performance‏ 
رة التذّبدب period‏ 
الدوْري / الَنتَطمْ periodic‏ 


peripheral area المنطقَة المامشية‎ 
ق ا‎ 
peripheral language inkl اللغة‎ 


peripheral vowel ڙڈژalۉl الصَاثتٌ‎ 


partial complementation 


اسم الفاععلِ participle‏ 
أو العو ل به 

particle الأداة‎ 

الجر یئ Ppartitive‏ 

parts of speech أقسامٌ الكلام‎ 

الباسیگر افيا (نظام pasigraphy‏ 


الكتابة باشيخدام رُموز عامَةٍ) 
نظام الإّصال. بالإشارابِ 01٤¥‏ ¬ 4م 
passive articulator‏ 
عضو النطتي التَابت 


التجور يف الا بت passive cavity‏ 
صِيعةٌ ابي allجJgq passive voice‏ 
الماضي ۰ past‏ 
٠‏ التصر یف الْالت past participle‏ 
الماضي الام past perfect‏ 
اللَهْجَةَ الله patois‏ 
patronymic‏ 

(الإشمٌ) اسوب إلى الاب 
اللْمْطٌ pattern‏ 
اتسا الْمَط pattern congruity‏ 


النْذّريبُ عل لاط pattern drill‏ 


و َ 


ضغط الط pattern pressure‏ 
رو 5 
جمح القلة paucal number‏ 
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phonemic 


person 


الفونيوي (ذْو قي مير »106م 


phonemically conditioned 
£ قي ره‎ 
التغْر الْشروط فونيمًا ص0ناهو ۲اا‎ 
phenemic alphabet 


phonemic analysis 
التحليل الفونييي‎ 
phonemic change 
ني الفونيجي‎ ١ 
تعر في غار الصوتي لِلَعةٍ لل‎ ۲ 
phonemic contrast التقابل الغو نيهي‎ 
phonemic loan الاقتر اض الفوز نيهي‎ 
phonemic principle ادا الفو نیهی‎ 
phonemics ٤ عِلْم دراسة‎ 
الوخدات الصونية (الفونيمات)‎ 
phonemic sound change 
عير الصَوْتِ الفونيجي‎ 
انبر الفونيمي‎ 
رالَین‎ 


mS 
phonemic str uCUrê€ البنية الفرنيمية‎ 


phonemic stress 


phonemic substitution 


phonemic transcription 


2 . و 
الكتابةُ الفونيوية 
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الشخْص (في الضمائر person‏ 
أل اكلم والخاطب» 

نہایات الطابقة personal endings.‏ 
(ی الأفعالع 

الضمرٌ personal pronoun‏ 
(مثْل أنا وألت) 


انفش الحجر ي petroglyph‏ 
النقش الحجر ی petrogram‏ 
الكلمة المحرفة phantom word‏ 
البلْعو مي pharyngeal‏ 
حلي pharyngealization ١‏ 
(مِنَ الخلي) 
البلعومْ ا pharynx‏ 
الطورٌ phase‏ 


طور النظطق phase of articulation‏ 
- فقَهٌ الل philology‏ 
قر قرت . بے ا 
۲ - دراسة لغة النصوص القدية 
philosophical grammar‏ 


الحو الفلْسف“ 


م 

النطى phonation‏ 
الصَوْتُ الكلامي phone‏ 
الغو نيهي phonematic‏ 


ءلم الو حدات الصوت phonematics û‏ 


الفونيم (وحدَة صوتية مير phoneme‏ 


phonology 
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العلامَة الصرتية (الرّمَن دعاك ,ام 
جنه الصرِيبةً  phonetic spelling‏ 
الرمورٌ الصوتية phonetic symbols‏ 


phonetic transcription 
الكتابة لصوتي‎ 
phonetic variant / الُغاير الصو‎ 


وو o‏ 
المتنوع الصوة 
phonetic writing‏ 
نظام الكتابة الصوَيّة 
2 ۾ و 
الطريقة الصو ية phonics‏ 
ماده الصوتية 
» ر Blew‏ ا 2 
الفونوقرام (الرمj‏ iلدJl phonogram‏ 
و ٤‏ 8 که م 
على كلمة أو مقطعٍِ او صوت) 
الرسم الصوي phonography‏ 
phonological analysis‏ 
کي هه ۰ 4 
التحليل الفونولوجي 
phonological change‏ 
كلو 3 
التغير الفونولوجي 
phonological components‏ 


phonic substance 


ا 
ر 


العناصِر الصَوَيَيةٌ الميرة/ الفونولوجية 


الغو نولو جي phonologist‏ 


(عالم الصَوَبيَاتِ) 
القونولوجيا phonology‏ 
(دراسة النظام الصوق) 


phonemization 


التحول إلى فو نیم phonemization‏ 


الغو نیستیم phonestheme‏ 
(العنقود الفونيمِيّ ذو الدّلالّةَ) 
الصو phonetic‏ 


IO 
۳ 


الالفبائة لص phonetic alphabet‏ 
phonetic alternation‏ 
لناب الصو 
التعْرٌ الصوقي phonetic change‏ 
phonetic complement‏ 
الرائدَة الصوتية 
(عَلامةٌ ني الكتابَة تذل عَلى النظي) 

السياق الصوتي phonetic context‏ 
التعاطفُ الصوقي phonetic empathy‏ 
عا الأصر ات (اللعْوية) phonetician‏ 
phonetic indicator‏ 

علامةٌ ي الكتابة) تذل على النظتي 
القانون الصوق 
phonetic modification‏ 


phonetic notation الكتابة الصرځ‎ 


phonetic law 


phonetic representation 
oly, A 0 
التمثيل الصوتي‎ 
ا م‎ 
علم الاصوات (اللغرية) ”طم‎ 


phonetic script الكتابة الصوتية‎ 
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polygenesis 


ال ر النغيي pitch accent‏ 
(ناٍح مِنْ طبقة الصوت) 
pitch functions‏ 
وظائف طبقة الصوْتِ 
مُستريا 8 طبْقَةَ الوت pitch levels‏ 
مَدى طبقة الصوْتِ 
خر الصوت place of. articulation‏ 
planned language change‏ 
ار اللو ي ي الْحْططٌ 
ا لفجاریٰ (صامٽ) plosive‏ 
ا ص الام pluperfect tense‏ 


plural الحنْع‎ 


plural of approximation 


حع اظ العُقودٍ 


pitch range 


و ِ 
زادةٌ |1 plurative‏ 


plurisegmental phone 

الفونيم فوق القطجي 

plus juncture رف الزائ‎ 
poetic licence 

جوا الضرورَة الشعريةٍ 

الذّرا ر اللوي للشغر poetics‏ 

point of articulation خر الصوت‎ 

polite form [ صِيعَةُ اجر‎ 

polygenesis 
نَظرية يغدد د أاصو ل اللغاتِ‎ 
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phonometrics 


2و 


الغو نوهتر: ر phonometrics‏ 
(الذَراسَةٌ اة الإخصاف 
phonostylistics‏ 


عِلْم الأساليب ب الصو 


phonotactics 

دراسّة تتابع الوخدات الصرَتة 
اركب العْبيرّة phrasal compound‏ 
الفعل التعْبيرّة 
التعبيرة ) phrase‏ 
عَلامة التعْبيرة 
اليه النظمية phrase structure‏ 

رفي الَذْرَسَة التحويية) 

phrase structure grammar 


phrasal verb 


phrase marker 


phrase structure rule 
قاعِدَة في البنية النْظمِيّةٍ‎ 
physical phonetics 
عِلْمْ الأضواتِ الفيزيائي‎ 
physiological phonetics 


عم الأضوات الفسيولوجي (النطقي) 


ال ا یری pictogram‏ 
َة الإتصال المجينة pidgin‏ 


predicate 


اللو ي الخلفی post-alveolar‏ 
dd o‏ 
الاسناني الخلفي post-dental‏ 


post-nominal modification 
لديل التالي لاشم‎ 
(مِعْل الصَمَة بَعْدَ الَوصوف)‎ 


الحتکی حلفي postpalata]‏ 

الأداءٌ الأحرّة postposition‏ 
(بعد الإسم) 

ما بعد الثبر الرئيسي post-tonic‏ 


post-tonic syllable 

لطم بَعْدَ انبر الرئييي 
لبقي الخلفِي 
ما بُعْدَ الصائت 


post-velar 
post-vocalic 


power of grammar شمو خر‎ 


۰ pragmatic translation 


الترجمة البراگماتية 
مَذْرَسَة براع 


رفي اللخ 


Prague school 


الصفة الْقَذمَةً pre-adjective‏ 
(على الموصوف) 

2 E که‎ 

الاسنافي الامامي pre-dental‏ 

الْسندٌ (الخی predicate‏ 


الصفة السنَدٌ . predicate adjective‏ 
(الخبر) 


polyglot 


لوي ۰ a‏ 
المتحدد اللغات (للشُْص ) polyglot‏ 


8 ےم 


تعدد المسميات polynomy‏ 
(بحسب الأخوال) 
البوليفونيا polyphony‏ 


ےل ل ا ا کے 
(رمز کتاي ذو صور نطقية متعددةٍ) 


الاشټر اك اللَفْظيى polysemy‏ 
متعدد الْقاطع polysyllabic‏ 


polysynthetic language 
polysystemic مُتَعَدّد الأنْظمَة‎ 
polytonic language اللغة اللغمبة‎ 
pooh-pooh theory نظر ي الاصو ت‎ 
الإنفعالية ني أضل اللُغاتِ)‎ 
popular etymology الاشتقاف الشعبي‎ 
portmanteau morpheme 
المورفيم لمل بلوزفيمون‎ 
portmanteau word الكَلِمةٌ النحوبة‎ 
position القع‎ 
positional variant الاير اأوضجي‎ 
position of articulation 
مَوْضِعٌ نطق الصوْتِرالُخرَج)‎ 
possessive الملكي‎ 
possessive case حال الملكيّة‎ 


8 کے‎ ّ 
possessive pronoun iil ضر‎ 


primary 
الضار ع المستقبر‎ 
المِعل المنتهي‎ 
ؤي الإنجليزية‎ - 
E ۳ ا‎ 
الملضارع اتام‎ 
مركز الكانة‎ 
prestige language (or dialect) 
ر ع۴ ۾ ت‎ 
اللعَهٌ أو اللْهْجَةً) ذاث الْكانة‎ 
pretonic السابی لبر الرئيسي‎ 
pretonic syllable 


present future 


present participle 


present perfect 


prestige centre 


الطبقي الاماميى prevelar‏ 
ما قبل الفعل preverb‏ 
ال الرئي سی primary accent‏ 


primary analogy القياس الأساسي‎ 
primary articulation 

انق الرثيبي 

primary compound اركب اريسي‎ 

primary derivative الى الرئيي‎ 

(الكَلِمَة مِنْ موزفيمَين مَُيدَيْنِ) 

primary language لَه الام‎ 

الغو نیم الرئيسي primary phoneme‏ 

الث الرئيبي 

الوحدة الرئيسية 


primary stress 


primary unit 
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predicate 


الاسم الْسندٌ predicate nominative‏ 
راخب 
التعبيرة السنَدٌ 
(الحملة الخبرية) 
الإسناد (الإخباز) 
النعْت المسندٌ predicative attribute‏ 


predicate phrase 


predication 


predicative construction 


السابقة - prefix‏ 
الحنكي الامايي prepalatal‏ 
حرف ار preposition‏ 
حال الر prepositional‏ 


prepositional conjunction 
۰ الرابطة الجارة‎ 
prepositional object 
المعو الْجُرورُ‎ 
(التعدڏي خرف ج‎ 
prepositional phrase شبه الحملة‎ 


(تعْببرة الج 
المعيار ي prescriptive‏ 
prescriptive grammar‏ 
انحو المغياري 
المعيار ي prescriptivism‏ 
الأضار present ٤‏ 


progressive tense 


prohibitive الناهي‎ 

projection rules طlaulلl قواعد‎ 
(العرض,)‎ 

البر ور prominence‏ 

الضمير ي pronominal‏ 

لضم pronominalization‏ 
(التحويلٌ إلى ضمي 

pronoun الضميرٌ‎ 

pro-paroxytone ÞÛ البروباروکيىتو‎ 


(الكَلِمة النبورة على 

القطع الثالث مِنْ آجرها) 
السْبةٌ ِلعَلَم 
ر و *§ 
الْركبٌ التام 
إpar proper name (or noun) oli‏ 


ديل التعْبيرَة 


proper adjective 


proper compound 


pro-phrase 
proportional analogy 
٠ القياس السبي‎ 

proportional opposition 
التضاد العام‎ 
proscriptive المعيار ي‎ 


ج 


الوحدة الصوتية التطر یز prosodeme a‏ . 


التحليل التطر یز ي prosodic analysis‏ 
الاح التظر یز ي prosodic features‏ 


primary 


primary vowels الصو ائت الرئيسية‎ 
primary (or prime) word 


لكلِمة الأضل 
البدائي primitive‏ 
| - ادل مه principal‏ 


۳ ً 4 
- الرئيس / الرثيسي 
ك 
العبارة الوِيسة 
e‏ وړ ٤ة‏ 
الفعل الرئيسي . 
اللاصقة النافية privative‏ 
التقابل بالنفي privative opposition‏ 


principal clause 


principal verb 


privilege of occurrence 


أَحَفِيّةٌ الوقوع / الحخدوثِ 


دیل النغْت pro-adjective‏ 
الإجر اء procedure‏ 


الكلمة التابعة (ي ال . proclitic‏ 
الإنتاجي / الج 
productive prefix (or suffix)‏ 


productive 


اللاصقة" النتجة 
الإنتا 5 productivity‏ 
اة programming‏ 


progressive aspec رارiيضإلا و جِهَةٌ‎ 
progressive assimilation 

الممائلة التقدمية 
progressive dissimilation‏ 


a a BT f 
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purism 


pro-verb بدیل الفعل‎ 
pseudo-sermantic development 

التطورٌ شه اللا 

ار ادف التقْر يږې pseudo-synonym‏ 

عم الع النفي psycholinguistics‏ 


pulmonic air-stream 


a”‏ ّ ل 
مجرى اهواءِ الرئوي 


punctuation الترقيم‎ 
punctuation mark عَلامة الترقيم‎ 
pure marker الحلامَةَ الحضة‎ 


pure relational element 

العْنْصرٌ النحويّ الَحض رأداةٌ الرَبْط) 
الصائت ر ارکب pure vowel‏ 
الننقية (التمَسك بنقاوة اللخ purism‏ 
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prosodic 


prosodic sign (or mark) 


تونيم كه 2 
الرمز التطريزي 


` prosody التطر یز ي‎ - ١ 
علم العروضٍ‎ - ۲ 
protasis العبارة الشر طبه‎ 


protected consonant 
الصَامِت الحمى‎ 
. ef 
protensity features ajal الاح‎ 
prothesis (prosthesis) زيادة الصوت‎ 
َو ت‎ 
(في اول الكلمة)‎ 


prothetic (prosthetic) vowel 


الصائت البروثتي (الضائت اراد في 


اول الكَلِمة) 


proto- ` البدائٌ‎ 


quantitative linguistics 
م‎ iT 
علم اللغة الإحصائي‎ 


الكم quantity‏ 
علامة الكم quantity mark‏ 
شه الُساعدِ 


quasi-auxiliary 
) (الفغْل)‎ 

السؤال (الإسَيفهام) question‏ 

question mark lq لام‎ 


question transformation 

حويلّة السؤال. (التحويل إلى اسيفهام ) 
كَلمَة/ اداة السو question word Jl‏ 
النص انقو ل quotation‏ 
علامات التصيص quotation marks‏ 
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quadriliteral الرباعي‎ 


الْعدلُ (كالنعت) qualifier‏ 
ال النوعي qualitative accent‏ 
qualitative gradation ٠‏ 
ارح النوعي 
النوعيةً/ الكيفُ (للصائت بانادسي 
خاصة) 


quality features الاح النوعية‎ 


quantifiable noun 

a‏ : ٍ ك 

إسم الجنس الإفرادي 
الخد الكمى . 


وو ا : 
النبر الكمی quantitative accent‏ 


quantifier 


quantitative gradation 


ادر الک 


reciprocal assimilation 
لاله البادلَة‎ 
reciprocal pronoun الضمرٌ التبادل‎ 


reciprocal verb فع الشاركة‎ 
recomposition ilSll إعادة پناءِ‎ 
reconstruction 


إعادة التركيب اللوي 
(إلى أله التاريخيٰ) 


م 
التكرار recursiveness‏ 
E ook‏ 
الدرجة المخفضة reduced grade‏ 


(للصائت) 


reduced sentence الحملة لحتل‎ 


الصائت الْحْتَزَّلٌ reduced vowel‏ 
4ه 
رفي النطتي) 
الإخټر ال reduction‏ 
القْضلَة/ الخحشو redundancy‏ 
الَضعية reduplication‏ 


reduplicative morpheme 

المورفيم الْضَعّفُ 
الدلالة 

(العلاقة بين الكَلمَةَ ومَقصودها) 


reference 
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R 


radiating centre مركز الإشعاع‎ 
radiation الإشعاع‎ 


radiation of synonyms 
ا 0 ا‎ 
انيشار المترادفات‎ - ۲ 
1 که‎ 
القضريف الذي‎ 
£ gt” ور‎ 
اللغة الجدرية‎ 
N, 
(غير المتصرفة)‎ 
random variations 


التنوعات العشوائية 


radical 
radical flexion 


radical language 


ادى range‏ 
الرتبة rank‏ 
ول الرتبة rank shift‏ 
التعر یف الحقيقي real definition‏ 


التحقيق (بالنطي لفل( realization‏ 


received pronunciation 

النطق النموذجي 
انبر التراججي 

(الرٌ القوي عل لقم الأول إلكلمةم 


recessive accent 


replacive 


referend 


الفعل القياسي regular verb‏ 
الله القر يه related language‏ 
دا الربط relational word‏ 
ظرْفُ الصلَةَ relative adverb‏ 
عبارة الصلة relative clause‏ 


ا ۵ و 
طْقَهٌ الصو ت relative pitch ail‏ 


relative pronoun Jgصgill‎ pl 
1 ۶ ا‎ ٌ 
ی‎ 


relativity النسسة‎ 


0 
ا 


a 
relator-axis clause العبارة الفرعية‎ 


.relator-axis phrase 


إطلاق (السوْت) release‏ 
ذو علاقة relevant‏ 
المنطقَةٌ اللغوية الحافظة relic area‏ 
الصيعَة الانرية 
العام الذيني 
الذخيرة repertory‏ 


relic form 


religious factor 


repetitive compound 


ركب التکراري 


replacement التعود يض‎ -١ 
البديل‎ ۲ 
replacive اعود يض‎ -١ 


referend (referent) 
referential meaning الْعنى العام‎ 


referred speech 
الكلامٌ على غير الحاضر‎ 
reflex السَليلة (الكلمة)‎ 


‌ ق م‎ 
reflexive pronoun ك|عll‎ رıaضلا‎ 


reflexive verb فعْلٌ الُطاوعة‎ 

اللهْجة الإقليمية regional dialect‏ 
ق و 

regional language اللعَةَ الإقليمية‎ 


اللَهْجَة الخاصة register‏ 
regressive assimilation‏ 
الممائلة الرجعية 


regressive dissimilation 
الخالمة الرجعية‎ 
regressive formation 
( الاشتقاف الرجمي (العكسي‎ 
regular alternation التبادل اأطر ذ‎ 


regular correspondence 


التوافق اطم 


الإطرادی regularist‏ 
الاطر اد regularity‏ 


regular sound change 


ر 


التَعْيرٌ الصوتي الُطرد 
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Roman 


لدل القَيْدَةَ restrictive modifier‏ 
الحم (الصوت) retracted‏ 
اني (الصوْت) retroflex‏ 
ي طرف اللْسانِ 
التر اجه retrogressive‏ 
التهجفة الْعكو س reverse spelling‏ 
صيعةٌ الإحياء 
القاعدة التفسيرية 

رفي النحو التحُويلً) 


retroflexion 


revival form 


rewrite rule 


البلاغةٌ أو الخطابة rhetoric‏ 
الرأرَاًة rhotacism‏ 
rhotacization‏ . 


عَمَلِية ويل الصَوْتِ إلى راء 


rhyme القافية‎ 
rhyme word لكَلمة المَمَاة‎ 1 
rhythm الإيقا‎ 


الاحتكاكى عر الصفير rill spirant‏ 


rising diphthong 
الصائت الُرَكبٌ الصاعدٌ‎ 
الصَامِدُ المابطُ‎ 
الوَفْفَةَ الصاعدة‎ 
rolled consonant / الصَامِت التكر ار ي‎ 
لكر‎ 


ا 
ام 


۸ . 
Roman alphabet الالفباثية اتن‎ 


e ج‎ 


rising juncture 
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rising-falling 


replica 


الصو رة اقول (للكلمة) replica‏ 
reported question‏ 

السؤال عير بار (النقول) 

الكلام غر الباشر reported speech‏ 

(النقول) 


0 2 
representation التحقير‎ 


# 


(بالنط أو الكتابةم 
representational function‏ 
الوظيفة التمعيلية عة 
reshaping‏ 
الغو نیم ائتبقى residual phoneme‏ 
residue forms‏ 


ت , 
الرنين resonance‏ 


ك 
حجرة resonance chamber jij‏ 


نی الرنين resonance Curve‏ 
الرنَانْ resonant‏ 
الان (مُسَبّب الرنين) resonator‏ 
الاستجابة : response‏ 


restricted code 
النظام الرَمُريّ المد / الله ليده‎ 
restricted language 
الله المد / الاك‎ 
restricted stress انر المد‎ 


التضييق رفي العّى) 


restriction 


root isolating language 


per‏ ر لے ا 


Ê 
اللخ غير المحصرفة‎ 


rounded vowel 


توا 


الصائت الْضموم / المذور 
تذوير الشُفتينْ rounding‏ 
القاعدَة اللحويةً rule of grammar‏ 


runic writing الكتابة الرونيةٌ‎ 


Romance 


Romance languages اللات اللاتينية‎ 


Romanization 
root الحجذر‎ 
root base الأساس الجذرى‎ 


root inflected language 
ق ال1 لو‎ 
اللغة المعضرفة الجذور‎ 


root inflection تصريف الحذر‎ 


المشت الثانوي ¢ secondary derivative‏ 
secondary features‏ 
secondary language‏ 
١‏ - اللعَهٌ الثانوية (الكتربة) 
- لحه الثقافة 
الغو نیم النانو ي secondary phoneme‏ 


انبر الثاني ی secondary stress‏ 


الک لكَلمَةً الركبة secondary word‏ 
ق ر 
اللغة الثاية second language‏ 


second language shift 

الول اللوي الاي 
الُخاطْبُ second person‏ 
second possessive‏ 


ضمير الملكية الاي رفي بَعْض اللُغاتِ) 


segment (of speech) اله لقتطم‎ 
segmental الق قط‎ 
segmental phonemes 


الفونيمات القَطييةُ 
segmental phonemics‏ 
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sandhi النختُ‎ 
sanفط )اة‎ en  ًّةيحْنْلا الدائل‎ 
sandhi form 
satellite التابع‎ 
satellite language لَه الذولة التابعَة‎ 
Satem languages 

جمو ع «ساټم» اللوي 
scale and category grammar‏ 

نحو التدر چ والفصيلة 


(مدر سه ةَ هاليدي النحود ت 
school grammar‏ 


ار ۱ (حر و خفيفة ا schwa‏ 


science of language عِلْمْ الل‎ 


scientific grammar اللخرٌ العلمى‎ 


الكتابة script‏ 
#ه مء ت 

second articulation النطى الثاني‎ 

secondary articulation ۰ 


وهو اا 
النطق التانوي 


secondary compound 


اركب الثاني 


§ênse 


الصمَة الذلاليةً semantic property‏ 
ادى اللا 
إحياءُ الدلالَة semantic rejuvenation‏ 

عِلْمٌ الدلالَة 
الول اللاي 


semantic structure البنية الذلالية‎ 


semantic range 


semantics 


semantic shift 


الت اللاي semantic 4riangle‏ 
القيمة الدلالة 
الكتابة الصو پر ي semasiography‏ 
عِلْمْ الدّلالَة 
اسيم (عضو الوَحدَةٍ الدَلالية) عص 
السيميم (الوحدة الدلالړً( sememe‏ 


semasiology 


شه الصامت semi-consonant‏ 
شبه الصامت semi-contoid‏ 
ي ک هة 
شب النقَافة |لاذıۃ emi-learnêd‏ 
الكلمة) 
Î, Af‏ 
علم ألر موز semiology‏ 
السيميوتئة (غلم lلjمjg/ semiotics‏ 
العلامات) 


semi-šyntactic compound 

ركب شه المي ) 
شه الصائت semi-vocoid‏ 
شبه الصَائتِ 


sense الْعنى‎ 


semi-vowel 


semantic value 


segmental 


عَم الفونيماتِ القَطْمِيَة 
segmental phonology‏ 
الفونولوجيا القَطمية 
التَقطيع (ر segmentation (مںJ| û‏ 
افطع segmentator‏ 
تقييدٌ الإختيار selection restriction‏ 
السمانتيم (وحدة semanteme (ail‏ 
الذمُج الذلال semantic amalgam‏ 
التحليل ادلاه semantic analysis‏ 
لالدلا 
العنصر الذلالي semantic component‏ 
العغذوى الذلال semantic contagion‏ 
الم الدلالي semantic distinguisher‏ 


semantic change 


كرك ل 5 

التوسع الدلالي semantic extension‏ 
المح الدلالي 
لفل الدلالٌ 


ري ت 
ال شj‏ |JذyڵdJ semantic indicator‏ 


semantic feature 


semantic field 


semantic information 
العْلومات الدّلالِية‎ 
semantic marker 
الحَلامة ية الدلالية‎ 
اروج الدلالي‎ 
semantic potentialities 


الالحيمالات الال 


semantic pair 
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simile 
النبر المتحول‎ 


shifting stress 


shift of accent حول ار‎ 
shift of meaning ول الْعْنى‎ 


العلامات النانوية 
(للصوائت) 


shift signs 


القصر / التقصرٌ shortening‏ 
الشوا shwa‏ 
الصفير ي sibilant‏ 
لمر | العامة sign‏ 
١‏ - العلامة signal‏ 
۲ - الإشارة 
الغر ى / الْعنى significance‏ 
significant‏ 


8 ھر ي 
١‏ - الدال (على فكرةٍ أو شيء) 
۲ - المي 


الُذلول signification‏ 
عِلْم الرمو ر significs‏ 
اذلو ل signified‏ 
signifier‏ . 


١‏ - الذال (على رة أو شَيْي) 
۲ - الم اللعْوىّ 


sign language لَه الإشارة‎ 


silent stress الت الساكن‎ 
simile التشسة‎ 


n 
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Sense 
sense relations علاقات الى‎ 
sentence اة‎ 


ي را ٍ هھ ت 
التعبيرة الظر في sentence adverbial‏ 
ر اط احمل sentence connector‏ 
الحملة الصiرJ sentence fragment‏ 


أجز اء الحملَة sentence parts‏ 
خط الحملة sentence pattern‏ 
إيقاع الحملَة sentence rhythm‏ 
نر الحملَة sentence stress‏ 
الكَلِمَةَ الحملة sentence word‏ 


separable prefix 
٠ السابقَةٌ القابلّةٌ لِلفْصل‎ 
separable suffix ) 


اللاجِقَة القابلَة لِلمْصل 


روو ل 
الت sequence‏ 
و12 ا 
حملة السياف sequence sentence‏ 
و 
(بالتتابع ) 


sequential expansion 
7 is ا‎ 
التوسع التسلسلي (في نظم الحملة)‎ 
series الجموعة‎ 


د الطقم set‏ 


و ةه ۰ 
تغير الشكل shape change‏ 


الحاد sharp‏ 
الول رفي الدلالقم shifter‏ 


sonograph 


ایر الؤظيفي slot‏ 
رفي ْلَه في الرس التاقميمية) 

السشوب یش (ي الَف slur‏ 
اللْهْجَةٌ الإجتماعيةٌ social dialect‏ 
sociolinguistics‏ 
عم اة الإجتماعِي 

sociological linguistics )‏ 
١‏ - الدراسَة الإجيماعية لعٍ 
۲ - عِلْمُ اللَنَةّ الإجتماعي 

soft consonant 


ي اال رر 
الصامت المرقق / المخنك 


ارقي / التحنيك softening‏ 

لحك اللن / الطب soft palate‏ 

زر لزق o sige‏ 
رفي الكتابة السيريلية) 


solecism اللحن‎ 

(الحرو عن العُرّف اللَعْويّ) 

رفي الجتابة) 
١‏ - الصوْت الْجهور sonant‏ 
۲ - الصَامت لطي 
۳ ۔ شب الصائت 
الصورَة .الطيفية 
السونوگراف 

(جهار رَسم الأطيافِ) 


solid compound 


sonogram 


sonograph 


simple 


احبر البَسيطٌ 
اة ال يطة 


simple tense الرمن البسيط‎ 
simple transformation 


التخويل البَسيطً 
الصائت البَسيط 
التسيطٌ simplification‏ 
single-bar junction‏ 

فاصِلَّةَ العّمود النفرد 
رفي أل اللُغاتِ) 


simple predicate 


simple sentence 


simple vowel 


simplex word 


sing-song theory 


۰ لمرد singular‏ 
مورفيم الإفر اد singulative‏ 
السياق (الّوقف) situation‏ 
لَه نوتف situational dialect‏ 


الْعنى السياقي situational meaning‏ 
(الَربط بالَوقفِ) ا 
الّهارة skill‏ 
الصائت رخو slack vowel‏ 
اللَهُْجَة العامة 
الصَامتُ الأمامي slender consonant‏ 
الصائت الأمامي 
slit fricative (or spirant)‏ 


slang لناصة‎ 


slender vowel 


speech 


sonorant 


العنى الخاص specialized meaning‏ 
الله الخاصة special language‏ 
specific grammatical category‏ 
المصيلّة النخويةٌ الخاصة 
التحليل الطيفي spectral analysis‏ 
رفي الأصوات) 
spectrogram/spectogram‏ 
الصورَة الطيفِية 
spectrograph/spectograph‏ 
السبکتوگراف/ السبکتروگراف 
(جهار رشم الأطيافِ) 
الطيف الصوق 
رجات الصَوْتِ) 
الكلام speech‏ 
العَمَلٌ / الخدت الكلامي speech act‏ 


speech community 


الْجْتَمَمٌ الكلامِي 


spectrum 


العاهَةً الكلامية speech defect‏ 
الیدث الکلامی speech event‏ 
اله لصيغخة الكلامة speech form‏ 


speech impediment العائى الكلامي‎ 


الحز رة الوه speech island‏ 


رنه اللسان speech lapse‏ 
.۰ 4ء 
أعغضاء ألنطی speech organs‏ 
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الئان sonorant‏ 
الرنين (الوضوح السَمْعِيٌ) ٤ا٣0 s0n‏ 
مَلْمَحْ الرنين sonority feature‏ 


ال جهار «sonorization‏ 
۴ 


الصّائت مركز ي (الُحايڈ) sotto voce‏ ` 


sound الصوت‎ 
o ر‎ d4 
sound change التخر الصو ي‎ 


IO 2 .‏ 
التصدِية الصريَيْةَ صكech0i sound‏ 
(محاكاة الصَوت) 
٤‏ و ا و 
الملامح الاساسية 


sound features 


القانو ن الصو sound law‏ 
الول الصورأ sound shift‏ 
مَصِدَر الصوت sound source‏ 
الرمز يه الصَرْتَيًٌ  sound symbolism‏ 
النظامُ الصوق sound system‏ 
نوع / صنف الصوْت sound type‏ 
مَوْجَةَ الوت sound wave‏ 


قرف کي د 
اللغة الاصل source language‏ 
يك و 
الجملة الاصل 


space-direction sequence 


اه الكتابة 
م 
انكلم speaking‏ 


specialization of meaning 


source sentence 


stimulus 
السبوبرية/سبونرزم‎ 
‌ ۴ كاو‎ 
رالتبادل الخاطیء إلاصوات)‎ 
sporadic alternation | 
التبادل غر الُطر د‎ 
١ ەي م‎ LE 
sporadic change درطلkا التغبر غر‎ 
sporadic sound change 


د TS‏ 
التغيرّ الصو عير الَطْردِ 


spoonerism 


۳ م 
الصائت الط spread vowel‏ 
(غير الضموم ) 
التدرج المرخل staging‏ 
التَلَع (كعاحَة كلامية) stammer‏ 


ورف کي ي 
اللهجة النمو ذجية standard dialect‏ 
کي يو ل 
التوحيد اللغوي 
رغم ت ا وة 
اللغة النمو ذجية standard language‏ 
f.‏ ر ر 
الصيعة النجومة 
الصَامتٌ النَابت 1 static cons0n2‏ 


0 ۴ تک مڪ 
علم اللغة التر امنی static linguistics‏ 


standardization 


starred form 


statistical linguistics 
عم الل الإخصاني‎ 
status verb الفغل عر الإستمرار ي‎ 
stem جذ رإلغيمع‎ 
stem compound جذ اركب‎ 
رمن جذعَين)‎ 
stimulus امثير‎ 


speech 


speech pathology 

راسَةٌ العاهات الكلامِيّة 
الإدر اك الكلامي speech perception‏ 
نطق الكلام, 
ييز اكلام 
انطع الكلامي speech segment‏ 
الصوْتٌ الكلامي 
جهار مدید الكلام speech stretcher‏ 


speech production 


speech recognition 


speech sound 


a‏ 2 که 
تركيٽ lأصlت speech synthesis‏ 


(بوسائل اصطناعِية) 

و o‏ . 
علاج النطق 
التهْجقة / التهجية spelling‏ 


spelling pronunciation 


speech therapy 


o4 
انط المجائى‎ 


spelling reform 


إصلاح التهجئة 
چ ت - 
منطaة‏ illغفyذi sphere of influence‏ 


الاحتكا کی spirant‏ 
الانشطار split‏ 


العبارة النسطرة split clause‏ 
الَضدَر اسر 
عَمَلةً الإنشطار splitting‏ 
السَلسلَة النطوقَةٌ 
الله الحكية spoken language‏ 
spontaneous sound change‏ 


تاو وي ل ل 


split infinitive 


spoken chain 
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stump 
structural allophonic change 
الور الألوقون البّْويّ‎ 
structural description ۰ 
٠ الصف البنيويّ‎ 
structural gap الفجوة البنيود ي‎ 
structural grammar الحو البنّوىْ‎ 
structuralism _ البنيود‎ 
structural linguistics 
structural marker العامة البنيود ي‎ 
structural meaning العْنى البنيو ي‎ 
(الوظيفي)‎ 
structural semantics 
عم الدلالّة الي‎ 


structural similarity التشابة انيو‎ ۰ 


structural set 


الكلمة البنيود ب structural word‏ 
(الوظيفيةً) 

البنية / ال کیب structure‏ 

structure drills 1 التذريبات البنيود‎ 

السلْسلَة البنيود ي structured string‏ 

الكلمَةَ البنيود ي structure word‏ 


(الوظيفية) 
الكَلمة المحترَلَة 


stump word 
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stock 
stock  ٌةيوْعللا القصيلة‎ 
stop الانفجاري‎ 


stratificational grammar 
Ri ٍ ر‎ 
انحو الطبقي (لعناصر اللعْةَ)‎ 


stratification of language 


م ا 8 2 
الصيف الطبقى إِلغة 


الطبَقَة stratum‏ 
الر stress‏ 
اش الارتكار ي stress accent‏ 
ابض الثبر ي stressed pulse‏ 


وظائف النبرٍ stress functions‏ 
عَلامة الثبْر stress mark‏ 
الغو نیمات اتر ي stress phonemes‏ 


stress group 


stress-timed language 

مَوضع التضييتق stricture‏ 
رفي الجرى اهواثيّ) 

الخشن (ي الاح امير strident‏ 


السلسلة string‏ 
ال i‏ سل 7 


ر 


string analysis 
strong 

١‏ - السا رفي اللغات الجرماية 

۲ - السَاِلم أو لصحي رفي الحَرَيية) 


superimposed 


subordinative construction 


التركيبُ الفُرْعِي 

دا الإتباع 

دون الغو نیم 
(عَيرٌ الباشرَة بين اللُغاتِ) 

الله الطبقبة (عندً لیمان) , subset‏ 

دون النمو دجي substandard‏ 

substantival adjunct الاسم الصْفَةٌ‎ 


subphonemic 


subrelationship 


substantive ) الاسم‎ 

لكَلمُة البديل 

الع البديلة substitute language‏ 
(عَيرُ الوْطيية) 

substitution . الاستبدالڻ‎ 

substitution class الصنف البديل‎ 

substitution frame Jiدiaسالا إطار‎ 


substitute 


4 غ LL‏ رق 
رفي اللغاتِ» كاللعَة الَعرْوٍ 
الإنفجار ي الامتصاصي suction stop‏ 


ي مق 


substratum 


اللاحقة suffix‏ 
لَه اللو اجقي suffixing language‏ 
اللاصِمَةً التطر یز ي superfîx‏ 
superimposed language‏ 


2 ET 
اللغة المغروضة / الغازية‎ 


.subordinator 


iyle 

الاسلوبُ style‏ 
ملم الأسلو ب / الاسُلويةً ٠‏ ناواه 
stylostatistics‏ 


o 2‏ 5 
التصنيف التفر subcategorization as‏ 
العِبارة الفرعِية 
الْسندٌ اليه subject‏ 

ع ا 
(الفاعل أو ليدأ في العْريية) 

subject complement . ابر‎ 

حالَة الفاعلية 

subjective pronoun الضميرٌ الفاعل‎ 

subjunct دد الكَلِمَة الثانوية‎ 
subjunctive mood 

F5 م‎ sR 
صيعْة الشرْط أو التمنى وَالدُعاءِ‎ - ١ 


sub-clause 


subjective case 


ي المرب 
sub-minimal pairs‏ 
subordinate clause‏ 

الجبارة التابعة / الفرعية 
subordinating (subordinative)‏ 


conjunction 
أداة الربط الإتباعي‎ 
subordination التتعلة‎ 


و سرا 


(بين البارة الرَثيسَة والبارة الفُرْعِية) 
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syllable 


superior 


suspension pitch 


طَبقَةٌ صَوْتِ الوَفْفٍ لعي 
الصوتان التشامان suspicious pairs‏ 
الوفمَةَ الَسَمءٌ sustained juncture‏ 
التحول switching‏ 
إظام الكتابة الْقَطمِية syllabary‏ 
اطي syllabic‏ 
الصَايِت القَطِْيّ #صهدفوصء اطولاره 
الصَامِتُ الَمَطِيْ‌  syllabic contoid‏ 
syllabic dissimilation‏ 

الُحالفة اة 
النْمَط الْقَطم 
ارمز القطبي 

/ العَلامة القطعة 


ا 


syllabic pattern 
syllabic peak 


syllabic sign 


syllabic stress انبر الَقطجي‎ 

الكتابة الْعَْطْمِيةٌ gعئازw‏ bieواارو‏ 

التقَطيعٌ  syllabification ٠‏ 
(نقسيم الكَلمَة إلى مَقاطع) 


syllable المقطع‎ 


نواه القع syllable nucleus‏ 
رمز / علامة المقطم دعاك eاطولارs‏ 
syilable-timed language‏ 
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superior comparison 
صية التفضيل ريل أفعل التفضيل)‎ 
superlative degree الذرَّجة الفضلل‎ 
(ني القارنة الوصَفية)‎ 
رفي اللات كالغ الغازية)‎ 


superstratum 


التعود يض suppletion‏ 
العو يضي suppletive‏ 
في جَذول, التضريفِ) 
الصائت ال-ساعدًٌَ  support vowel‏ 
الافتر اض supposition‏ 
(ني عم الدلالة) 
ما فوق الاسناني supradental‏ 
supraglottal cavity‏ 
التجُويفٌ ما فرق المزمار 
suprasegmental feature‏ 


suprasegmental grapheme 
العلامة التطريزيةُ رفي الكتابة)‎ 
suprasegmental phoneme 
الفونيم التطريزي / قوق المي‎ 
surd اهمو ص‎ 
surface grammar النحو السطجي‎ 


surface structure البنيّة الح‎ 


syntactic 


syncope (synco-pattern) 


ذف الوَسَط (سُقوط صَوْب أو أك 
في وَسَطِ الكَيمّة) 


دمج الصائتين syncresis‏ 
صيعَةً الإنيماج syncretic form‏ 
الذمج syncretism‏ 
ربط العبارات syndesis‏ 


(كاستخدام الروابط) 
syndetic construction‏ 
التركيبُ الربطيي 
الكلمة الرابطة 


syndetic word 


التركيب الر بطي syndeton‏ 
جم الضائتين syneresis‏ 
(في مقطعين مستقلين) 
ر a»‏ 
التطابى النظمئن synesis‏ 
م ۴ o‏ 
(على اساس المعى) 
الرادف synonym‏ 


synonymic attraction 
جاذبةُ الترادف‎ 
النظمي‎ 
ٍ < ۾‎ 
) (الخاص بنظمِ الكلام‎ 
syntactic category الفصيلة المي‎ 


4 o كا‎ 


التغير النظمي 
العْنْصر النظم“ 


syntactic 


syntactic change 
syntactic component 


syllable 


الكتابة الَْطْمِيَهٌ ‏ عم ناااسw‏ eاbواارو‏ 
رمز القع ٍ syllabogram‏ 
الكتابة الْقَطعية syllabography‏ 
الرمز symbol‏ 


العلامة الرمزية 
۳ وه ٌ 
النظام الرمُزي 


symbolic sign 


symbolic system 


symbolism الرمز ت‎ ٠ 


symmetrical patterning 
symmetry اتناس‎ 


symmetry of pattern تناس المط‎ 


الاضو ات الرَامرة synaesthesia‏ 
(المقترنة بمحنى) 
التر امف synchronic‏ 


الحو التز امو synchronic grammar‏ 


synchronic linguistics 


لم اللَعَة التزامى 
synchronic phonemics‏ 
ْم الفونيمات الزائيه 
synchronic phonemics and‏ 
phonetics‏ 


عِلْمُ الفونيماتِ والاصوات التّزامُي 


syncope (syncopation) 
ر و ل گت‎ e ‌ 
الترخحيم الوسطي (سقوط صوت‎ 
أو اق في وَسَط الكَلمَة)‎ 


syntactic 


السنتا گم syntagmeme‏ 
(جْموعَةٌ مِنْ التگميماتِ التي 
تَشْعْل وظيفة ميم ا 
ظم ا لحمل syntax‏ 
التركيبُ (عڪس التخليل ) synthesis‏ 
رک الُڙجي synthetic compound‏ 
(الْحتَوي عل صِيعَةٍ مُميدَةٍ أو أك 
التصنيف التركبي synthetic index‏ 
الله الثركيبية synthetic language‏ 
النظامُ system‏ 
systematic phonemic‏ 
representation‏ 
ن م م ت 
التمثيل الفو نيمي المنظم 
systematic phonetic‏ 


representation 
۾ ي لم‎ 


اميل الصوتي المنظم 


systematic phonological 
representation 


ميل الفونولوجي اَم 


systematic transcription 
الكتابة (الصوتية) لظم‎ 
systemic grammar الحو النْظامِي‎ 
(في نظرِية هاليدي)‎ 


91 


اركب اللْظمِي syntactic compound‏ 
syntactic construction‏ 
التركيبُ النظمي 
روح انمي syntactic doublets‏ 
(صورتانِ للمورفيم تار 
إخداهما حَسَبَ مَوقجها في الحَمُلَةَ) 


الجمو ع النظمية syntactic group‏ 
الترتيبٌ النْظمِي 
رع . 1 
الم النظم 


syntactic order 
syntactic pattern 
syntactic phonology 
) الفونولوجيا لظي‎ 
syntactics در اسه نظم الكلام‎ 
synt4عg"‎  تادحولا سلسلة‎ - 

۲ - الوَحدة النظمِية الصغْرى 


ترتيب الوخدات syntagma‏ 
السنتاگمية syntagmatic‏ 
(العلاة لاقي بين الخناصر اللوم 


syntagmatic relation العلاقة الاق‎ 


‘syntagmatic sound change 
4 ٩ 2 ٥ 5 کم‎ 
التغبر الصر ي التلقائي‎ 


taxonomic linguistics 
taxonomic phonemics 
) وراسَة تَصنيفِ الفونيماتِ‎ 
teeth ridge الله‎ 
telescoped word الكلِمةَ الركبة‎ 
(نوْع مِنْ النحْتِ)‎ 


مورا ت 

tempo سرعة النطى‎ 
temporal clause العبارة الرمبية‎ 
temporal dialect  aَمَرلا الهج‎ 


(ي مَرحلة معينةٍ 

من تطورها التارخي) 
الرمَنْ tense‏ 
الصائت الشديد 
الإنفجاري الَهْموس tenuis‏ 
terminal contour‏ 


tense vowel 


terminal juncture الوقفةٌ البائ‎ 
terminal stress النبر التائ‎ 


(علل جر مَقَطم) 
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لق ےر 
:اللغة الهذف 


(كلمات او عبارات حرم او عرجة) 
الحذولة tabulation‏ 
التكتيكٌ نظام tactics‏ 
ووراسَةٌ رتيب الوحداتِ اللَعوية) 
التاكَمة (عضو التگمیم) tagma‏ 
التگيم / التاقميم (العلاقَةٌ tagmeme‏ 
بين الوْظيفةَ النحويْة وما يشْعْلها) 

tagmemic analysis 
التحليل التگميمي‎ 
التكميمية / التاكميمة‎ 
السؤال الذَيْره‎ 
tapped ‘r’ (flapped ‘r’) 
الراء النقورة (عَير الَكَررة)‎ 
target language 
ta-ta theory 


tagmemics 
tag question 


النْظر ت التاتائة 
(نظرية تفلي اركاب ابيشما 

الغ tautology‏ 
(التکرار اللفْظيْ عى واحد) 


toponymic 


العم المي 
(ني الدراسة الرَميية 
الإلحصائية في الق 
اللموذٌَ token‏ 


tonality features 


time depth 


النْعَهَةٌ /النخمة tone ٠‏ 
الجرس tone colour‏ 
اللعةً اللْعْميةٌ tone language‏ 
الوحدة اميه toneme‏ 
نمه الصوت tone of voice‏ 
(الْمَيرَة لمرد 
النْعْمِية ا tonetics‏ 


(نظام ودراسة التنغيم ف الكلام) 
١‏ - اللسان (عضو النطق) tongue‏ 
۲ - الله 
إزتفاح الان 


EL و‎ 


tongue height 


tonic accent نبرة اللغمة‎ 

لطع النبو ر tonic syllable‏ 

الَوضوع / الُسند اله topic‏ 

toponomasiology (toponomastics, 
toponomatology) 

وراسة سء الأماكن 

اسم مان toponymic‏ 


terminal 


السلْسلَةَ النبائة terminal string‏ 
(ني الحو التخويل) 
territorial dialect‏ 
اللَهْجَة الإقْليمية 


tertiary language الله الثالة‎ 

الرّة الال tertiary stress‏ 
ري انبره الكانوًم 

testing الاختبار‎ 


text النص‎ 
thematic inflexion 

التصريف الجذري 
المور فيم thematic morpheme‏ 

ا لجعي (الوَحدة الصرفية الجذعِيةً) 

theme الى الرئيسي‎ 
theme and rheme 

الْسْنَد اليه والْسْنَدٌ 
theoretical linguistics‏ 


theory of meaning 


الغاثتُ third person‏ 
(الشخصض الثالت) 

عَلامَة ميزه رفي الكتابة) tilde‏ 

timbre الرس‎ 
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الإنيقالة/ الإنيقالية 


transition 


transitional sound ٠ 
الوت الإنفا «الإنرلاقي)‎ 

transitional writing : 

transition area لمنطقة الانيقالية‎ 

transitive verb 

transitivity التعدية‎ 

translation الترحمة‎ 

translation loan word 

النقْلُ الجتاي 

(کا في تاب الحربية بحروف لاتييّة) 


transliteration 


a Ik 
transmutation التحُوْل الوظيفي‎ 
(للكلمة)‎ 
transposition النقل الحاني‎ 
tree diagram الرسم السجْر ي‎ 


triadic theory of meaning 


ي بر d~‏ 
النظرية الثلاثية لِلمَعْنى 
triconsonantal root‏ 


ور f‏ 
اللحذر الثلائي الصرامت 


ي ايد 

الثلائية اللعغوية trilingualism‏ 
و 8 

triliteral root الجذر الثلائى‎ 
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total 


الْمائلَة التاهةٌ total assimilation‏ 
الُخالَمَةَ التامة total dissimilation‏ 
القصة اهو اث trachea‏ 
لَه التجارَّة trade language‏ 


(ي الْعامّلات التجارية) 
traditional grammar‏ 
انحو التفليديٰ 
الكتابة لصوتي 
النفلٌ (للخبرة) transfer‏ 
ا التقابر transfer grammar‏ 
(عِند گَليسُنْ) 
العنى transferred meaning‏ 
اقول (كما في الإشيعمال الجازي) 


transcription 


التركيبُ الول transform‏ 
ال لتسو transformation ٣‏ 


transformational generative 
grammar 
اللحو التحويل التوليدي‎ 
transformational grammar 
النخو التخويزة‎ 
transformational rule 
القاعدة التحويلة‎ 
transformed sentence 


و 2 


الملة الحرلة 


typological classification 
نشيف ازم‎ 
typology التايبولوجيا (دراسَةٌ‎ 
صني اللات عل أساس نوؤعها)‎ 


trilled ‘r’ 
triphthong 


trisyllabic 


trough 
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unilateral consonant 
4 بي ي‎ 
الصامت الاحاڍيٰ الجاني‎ 


4 ب ٠‏ . 
الاحادي اللعَّة unilingvual‏ 
لَه الوحدَة union language‏ 
الاسم الْعدود union noun‏ 


الْكونُ القر يد unique constituent‏ 
المور فيم الفر ید unique morpheme‏ 
الوْحدَة unit‏ 
الظاهر ة العاأليةٌ / العامهٌ ‏ لووmiver‏ 

universal grammar 


النحو العألي / العمويي 


العامة / العمو ميه universalism‏ 


universal language 
اة العالةٌ / العمومة‎ 
universal semantics 
عم الدلالة العالمي / العمومي‎ 
universals of language 
عُموميًابٌ الل‎ 1 
الظواهر العامة لَه رالَلاح‎ - ۲ 
اتر ك بين اللغاتِ الْحْتَلِفَة)‎ 
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ultimate constituents 
الْكونات الصغر ی‎ 
umlaut الأو ملاؤت‎ 
. (َعْيرٌ الصاثتِ و عَلامَةُ ميزه في‎ 
الكتابّة الألانية)‎ 
unaspirated stop الإنفِجار ي‎ 


unbounded noun 


unconditional sound change 
e. r 8 و‎ 
التغير الصوتي عير الشروط‎ 
غير الشروط‎ 
إسم الجنس,‎ 
(غير المعدود)‎ 
under-differentiation 
امير الناقص (كالمُييز الناقص‎ 
بين القافِ والكافِ عند عير العَرّب)‎ 


unconditioned 


uncountable noun 


underlying structure 
البنية الباطيية/ الحميقة (عَير الظَاهِرَةم‎ 


الفهر م (ضمناً) understood‏ 
غر اللخو ي ungrammatical‏ 


uvular 


unvoicing الإشماس‎ 


upward comparison 
 )ىلضفلا( لََارَنةَ العُليا‎ 
usage الإسيغْمال‎ 


usage docfrine Jlnkتشالا مَذْهَبٌ‎ 


سمي الاستعمال usage label‏ 
اأنطوق utterance‏ 
اللهاة uvula‏ 
اللّهُرِيّ (الصوت) uvular‏ 


unmarked 


unmarked member 

غر انتح (الهجو ر( unproductive‏ 
غير اأضموم /غر الْدَوْرِ unrounded‏ 
إزالة التذوير (للشفة) / unrounding‏ 


الط 
غر الْستقِرّ unstable‏ 
غر النبور unstressed‏ 


غر الجهور (الّهموس) unY0ioe4‏ 
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رة بي ر 
(اللغة) الدارجة vernacular’‏ 
قانو ن فرنر Verner’s law‏ 


e 7 Ê,‏ ۴ھ 
(الخاص بتطور بعض اصوات 
J‏ . ٍ 
اللغات اهندو أورويية) 


الناهي vetative‏ 
التذَبْذِبُ رالصَوْت) vibrant‏ 
الكلام الرئي visible speech‏ 
اللَفْظّةَ vocable‏ 
حمو 2 الفْرّدات vocabulary‏ 
الأروة الفط 


vocabulary change 
لالدلا على متو الج‎ 
vocabulary word 

الاوتارٌ/ الحبال الصوتبةٌ vocal bands‏ 
vocal characterizer )‏ 
الخاصة الصوتة 

vocal chords (cords) 
الأوتارٌ / الحبال الصوتية‎ 
vocalic الصائتي‎ 
vocalic alternation 


التبادل (التغن الصائتي 
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` value القيمة‎ 
variable word الكلمة المَتعيرة‎ 
variants التنوعات / اعات‎ 
variety in language 
م‎ 


velar الطبقّي‎ 


velaric closure 


8 ر 
الإطباق velarization‏ 
LE‏ 
المطبى velarized‏ 


لطبي velum‏ 
لفعل verb‏ 
الفعلي verbal‏ 
الثغت الفِعْل 
الْصدَر verbal noun ٠‏ 
التعبيرّة الفعلية 
الّهارة اللوي 
(الكلاميةً) 
ني ابر 


verbal adjective 


verbal phrase 


yerbal skill 


verb cluster 
verb phrase 


) التَعْبيرةَ الفِعْليةُ رها علاقةٌ بالفعْل‎ - ١ 
ابر الحملَة رفي الُذرَسَة التحويلية)‎ - ۲ 


vocalic 


الصائت vowel‏ 
vowel change‏ 
vowel cluster‏ 
الات لرك 
تقسيم الصائت vowel fracture‏ 
vowel gradation‏ 
لثبادل (التعَي الضائي 
ناس الصوائتٍ ۷ 
ت ارات 


vowel harmony 
vowel mutation 
vowel quadrilateral 
الرْسم زباعي الأضلاع للصائتِ‎ 
نوعِية الصوائتِ‎ 
طول الصائت‎ 


vowel quality 


vowel quantity 


vowel reduction تڻlصلا اخحتصار‎ 


ار 


ول الصو ائٽت vowel shift‏ 
E‏ 
(تاريخيا) 
نظام الصوائت vowel system‏ 


vowel triangle 


vulgar العامي‎ 


vulgar Latin اللاتيييةٌ العامية‎ 


vocalic consonant 


ا ۴ ھ 
الصامت الصائى 


در اسه الصو ائت vocalism‏ 
التصويت vocalization‏ 


(حویل الصَامِتِ إلى صائت ۴ 
امموس إلى بجهور) 


vocalized اللجهور‎ 
vocal qualifier الناصة الوه‎ 
vocal tract هار النظق‎ 
vocative case النادى‎ 
vocoid الصائتي‎ 
voice الف‎ - 1 


۳ - البناءُ (لِلمَعْلوم أو الُجهول) 


voiced الجهور (الصوْت)‎ 
voiceless اموس (الصوث)‎ 
voiceless vowel gal الصائتُ‎ 
voice quality الناصبةً ا‎ 
voice register الخاصيةً الصوتية‎ 
voicing الإجهار‎ 
volume الصوت‎ 
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widened meaning 


الْعْنى الموسع 
توسیع الْعْنى widening of meaning‏ 


۴ ار مله ي 
الصائت المتيع wide vowel‏ 
القصبَةٌ الهوائية windpipe‏ 
الكلمة word‏ 


word and paradigm 


word boundary خدود الكَلِمة‎ 
word class صنف الكلمة‎ 
word count 


إلخصاءٌ الكلمات / الُفْرّدات 
مرج الكلِماتِ 


word crossing 


صيعَةٌ الكلمة word form‏ 
(النحوية) 
صوغ الكلِمة word formation‏ 
شيو ع الكلمة word frequency‏ 
التعبيرة word group‏ 


رر £ ۳ 

قاثمَةٌ الْمْرّدات الاساسيّةَ انا w0‏ 
ا و f‏ ى 
رفي العمل اليداني اللغوي) 
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شل الْوجَة wave form‏ 
نظر ت الوجة wave theory‏ 
weak declension ۰‏ 
ضري الإشم. الضعيفب 
(المعرفة في اللغات الحرمانية) 
الإضعاف ۰ weakening‏ 


weak form الصيعة الضعيمَةٌ‎ 
weak stress ار الضعيف‎ 
weak verb الفغل لطم‎ 


# " 
(القياسي)‎ 
well-formed sentence 


رفي الدّماغ) 
اهمس / الوشوشة whisper‏ 
whispered vowel‏ 

الصائت الَهُموس 
whistling consonant‏ 

الصَامت الصفيري 
Whorfian hypothesis‏ 

المْرضِيةٌ الووزفية (النسيةًم 


Wernicke’s area 


word ) ) written 


النبر احرف wrenched accent‏ تر تیب الكلِمَاتِ / word order‏ 
الكتابة writing‏ نظم الكلام (في الخو 

نظام الكتابة writing system‏ رمز الكلمة word sign‏ 
الله التو ب written language‏ نر الكلِمة word stress‏ 
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far gr o‏ 8 م 
(من نظريات نشاة اللغة) الحصيلة yield‏ 
Young Grammarians‏ التحويل إلى ياء yodization‏ 
النحويون الُحدَثون (مَذرسَة نوي نظرة lأıھ g yo-he-ho theory‏ 


الرَّابطٌ الصفرُ zero connector‏ الصفر zero‏ 
£ 4 0 
النهاية الصف zero ending‏ ` و 
ا 6 الالومو رف اأص ji zero allomorph‏ 
نظرية زبف Zipf’s law‏ 
0 2 ِ قو ي ووم 
(الخاصة بتوزیع وشيو ع الكلمات) التغيبر الصفر zero change‏ 
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